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Quick Guide（When you use the stylus for the first time, you need to connect a charging cable to activate it.)EN
Pairing and charging

1 Pairing while charging 
Connect the charging cable to charge. If the stylus is not paired with any tablet at this time, it will enter the 
pairing state and the indicator light will flash blue. Follow the prompts on the tablet to complete pairing.
(If the tablet does not respond, check whether the Bluetooth function is turned on.)

Note: If the stylus is not changed for an extended time, its battery may run down. Charge it for a few minutes before using it again.

2 Long press to pair
Press and hold the stylus button until the indicator light flashes blue to enter pairing mode. Follow the 
prompts on the tablet to complete pairing. (If the tablet does not respond, check whether the Bluetooth 
function is turned on.)

Button



Changing the nib

1. Remove the old nib: Pinch the nib and rotate it counterclockwise   
    until it can be removed.

2. Attach the new nib: Pinch the head of the nib, insert its tail vertically  
     into the stylus , and then rotate it clockwise until secure.

Note: The nib will wear down with regular use, and it may wear out faster on rough film surfaces.
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Specifications

Statement 
The Safety Guide contains information regarding safety, operation and customer service. Before using 
this device, please read all the instructions and the security information below, and keep it for backup.

Safety & security information
Read all information before using the device to ensure safe and proper use.
1. Please use the device within a temperature range of 0℃~+35℃ and store the device and its 
accessories within a temperature range of -10℃~+50℃. Extremely high or low temperatures may cause 

Model

Radio
Bluetooth

Frequency

OPN2502

2402~2480MHz
Max. Output Power
≤ 20mW(e.i.r.p)

malfunction of the device. The performance of battery may compromise when temperature is lower than 
5℃.
2. When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please charge this device in an 
environment between 5°C and 35°C. If the product has a flash charging function, it may not be able to 
enter the flash charging mode when the temperature is below 15°C or over 35°C.
3. Use manufacturer-approved chargers, data cables, batteries and other accessories to prevent 
potential electric shock, fire, explosion or other hazards.
4. Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it may cause battery 
leakage, overheating, explosion or fire.
5. Do not place the device or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat or in a low air 
pressure location, which may lead to an explosion or battery leakage.
6. The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but it will eventually wear out.
7. The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandling the battery 
may cause fire or explosion.
8. To prevent damage to your device’s parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or 
dirty environments or near magnetic fields.
9. If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use immediately and contact the OnePlus 



Service Center
10. Power off your device in any area with a potentially explosive atmosphere, in blasting areas/near 
blasting caps and comply with all signs and instructions.
11. Observe all safety instructions for any places, especially in hospital/health care facilities, service 
stations, schools, professional garages and in an aircraft.
12. Do not use your device and adhere to all safety warnings/regulations regarding mobile device usage 
while driving.
13. Persons with electronic implants (pacemakers, insulin pumps, neurostimulators, etc.) are 
recommended to place the device 15 cm away from the implant or on the opposite side of the implant.
14. Do not leave your device and its accessories within the reach of small children or allow them to play 
with it. They could hurt themselves or others, or may accidentally damage the device. 
15. Your device contains small parts with sharp edges that may cause an injury or which could become 
detached and create a choking hazard. Children and Minors should use the device under the supervision 
of a guardian to prevent swallowing.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
This symbol (with or without a solid bar) means that according to local laws and regulations 
your product and/or its battery shall be disposed of separately from household waste. When 
this product reaches its end of life, user has the choice to give his product to a competent 
recycling organization. Proper recycling of your product will protect human health and the 
environment.

If you are not sure what to do with e-waste, please contact your local authorities, retailer, or household 
waste disposal service.

Reduction of hazardous substances 
This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of 
the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment. For declarations of 
conformity about REACH, please visit our web site:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



EU Regulatory Conformance
RF exposure information 
RF exposure assessment has been performed below to prove that this unit will not generate the harmful 
EM emission above the reference level as specified in EC Council Recommendation (1999/519/EC).

EU Declaration of Conformity (DoC)
Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declares that this pencil is in compliance 
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

UK PSTI Statement of Compliance (SoC)
Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declares that this product is in conformity with the 
applicable security requirements of the Product Security and Telecommunications Infrastructure regime. 
The full text of the UK PSTI SoC is available at the following internet address: 

www.oneplus.com/uk/pstisoc.

FCC Regulatory Conformance
FCC Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference; and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired   
      operation.
NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized 
modifications or changes to this equipment. Such modifications or changes could void the user’s 
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful to part interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications.



However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution
• Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate the equipment.
• The antenna(s) used for this transmitter must not be collocated or operate in conjunction with any other 
antenna or transmitter.

RF Exposure Information
This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves.
This device is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio 
frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S. Government.
This device was tested for typical near Body operations kept 0cm away, and this device complies with 
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

RF Exposure Compliance
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This 
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.



ISED Regulatory Conformance

ISED Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and 
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). 
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference. 
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation 

of the device.
This device complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

ISED RF Exposure Statement
This device was tested for typical near Body operations kept 0cm away, and this device complies with IC 
RSS-102 RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Limited Warranty

Dear user, thank you for using this product. In case of any damage that is not caused by human factors, 
we will provide comprehensive warranty services according to local laws and regulations. 
To protect your legal interests, please read the following notes carefully:
• A valid Proof of Purchase shall be issued by the seller at the time of purchase.
• Please keep your Warranty Card and Proof of Purchase for future reference.
• In case of any damage of the product that is not due to human factors, consumers are entitled to enjoy 
customer service free of charge by providing Warranty Card and Proof of Purchase within the warranty 
period. 
The warranty is not applicable in the following cases:
1. The valid warranty period expires. 
2. The product is damaged because it is accidentally dropped or immersed in water when in use.
3. Damages are caused by human factors such as unauthorized disassembly, modification, etc.
4. Damages are caused by force majeure (e.g. fires, earthquakes, and lightning). 
5. Damages are caused by improper usage that does not conform to the user guide or operation manual.



6. Damages are caused by usage in environments not conforming to product specifications.
7. Information on Warranty Card or Proof of Purchase is inconsistent with the product serial number or 
has been altered.
8. The SN code of the product is missing, damaged, or blurred beyond recognition.

For user manuals, please visit https://service.oneplus.com/global/user-manual.

OnePlus and         are trademarks or registered trademarks of OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc., and any use 
of such marks by OnePlus is under license.
Other trademarks and trade names are the property of their respective owners.
© 2025 OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. All rights reserved.

Manufacturer: OnePlus Technology (ShenZhen) Co., Ltd.
Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian 
District, ShenZhen, GuangDong, P.R. China.

Statement 

Company Information



FR Guide rapide  (Lorsque vous utilisez le stylet pour la première fois, vous devez connecter un câble de charge pour l’activer.)

Appairage pendant la charge 

Appairage et charge
Appuyer longuement pour appairer

Bouton

Connectez le câble de charge pour charger. Si le stylet n’est pas appairé à une tablette à ce stade, il 
passera à l’état d’appairage et le voyant lumineux clignotera en bleu. Suivez les invites sur la tablette 
pour effectuer l’appairage. (Si la tablette ne répond pas, vérifiez si la fonction Bluetooth est activée.)

Appuyez longuement sur le bouton du stylet jusqu’à ce que l’indicateur lumineux clignote en bleu pour 
accéder au mode appairage. Suivez les invites sur la tablette pour effectuer l’appairage. (Si la tablette ne 
répond pas, vérifiez si la fonction Bluetooth est activée.)

Remarque : si le stylet n’est pas changé pendant une durée prolongée, sa batterie peut se décharger. Chargez-le pendant quelques minutes avant de le réutiliser. 
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Remplacement de la pointe

1. Retirer l’ancienne pointe : pincez la pointe et faites-la tourner dans le 
   sens inverse des aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’elle puisse être 
   retirée.

2.Attacher la nouvelle pointe : pincez l’extrémité de la pointe, insérez sa  
   base verticalement dans le stylet, puis faites-la tourner dans le sens 
   des aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’elle soit solidement fixée.

Remarque : la pointe s’usera en cas d’utilisation régulière, et elle peut 
s’user plus rapidement sur les surfaces de film rugueuses.



Spécifications

Informations de sécurité et de sûreté

Déclaration
Le Guide de sécurité contient des informations relatives à la sécurité, à l’utilisation et au service client. 
Avant d’utiliser cet appareil, veuillez lire toutes les instructions et les informations de sécurité ci-dessous, 
et conservez-les pour référence ultérieure.

Lisez l’ensemble des informations avant d’utiliser l’appareil afin de garantir une utilisation sûre et 
appropriée.

Modèle

FrequencyRadio
2402 ~ 2480 MHzBluetooth

OPN2502

Puissance de sortie max
≤ 20 mW (p.i.r.e)

1. Veuillez utiliser l’appareil dans une plage de température comprise entre 0 °C et +35 °C et stocker 
l’appareil et ses accessoires dans une plage de température comprise entre -10 °C et +50 °C. Des 
températures extrêmement élevées ou basses peuvent provoquer le dysfonctionnement de l’appareil. 
Une température inférieure à 5 °C peut nuire aux performances de la batterie.
2. Chargez l’appareil dans une zone bien ventilée. Veuillez charger cet appareil dans un environnement 
avec une température comprise entre 5 °C et 35 °C. Si le produit dispose d’une fonction de charge du 
flash, il ne pourra peut-être pas accéder au mode de charge du flash lorsque la température est inférieure 
à 15 °C ou supérieure à 35 °C.
3. Utilisez des chargeurs, câbles de données, batteries et autres accessoires approuvés par le fabricant 
pour éviter tout choc électrique, incendie, explosion ou autres dangers.
4. Ne remplacez pas, ne démontez pas, ne modifiez pas, n’écrasez pas ou ne découpez pas 
mécaniquement la batterie, car cela pourrait provoquer une fuite, une surchauffe, une explosion ou un 
incendie de la batterie.
5. Ne placez pas l’appareil ou la batterie à la lumière directe du soleil, à proximité/à l’intérieur de sources de 
chaleur, ni dans un lieu où la pression de l’air est basse : cela pourrait entraîner une explosion ou une fuite 
de la batterie.



6. La batterie peut être chargée et déchargée des centaines de fois au moins, mais finira par s’user.
7. La batterie doit être recyclée ou mise au rebut séparément des déchets ménagers. Une mauvaise 
manipulation de la batterie peut provoquer un incendie ou une explosion.
8. Pour éviter d’endommager les pièces ou les circuits internes de votre appareil, ne l’utilisez pas dans des 
environnements poussiéreux, enfumés, humides, sales ou à proximité de champs magnétiques.
9. Si une partie du produit est fissurée ou endommagée, cessez immédiatement de l’utiliser et contactez le 
centre de service OnePlus.
10. Éteignez votre appareil dans les lieux où l’atmosphère est potentiellement explosive, dans les zones de 
tir/à proximité de détonateurs et respectez l’ensemble de la signalisation et des instructions.
11. Respectez toutes les consignes de sécurité quel que soit le lieu, en particulier dans les hôpitaux/étab-
lissements de santé, les stations-services, les écoles, les garages professionnels et à bord d’un avion.
12. N’utilisez pas votre appareil et respectez tous les avertissements/règlements de sécurité relatifs à 
l’utilisation des appareils mobiles lorsque vous conduisez.
13. Il est recommandé aux personnes porteuses d’implants électroniques (stimulateurs cardiaques, 
pompes à insuline, neurostimulateurs, etc.) de placer l’appareil à une distance de 15 cm de l’implant ou sur 
le côté opposé à l’implant.

Déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE)
Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que, conformément aux 
lois et aux réglementations locales, votre produit et/ou sa batterie 
doivent être jetés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce 
produit arrive en fin de vie, l’utilisateur a la possibilité de remettre ce 
produit à un organisme de recyclage compétent. Le recyclage approprié 
de votre produit participe à la protection de la santé humaine et de 
l’environnement.

14. Ne laissez pas votre appareil et ses accessoires à portée des enfants en bas âge et ne les laissez pas 
jouer avec. Ils pourraient se blesser, blesser d’autres personnes ou endommager accidentellement 
l’appareil. 
15. Votre appareil contient de petites pièces avec des bords tranchants qui peuvent occasionner des 
blessures ou qui pourraient se détacher et créer un risque d’étouffement. Les enfants et les mineurs 
doivent utiliser l’appareil sous la surveillance d’un tuteur pour les empêcher de les avaler.



Réduction des substances dangereuses
Cet appareil et tous les accessoires électriques sont conformes aux règles locales applicables sur la 
restriction de l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les appareils électriques et 
électroniques. Pour les déclarations de conformité REACH, veuillez consulter notre site Web :
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Déclaration de conformité (DoC) UE
Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. déclare que ce stylet est 
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des Directives 
2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est 
disponible à l’adresse Internet suivante : https://www.oneplus.com/global/regulatoryinfor-
mation.

Conformité réglementaire dans l’UE
Informations relatives à l’exposition aux radiofréquences
Une évaluation de l’exposition aux radiofréquences a été effectuée ci-dessous pour prouver que cet 
appareil ne générera pas d’émissions électromagnétiques nocives au-delà du niveau de référence 
spécifié dans la recommandation du Conseil de l’UE (1999/519/CE).

Déclaration de conformité (SoC) PSTI du Royaume-Uni
Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. déclare que ce produit est conforme aux 
exigences de sécurité applicables du régime Product Security and Telecommunications Infrastructure. 
Le texte intégral de la déclarati on de conformité PSTI du Royaume-Uni est disponible à l’adresse 
Internet suivante :  
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Si vous n’êtes pas sûr de ce que vous devez faire des déchets électroniques, veuillez contacter les autorités 
locales, votre détaillant ou votre service d’élimination des déchets ménagers.



Conformité avec la réglementation FCC
Déclaration FCC
Cet appareil est conforme avec la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux 
deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles ; et
(2) Cet appareil doit accepter les interférences reçues, y compris les interférences susceptibles de  
      provoquer un fonctionnement indésirable.
REMARQUE : le fabricant n’est pas responsable des interférences radio ou TV causées par des 
modifications ou des changements non autorisés de cet équipement. Ces modifications ou ces 
changements pourraient annuler le droit de l’utilisateur à utiliser cet appareil.
REMARQUE : cet équipement a fait l’objet de tests et a été déclaré conforme aux limites des appareils 
numériques de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont destinées à 
assurer une protection raisonnable con tre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. 
Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas installé 
et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux 
communications radio.  

Cependant, il n’existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la 
télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant et en rallumant l’équipement, l’utilisateur est invité à 
essayer de corriger les interférences à l’aide d’une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
- Augmenter la séparation entre l’appareil et le récepteur.
- Raccorder l’équipement à une prise d’un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté.

Mise en garde de la FCC
• Tout changement ou toute modification non expressément approuvés par la partie responsable de la 
conformité peut annuler le droit de l’utilisateur à utiliser l’équipement.
• La ou les antennes utilisées pour cet émetteur ne doivent pas être placées au même endroit ni 
fonctionner conjointement avec une antenne ou un autre émetteur.



Informations relatives à l’exposition aux radiofréquences
Cet appareil répond aux exigences du gouvernement en matière d’exposition aux ondes radio.
Cet appareil est conçu et fabriqué de manière à ne pas dépasser les limites d’émissions pour l’exposition 
à l’énergie de radiofréquence (RF) définie par la Federal Communications Commission du gouvernement 
des États-Unis.
Cet appareil a été testé dans le cadre d’opérations typiques à proximité du corps en étant maintenu à 0 
cm, et cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements définies par la FCC pour un 
environnement non contrôlé.

Conformité en matière d’exposition aux radiofréquences
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations ISED établies pour un 
environnement non contrôlé. L’utilisateur final doit suivre les instructions d’utilisation spécifiques pour 
assurer la conformité en matière d’exposition aux radiofréquences. Cet émetteur ne doit pas être 
co-implanté ni fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Conformité avec la réglementation ISED

Déclaration ISED
Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux normes 
RSS d’exemption de licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences.
(2) Cet appareil doit accepter les interférences, y compris les interférences susceptibles de provoquer 
       un fonctionnement indésirable de l’appareil.
Cet appareil est conforme aux spécifications canadiennes ICES-003 concernant la classe B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Déclaration ISED relative à l’exposition aux radiofréquences
Cet appareil a été testé dans le cadre d’opérations typiques à proximité du corps en étant maintenu à 
0 cm, et cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux radiofréquences définies par la norme IC 
RSS-102 pour un environnement non contrôlé.



Garantie limitée
Cher utilisateur, nous vous remercions d’utiliser ce produit. En cas de dommages non provoqués par des 
facteurs humains, nous vous fournirons des services de garantie complets conformément aux lois et 
réglementations locales.
Pour protéger vos intérêts légaux, lisez attentivement les notes suivantes :
• Une preuve d’achat valide doit être fournie par le vendeur au moment de l’achat.
• Veuillez conserver votre carte de garantie et votre preuve d’achat pour référence ultérieure.
• En cas de dommage au produit qui n’est pas dû à un facteur humain, les consommateurs peuvent bénéficier 
gratuitement du service client pendant la période de garantie en présentant la carte de garantie et la preuve 
d’achat.
La garantie n’est pas applicable dans les cas suivants :
1. La période de validité de la garantie a expiré.
2. Le produit est endommagé suite à une chute ou une immersion dans de l’eau durant son utilisation.
3. Les dommages sont dus à des facteurs humains tels que le démontage ou la modification non autorisés, etc.
4. Les dommages sont dus à un cas de force majeure (par exemple, incendies, tremblements de terre et foudre).
5. Les dommages sont dus à une mauvaise utilisation, non conforme au guide de l’utilisateur ou guide pratique.

6. Les dommages sont dus à une utilisation dans des environnements non conformes aux spécifications du 
produit.
7. Les informations sur la carte de garantie ou la preuve d’achat ne correspondent pas au numéro de série du 
produit ou ont été modifiées.
8. Le numéro de série du produit est manquant, endommagé ou flou au point de ne pas pouvoir le reconnaître.

Pour les manuels d’utilisation, veuillez consulter https://service.oneplus.com/global/user-manual.



DE Kurzanleitung (Wenn Sie den Stift erstmalig verwenden, müssen Sie ein Ladekabel anschließen, um ihn zu aktivieren.)

Koppeln während des Ladens 

Koppeln und Laden
Zum Koppeln lange drücken

Taste

Schließen Sie zum Laden das Ladekabel an. Wenn der Stift zu diesem Zeitpunkt mit keinem Tablet 
gekoppelt ist, wechselt er in den Kopplungsstatus und die Kontrollleuchte blinkt blau. Folgen Sie den 
Anweisungen auf dem Tablet, um die Kopplung abzuschließen. (Wenn das Tablet nicht reagiert, 
überprüfen Sie, ob die Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist.)

Halten Sie die Stifttaste gedrückt, bis die Kontrollleuchte blau blinkt, um in den Kopplungsmodus zu 
wechseln. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Tablet, um die Kopplung abzuschließen. (Wenn das 
Tablet nicht reagiert, überprüfen Sie, ob die Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist.)

Hinweis: Wenn der Stift längere Zeit nicht gewechselt wird, kann sich dessen Akku entladen. Laden Sie ihn einige Minuten lang auf, bevor Sie ihn wieder verwenden. 
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Zum Koppeln lange drücken

Wechseln der Schreibspitze

1. Alte Schreibspitze entfernen: Drücken Sie die Schreibspitze    
   zusammen und drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn, bis sie 
   abgenommen werden kann.

2. Neue Schreibspitze anbringen: Drücken Sie den Kopf der  
    Schreibspitze zusammen, stecken Sie deren Ende vertikal in den Stift 
    und drehen Sie sie dann im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.

Hinweis: Die Schreibspitze nutzt sich bei regelmäßiger Verwendung und auf rauen 
Folienoberflächen schneller ab.



Spezifikationen

Informationen zu Sicherheit und Schutz 

Erklärung
Der Sicherheitsleitfaden enthält Informationen zu Sicherheit, Bedienung und Kundenservice. Bevor Sie 
dieses Gerät verwenden, lesen Sie bitte alle Anweisungen und die Sicherheitsinformationen unten durch 
und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Geräts alle Informationen durch, um es sicher und ordnungsgemäß zu 
verwenden.

Modell

FrequenzFunk
2.402~2.480 MHzBluetooth

OPN2502

Max. Ausgangsleistung
≤ 20 mW (EIRP)

1. Verwenden Sie das Gerät in einem Temperaturbereich von 0 °C~+35 °C und lagern Sie das Gerät und 
sein Zubehör in einem Temperaturbereich von −10 °C~+50 °C. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen 
können zu Fehlfunktionen des Geräts führen. Temperaturen unter 5 °C können die Leistungsfähigkeit des 
Akkus beeinträchtigen.
2. Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerät an einem gut belüfteten Ort aufladen. Laden Sie dieses Gerät in 
einer Umgebung zwischen 5 °C und 35 °C auf. Falls das Produkt eine Schnellladefunktion bietet, ist dieser 
Modus eventuell bei Temperaturen unter 15 °C oder über 35 °C nicht aktivierbar.
3. Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Ladegeräte, Datenkabel, Akkus und anderes Zubehör, um 
einen möglichen Stromschlag, Brand, Explosion oder andere Gefahren zu vermeiden.
4. Der Akku darf nicht ersetzt, zerlegt, modifiziert, mechanisch zerdrückt oder zerschnitten werden, da 
dies ein Auslaufen, Überhitzung, Explosion oder Brand des Akkus verursachen kann.
5. Legen Sie das Gerät oder den Akku nicht direkt ins Sonnenlicht, in bzw. in die Nähe von Wärmequellen 
oder an einen Ort mit niedrigem Luftdruck, da dies zu einer Explosion oder zum Auslaufen des Akkus 
führen kann.
6. Der Akku kann mindestens hunderte Male auf- und entladen werden, aber letztendlich wird er 
abgenutzt sein.



7. Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Hausmüll entsorgt werden. Eine falsche Handhabung des 
Akkus kann zu Brand oder Explosion führen.
8. Um Schäden an den Teilen oder internen Stromkreisen Ihres Geräts zu vermeiden, verwenden Sie es 
nicht in staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzten Umgebungen oder in der Nähe von 
magnetischen Feldern.
9. Sollte irgendein Teil des Produkts Risse aufweisen oder beschädigt sein, stellen Sie die Verwendung 
umgehend ein und wenden Sie sich an das OnePlus-Servicecenter.
10. Schalten Sie das Gerät in allen explosionsgefährdeter Bereichen, in Sprenggebieten bzw. in der Nähe 
von Sprengkapseln aus und beachten Sie alle Schilder und befolgen Sie sämtliche Anweisungen.
11. Beachten Sie für alle Orte die entsprechenden Sicherheitshinweise, insbesondere in 
Krankenhaus-/Gesundheitseinrichtungen, Tankstellen, Schulen, Fachwerkstätten und in einem Flugzeug.
12. Verwenden Sie Ihr Gerät nicht beim Fahren und beachten Sie alle Sicherheitswarnun-
gen/Vorschriften bezüglich der Verwendung mobiler Geräte beim Fahren.
13. Personen mit elektronischen Implantaten (Herzschrittmacher, Insulinpumpen, Neurostimulatoren 
usw.) wird empfohlen, das Gerät 15 cm vom Implantat entfernt oder auf der dem Implantat 
gegenüberliegenden Seite zu platzieren.

14. Bewahren Sie das Gerät und sein Zubehör außerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf und lassen 
Sie sie nicht damit spielen. Sie könnten sich selbst oder andere verletzen oder das Gerät versehentlich 
beschädigen. 
15. Das Gerät enthält kleine Teile mit scharfen Kanten, die zu Verletzungen führen oder sich lösen und 
eine Erstickungsgefahr darstellen können. Kinder und Minderjährige dürfen das Gerät nur unter Aufsicht 
eines Erziehungsberechtigten verwenden, um ein Verschlucken zu verhindern.

Elektro- und Elektronik-Altgeräte
Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein Akku 
gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Haushaltsmüll zu entsorgen ist. 
Wenn dieses Produkt sein Lebensende erreicht, hat der Endnutzer die Möglichkeit, sein 
Produkt bei den von den öffentlichen Abfallentsorgungsbehörden, Herstellern oder Händlern 
eingerichteten oder zugelassenen Sammelstellen abzugeben.

 Für Deutschland finden Sie die Sammel- und Rückgabestellen unter https://www.ear-system.de/
ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf. Die Altgeräte können auch an die Vertreiber nach § 



EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklärt OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dass dieser Stift den grundlegenden 
Anforderungen und sonstigen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und 
2011/65/EU entspricht. Den vollständigen Wortlaut der EU-Konformitätserklärung finden Sie 
unter: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation

Reduzierung gefährlicher Stoffe
Dieses Gerät und alle elektrischen Zubehörteile entsprechen den örtlich geltenden Vorschriften zur 
Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen 
Geräten. Konformitätserklärungen zu REACH finden Sie auf unserer Website unter:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Konformität mit den EU-Vorschriften
Information zur HF-Belastung
Im Folgenden wurde eine Bewertung der HF-Belastung durchgeführt, um nachzuweisen, dass dieses 

PSTI-Konformitätserklärung für das Vereinigte Königreich
Hiermit erklärt OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd., dass dieses Produkt den geltenden 
Sicherheitsanforderungen gemäß dem Product Security and Telecommunications Infrastructure-System 
entspricht. Den vollständigen Wortlaut der PSTI-Konformitätserklärung für das Vereinigte Königreich 
finden Sie unter: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

17 Absatz 1 und 2 ElektroG kostenlos zurückgegeben werden. Bei unsachgemäßer Benutzung und 
Lagerung können lithiumhaltige Batterien und Akkus Brände verursachen. Mit dem korrekten recyceln 
Ihres Produktes tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Wir 
empfehlen den Endnutzern dringend, die personenbezogenen Daten auf eigene Verantwortung von 
dem zu entsorgenden Produkt zu löschen.

Gerät keine schädlichen elektromagnetischen Emissionen erzeugt, die den in der Empfehlung des 
EG-Rats (1999/519/EG) festgelegten Referenzwert überschreiten.



Konformität mit den FCC-Vorschriften
FCC-Erklärung
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei 
Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen; und
(2) Dieses Gerät darf nicht durch aufgenommene Störungen beeinträchtigt werden. Dies schließt auch  
      Störungen ein, die einen unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen können.
HINWEIS: Der Hersteller ist nicht verantwortlich für Funk- oder Fernsehstörungen, die durch nicht 
autorisierte Modifikationen oder Änderungen an diesem Gerät verursacht werden. Solche 
Modifikationen oder Änderungen können dazu führen, dass der Benutzer die Berechtigung zum 
Betrieb des Geräts verliert.
HINWEIS: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse 
B gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen 
schädliche Teilestörungen in Wohngebieten bieten. Das Gerät erzeugt und benutzt Funkfrequenzener-
gie und kann solche abstrahlen. Wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet 
wird, kann es die Funkkommunikation beeinträchtigen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafür, dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten. 
Wenn dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang beeinträchtigt, was durch Aus- und Einschalten 
des Geräts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer geraten, diese Störungen durch eine oder 
mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
– Die Empfangsantenne neu auszurichten oder neu zu positionieren.
– Den Abstand zwischen Gerät und Empfänger zu vergrößern.
– Das Gerät an eine Steckdose anzuschließen, an deren Stromkreis nicht zusätzlich der Empfänger 
angeschlossen ist.
– Sich für Unterstützung an den Fachhändler oder eine technische Radio-/Fernsehfachkraft zu wenden.

FCC-Warnung
• Alle Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung verantwortlichen 
Partei genehmigt wurden, können dazu führen, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des 
Geräts verliert.
• Die für diesen Sender verwendeten Antennen dürfen nicht zusammen mit anderen Antennen oder 
Sendern aufgestellt oder betrieben werden.



Information zur HF-Belastung
Dieses Gerät erfüllt die gesetzlichen Anforderungen hinsichtlich der Einwirkung von Funkwellen.
Dieses Gerät wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die von der Federal Communications Commission 
der US-Regierung festgelegten Emissionsgrenzwerte für die Exposition gegenüber Hochfrequenzenergie 
(HF) nicht überschreitet.
Dieses Gerät wurde für die typische Bedienung in Körpernähe aus 0 cm Entfernung getestet und entspricht 
den FCC-Grenzwerten für die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten Umgebung.

ISED-Erklärung
Dieses Gerät enthält lizenzbefreite Sender/Empfänger, die mit den lizenzbefreiten RSS-Standard(s) 
gemäß Innovation, Science and Economic Development Canada konform sind.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.
(2) Dieses Gerät darf nicht durch aufgenommene Störungen beeinträchtigt werden. Dies schließt  
       auch Störungen ein, die einen unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen können.
Dieses Gerät entspricht den kanadischen ICES-003-Spezifikationen der Klasse B.
CAN ICES-(B)/NMB-(B).

ISED-Erkläru elastung
Dieses Gerät wurde für die typische Bedienung in Körpernähe aus 0 cm Entfernung getestet und 
entspricht den IC RSS-102 HF-Grenzwerten für die Belastung in einer unkontrollierten Umgebung.

Konformität mit den ISED-Vorschriftenn

Einhaltung der HF-Belastung
Dieses Gerät entspricht den ISED-Grenzwerten für die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten 
Umgebung. Der Endbenutzer muss die spezifischen Bedienungsanweisungen befolgen, um die 
HF-Expositionsvorschriften einzuhalten. Dieser Sender darf nicht am selben Standort wie eine andere 
Antenne oder ein anderer Sender aufgestellt oder zusammen mit diesen betrieben werden.



Sehr geehrte Benutzerinnen und Benutzer, vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Bei 
Schäden, die nicht durch menschliche Faktoren verursacht wurden, bieten wir umfassende 
Garantieleistungen gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Zum Schutz Ihrer rechtlichen Interessen lesen Sie bitte die folgenden Hinweise sorgfältig durch:
• Vom Verkäufer ist zum Zeitpunkt des Kaufs ein gültiger Kaufbeleg auszustellen.
• Bitte bewahren Sie Ihre Garantiekarte und den Kaufbeleg auf, um sie später gegebenenfalls vorlegen zu 
können.
• Bei allen Produktschäden, die nicht auf menschliche Faktoren zurückzuführen sind, haben Kunden 
innerhalb des Garantiezeitraums Anspruch auf kostenlosen Kundenservice gegen Vorlage der 
Garantiekarte und des Kaufbelegs.
Die folgenden Fälle fallen nicht unter die Garantie:
1. Der Garantiezeitraum läuft ab.
2. Das Produkt ist beschädigt, weil es während des Gebrauchs versehentlich fallengelassen oder in 
Wasser getaucht wurde.

Beschränkte Garantie 3. Die Schäden wurden durch menschliche Faktoren verursacht, wie unzulässiges Zerlegen, 
Modifizieren usw.
4. Die Schäden wurden durch höhere Gewalt (z. B. Brände, Erdbeben und Blitzeinschlag) verursacht.
5. Die Schäden wurden durch unsachgemäßen und nicht dem Benutzerhandbuch oder der 
Bedienungsanleitung entsprechendem Gebrauch verursacht.
6. Die Schäden wurden durch den Gebrauch in Umgebungen verursacht, die nicht der Produktspezi-
fikation entsprechen.
7. Die Angaben auf der Garantiekarte oder dem Kaufbeleg stimmen nicht mit der Seriennummer des 
Produkts überein oder wurden geändert.
8. Die Seriennummer des Produkts fehlt, ist beschädigt oder nicht lesbar.

Bedienungsanleitungen finden Sie unter: https://service.oneplus.com/global/user-manual



IT Guida rapida(quando utilizzi la penna per la prima volta, devi connettere un cavo di ricarica per attivarla).

Associazione durante la ricarica 

Associazione e carica
Premi a lungo per associare

Pulsante

Connetti il cavo di ricarica per caricare. Se in quel momento la penna non è associata ad alcun tablet, 
entrerà nello stato di associazione e la spia luminosa lampeggerà in blu. Segui le istruzioni sul tablet per 
completare l’associazione. (Se il tablet non risponde, verifica che la funzione Bluetooth sia attivata).

Per accedere alla modalità di associazione, tieni premuto il pulsante della penna finché la spia luminosa 
non lampeggia in blu. Segui le istruzioni sul tablet per completare l’associazione. (Se il tablet non risponde, 
verifica che la funzione Bluetooth sia attivata).

Nota: se la penna non viene sostituita per un periodo di tempo prolungato, la batteria potrebbe scaricarsi. Caricala per qualche minuto prima di utilizzarla nuovamente. 

1 2



Sostituzione pennino

1. Rimuovi il vecchio pennino: afferra il pennino e ruotalo in senso        
antiorario finché può essere rimosso.

2. Attacca il nuovo pennino: afferra il pennino dalla punta e inserisci la   
    coda  perpendicolarmente nella penna, quindi ruota il pennino in senso 
    orario finché si blocca.

Nota: la punta si usura con l’uso regolare e potrebbe usurarsi più velocemente sulle 
superfici ruvide.



Specifiche

Informazioni su sicurezza e protezione 

Informativa
La Guida alla sicurezza contiene informazioni concernenti la sicurezza, l’utilizzo e il servizio clienti. Prima di 
utilizzare questo dispositivo, leggi tutte le istruzioni e le informazioni per la sicurezza fornite qui nel 
prosieguo e conserva la guida per riferimenti futuri.

Prima di utilizzare il dispositivo, leggi tutte le informazioni per garantirne l’utilizzo corretto e sicuro.
1. Utilizza il dispositivo in un intervallo di temperatura da 0 ℃ a +35 ℃ e conservare il dispositivo e i relativi 
accessori in un intervallo di temperatura da -10 ℃ a +50 ℃. Temperature estremamente alte o basse 

Modello

FrequenzRadio
2402~2480 MHzBluetooth

OPN2502

Potenza in uscita massima
≤ 20 mW (e.i.r.p.)

possono causare il malfunzionamento del dispositivo. Se la temperatura è inferiore a 5 ℃, le prestazioni 
della batteria potrebbero risentirne.
2. Durante la carica, tenere il dispositivo in un’area ben ventilata. Carica il dispositivo in un ambiente con 
temperatura tra 5 °C e 35 °C. Se il prodotto prevede la carica flash, l’entrata in modalità di carica flash può 
non avvenire se la temperatura è inferiore a 15 °C o è maggiore di 35 °C.
3. Utilizzare caricabatterie, cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal produttore, per prevenire 
eventuali scosse elettriche, incendi, esplosioni o altri pericoli.
4. Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare meccanicamente o tagliare la batteria, poiché ciò 
potrebbe causare perdite di liquido, surriscaldamento, esplosione o combustione della batteria.
5. Per evitare il rischio di esplosioni o perdite dalla batteria, non esporre il dispositivo o la batteria alla luce 
diretta del sole, non collocarli presso fonti di calore, in apparecchi che generano calore o in luoghi con 
bassa pressione atmosferica.
6. La batteria può essere caricata e scaricata almeno centinaia di volte, ma prima o poi si usurerà.
7. La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti domestici. L’uso improprio della 
batteria può causare incendi o esplosioni.
8. Per evitare danni ai componenti del dispositivo o ai circuiti interni, non utilizzarlo in ambienti polverosi, 



con presenza di fumo, umidi o sporchi, oppure vicino a campi magnetici.
9. Se una qualsiasi parte del prodotto è incrinata o danneggiata, interromperne immediatamente l’utilizzo 
e contattare il Centro servizi OnePlus.
10. Disattivare il dispositivo in aree con atmosfera potenzialmente esplosiva, in aree di detonazione/vicino 
a detonatori e osserva tutti i segnali e le istruzioni.
11. Rispettare tutte le istruzioni di sicurezza per qualsiasi luogo, in particolare nelle strutture ospedaliere/
sanitarie, stazioni di servizio, scuole, officine e negli aerei.
12. Non usare il dispositivo e osservare tutti gli avvertimenti/le norme di sicurezza concernenti l’utilizzo dei 
dispositivi mobili, durante la guida.
13. Alle persone con impianti elettronici (pacemaker, pompe di insulina, neuro-stimolatori, ecc.) si consiglia 
di collocare il dispositivo ad almeno 15 cm di distanza dall’impianto o sul lato opposto a esso.
14. Non lasciare il dispositivo e gli accessori alla portata di bambini piccoli e non consentire loro di giocarci. 
Potrebbero farsi male o fare male agli altri, oppure danneggiare il dispositivo accidentalmente. 
15. Il dispositivo contiene piccole parti con bordi taglienti che possono ferire o che staccandosi possono 
essere ingoiate e porre un rischio di soffocamento. Per scongiurare questi rischi, il dispositivo andrebbe 
usato da bambini e minori sotto la sorveglianza di un tutore.

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
Questo simbolo (con o senza barra piena) indica che, ai sensi di leggi e normative locali, il 
prodotto e/o la relativa batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. 
Quando questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, l’utente ha la possibilità di 
consegnarlo a un’organizzazione per il riciclo competente. Il corretto riciclo del prodotto 
proteggerà la salute umana e l’ambiente.

In caso di dubbi sullo smaltimento dei rifiuti elettronici, contatta le autorità locali, il rivenditore o il servizio di 
smaltimento dei rifiuti domestici.

Riduzione delle sostanze pericolose
Questo dispositivo e tutti gli accessori elettrici sono conformi alle norme locali applicabili in materia di 
restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. 
Per le dichiarazioni di conformità concernenti il regolamento REACH, visita il nostro sito web:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



Dichiarazione di conformità UE (DoC)
Con il presente documento, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dichiara che questa 
penna è conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti delle Direttive 
2014/53/UE e 2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità per l’Unione 
europea è disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Conformità alle normative UE
Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze
La dichiarazione dell’esposizione all’energia a radiofrequenza (RF) fornita qui a seguire dimostra che 
questo dispositivo non genera emissioni elettromagnetiche nocive superiori al livello di riferimento 
specificato nella Raccomandazione del Consiglio (1999/519/CE).

Dichiarazione di conformità (SoC) del Regno Unito PSTI
Con la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dichiara che questo prodotto è conforme ai 

requisiti di sicurezza applicabili del regime di sicurezza dei prodotti e delle infrastrutture di 
telecomunicazione. Il testo completo del SoC del Regno Unito PSTI è disponibile al seguente indirizzo 
Internet:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Conformità al regolamento FCC
Dichiarazione FCCDichiarazione FCC
Il presente dispositivo è conforme alla parte 15 del regolamento FCC. Il funzionamento è soggetto alle 
seguenti due condizioni:
(1) Il presente dispositivo non può causare interferenze dannose; e
(2) Il presente dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che potrebbero 
      causare alterazioni del funzionamento.
NOTA: Il produttore non è responsabile per interferenze radio o TV causate da modifiche o alterazioni 
non autorizzate al presente dispositivo. Modifiche o alterazioni del genere possono invalidare il diritto 
dell’utente a utilizzare il dispositivo.
NOTA: Questo dispositivo è stato testato ed è risultato conforme ai limiti per un dispositivo digitale di 



Classe B, in conformità alla parte 15 del regolamento FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una 
protezione ragionevole contro le interferenze dannose negli impianti residenziali. Il presente dispositivo 
genera, utilizza e può irradiare energia in radiofrequenza e, se non installato e utilizzato secondo le 
istruzioni, può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Non è nemmeno possibile garantire in modo assoluto l’assenza di interferenze in specifici impianti. Se 
questo dispositivo dovesse causare interferenze dannose per la ricezione radio o televisiva, che 
possono essere verificate accendendo e spegnendo il dispositivo, l’utente è invitato a tentare di 
correggere l’interferenza adottando una o più delle seguenti misure:
- Riorientare o riposizionare l’antenna ricevente.
- Aumentare la distanza tra dispositivo e ricevitore.
- Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
- Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo qualificato per ricevere assistenza.

Avvertimento FCC
• Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate dalla parte responsabile della 
conformità possono invalidare il diritto dell’utente a utilizzare il dispositivo.

• L’antenna o le antenne utilizzate per questo trasmettitore non devono essere collocate o fatte 
funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze
Questo dispositivo soddisfa i requisiti governativi in materia di esposizione alle onde radio.
Questo dispositivo è progettato e prodotto in modo da non superare i limiti di emissione relativi 
all’esposizione all’energia in radiofrequenza (RF) stabiliti dalla Federal Communications Commission del 
Governo degli Stati Uniti.
Questo dispositivo è stato testato per le tipiche operazioni in prossimità del corpo a una distanza di 0 
cm ed è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non controllato.

Conformità all’esposizione alle radiofrequenze
Questo dispositivo è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni ISED per ambienti non controllati. 
L’utente finale deve seguire le istruzioni operative specifiche per soddisfare i requisiti di esposizione alle 
radiofrequenze. Questo trasmettitore non deve essere collocato o fatto funzionare insieme ad altre 
antenne o trasmettitori.



Conformità alle normative ISED
Dichiarazione ISED
Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza e conformi agli standard RSS esenti 
da licenza del Canada (Innovation, Science and Economic Development).
Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:
(1) Il presente dispositivo non può causare interferenze.
(2) Il presente dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che potrebbero 

causare alterazioni del funzionamento.
Questo dispositivo è conforme alle specifiche canadesi ICES-003 Classe B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Dichiarazione di esposizione alle radiofrequenze ISED
Questo dispositivo è stato testato per le tipiche operazioni in prossimità del corpo a una distanza di 0 cm 
ed è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni IC RSS-102 RF stabiliti per un ambiente non 
controllato.

Garanzia limitata

Gentile utente, grazie per aver scelto questo prodotto. Per qualsiasi danno non causato da fattori umani, 
forniremo servizi di garanzia completa, ai sensi delle leggi e delle normative locali.
Per tutelare i tuoi legittimi interessi, ti preghiamo di leggere le seguenti note attentamente:
• Una prova di acquisto valida deve essere rilasciata dal venditore al momento dell’acquisto.
• Conserva la scheda di garanzia e la prova di acquisto per esigenze future.
• In caso di danni al prodotto non dovuti a fattori umani, i consumatori hanno diritto all’assistenza clienti 
gratuita presentando la scheda di garanzia e la prova di acquisto entro il periodo di garanzia.
La garanzia non è applicabile nei seguenti casi:
1. Il periodo di validità della garanzia è scaduto.
2. Il prodotto è danneggiato a seguito di caduta o immersione in acqua accidentali durante l’uso.
3. Danni causati da fattori umani, come smontaggio e modifica non autorizzati, ecc.
4. Danni causati da forza maggiore (ad es. incendi, terremoti e fulmini).
5. Danni causati da uso improprio, non conforme alla guida utente o al manuale d’uso.
6. Danni causati dall’utilizzo in ambienti non conformi alle specifiche tecniche del prodotto.



7. Le informazioni sulla scheda di garanzia o la prova di acquisto sono incongruenti con il numero di serie 
del prodotto oppure sono state alterate.
8. Il codice del numero di serie del prodotto è mancante, danneggiato o alterato tanto da non essere 
riconoscibile.

Per i manuali utente, visita l’indirizzo https://service.oneplus.com/global/user-manual.



ES Guía rápida (cuando uses el lápiz óptico por primera vez, necesitas conectar un cable de carga para activarlo).

Emparejamiento durante la carga 

Emparejamiento y carga
Mantén pulsado para emparejar

Botón

Conecta el cable de carga para cargar. Si el lápiz óptico no está emparejado con ninguna tableta en este 
momento, accederá al estado de emparejamiento y la luz indicadora parpadeará en azul. Sigue las 
indicaciones en la tableta para completar el emparejamiento (si la tableta no responde, comprueba si la 
función de Bluetooth está activada).

Mantén pulsado el botón del lápiz óptico hasta que la luz indicadora parpadee en azul para acceder al 
Modo de emparejamiento. Sigue las indicaciones en la tableta para completar el emparejamiento (si la 
tableta no responde, comprueba si la función de Bluetooth está activada).

Nota: si no se cambia el lápiz óptico durante mucho tiempo, la batería podría agotarse. Cárgalo durante unos minutos antes de volver a usarlo. 
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Cambiar la punta

1. Quitar la punta antigua: presiónala y gírala en sentido antihorario hasta          
que puedas quitarla.

2. Colocar la punta nueva: pellizca la parte superior de la punta, inserta la  
    parte inferior en el lápiz óptico en dirección vertical y luego gírala en el   
    sentido de las agujas del reloj hasta que quede bien sujeta.
 
Nota: la punta se desgastará durante el uso habitual y es posible que se desgaste más 
rápido sobre superficies rugosas.



Especificaciones

Información de seguridad 

Declaración
La Guía de seguridad incluye información sobre la seguridad, el funcionamiento y el servicio de atención al 
cliente. Antes de usar este dispositivo, lee todas las instrucciones y la información de seguridad siguiente 
y consérvalas para consultarlas cuando sea necesario.

Lea toda la información antes de usar el dispositivo para garantizar un uso seguro y correcto.
1. Utiliza el dispositivo en un rango de temperatura de entre 0 ℃ y +35 ℃ y guarda el dispositivo y sus 

Modelo

FrecuenciaRadio
2402~2480 MHzBluetooth

OPN2502

Potencia de salida máx.
≤ 20 mW (p.i.r.e.)

accesorios en un rango de temperatura de entre -10 ℃ y +50 ℃. Las temperaturas extremadamente 
altas o bajas pueden dar lugar a un mal funcionamiento del dispositivo. El rendimiento de la batería puede 
verse afectado si se somete a temperaturas inferiores a 5 ℃.
2. Cuando cargues el dispositivo, hazlo en una zona bien ventilada. Carga este dispositivo en un entorno 
con una temperatura entre 5 °C y 35 °C. Si el producto tiene una función de carga de rápida, tal vez no 
puedas acceder al Modo de carga rápida si la temperatura es inferior a 15 °C o superior a 35 °C.
3. Utiliza cargadores, cables de datos, baterías y otros accesorios aprobados por el fabricante para evitar 
posibles descargas eléctricas, incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.
4. No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni cortes manualmente la batería, ya que esto podría 
provocar fugas de la batería, sobrecalentamientos, explosiones o incendios.
5. No coloques el dispositivo o la batería directamente bajo la luz solar, cerca/dentro de fuentes de calor o 
en una ubicación con baja presión de aire, ya que podría provocar una explosión o fugas de la batería.
6. La batería puede cargarse y descargarse cientos de veces, pero puede llegar al final de su vida útil con 
el tiempo.
7. La batería no debe reciclarse o desecharse junto con los residuos domésticos. Si se manipula la batería 
de forma indebida, esto puede provocar un incendio o una explosión.



8. Para evitar dañar los componentes o circuitos internos del dispositivo, no lo utilices en zonas con polvo, 
humo, humedad o suciedad o cerca de campos magnéticos.
9. Si alguna parte del producto está agrietada o dañada, deja de usarlo de inmediato y ponte en contacto 
con el Centro de servicio de OnePlus.
10. Apaga el dispositivo en cualquier zona que tenga una atmósfera potencialmente explosiva y en zonas 
de voladuras o cerca de detonadores y respeta toda la señalización y las instrucciones.
11. Sigue todas las instrucciones de seguridad en cualquier lugar, especialmente en instalaciones 
hospitalarias/centros de salud, estaciones de servicio, escuelas, talleres y aviones.
12. No utilices el dispositivo y respeta todas las advertencias de seguridad/normativa sobre el uso de 
dispositivos móviles durante la conducción.
13. Se recomienda a las personas con implantes electrónicos (marcapasos, bombas de insulina, 
neuroestimuladores y más) que mantengan el dispositivo alejado 15 cm del implante o en el lado opuesto.
14. No dejes el dispositivo ni sus accesorios al alcance de los niños ni les permitas jugar con ellos. Podrían 
hacerse daño a ellos mismos o a otros o podrían dañar el dispositivo accidentalmente. 
15. El dispositivo contiene piezas pequeñas con bordes afilados que pueden provocar lesiones o que 
podrían soltarse y provocar asfixia. Los niños y menores de edad deben utilizar el dispositivo ante la 
vigilancia de un tutor o adulto para evitar que se ingieran sus piezas.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE)
Este símbolo (con o sin una barra horizontal) significa que, de acuerdo con las leyes y 
normativas locales, el producto y/o la batería deben desecharse por separado de los residuos 
domésticos. Cuando este producto llega al final de su vida útil, el usuario tiene la opción de 
entregar el producto a una organización de reciclaje competente. El correcto reciclaje del 
producto servirá para proteger la salud pública y el medio ambiente.

Si no estás seguro de qué hacer con los residuos electrónicos, ponte en contacto con las autoridades 
locales, el distribuidor o el servicio de recogida de basuras.

Reducción de sustancias peligrosas
Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen la normativa local aplicable sobre restricción del uso 
de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos. Para consultar las 
declaraciones de conformidad sobre REACH, visita nuestro sitio web:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



Declaración de conformidad de la UE (DoC)
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que este lápiz cumple los 
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE y 2011/65/
UE. El texto completo de la declaración de conformidad está disponible en la siguiente 
dirección de Internet: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Cumplimiento de la normativa de la EU
Información sobre la exposición a RF
La evaluación de la exposición a radiofrecuencia se ha realizado a continuación para demostrar que esta 
unidad no genera emisiones electromagnéticas nocivas por encima del nivel de referencia especificado 
en la Recomendación del Consejo de la CE (1999/519/EC).

Declaración de cumplimiento (SoC) de PSTI del Reino Unido
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que este producto cumple los 
requisitos de seguridad aplicables del régimen de Seguridad de productos e infraestructura de 
telecomunicaciones. Dispones del texto completo de la SoC de PSTI del Reino Unido en la siguiente 
dirección de Internet:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Cumplimiento de la normativa de la FCC
Declaración de la FCC
Este dispositivo cumple la sección 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las 
dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que 
      puedan provocar un funcionamiento no deseado.
NOTA: el fabricante no será responsable de ningún tipo de interferencia de radio o de TV provocada 



por modificaciones o cambios no autorizados llevados a cabo en este equipo. Dichos cambios o 
modificaciones podrían anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
NOTA: este equipo ha sido probado y cumple con los límites establecidos para un dispositivo digital Clase 
B conforme a la sección 15 de la normativa de la FCC. Estos límites se han diseñado para proporcionar 
una protección razonable frente a interferencias parciales o perjudiciales en una instalación residencial. 
Este equipamiento genera, emplea y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza 
según las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.
No obstante, no existen garantías de que no se puedan producir interferencias en una instalación 
particular. Si este equipamiento provoca interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, 
lo cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipamiento, recomendamos al usuario que 
intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas:
- Reorientar o recolocar la antena receptora.
- Aumentar la separación entre el equipamiento y el receptor.
- Conectar el equipamiento a una toma o un circuito distinto a aquel al que está conectado el receptor.
- Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

Precaución de la FCC
• Todo cambio o modificación no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento 
puede anular la autoridad del usuario para manejar el equipamiento.
• Las antenas usadas para este transmisor no deben colocarse ni funcionar junto con ningún otro 
transmisor o antena.

Información sobre la exposición a RF
Este dispositivo cumple con los requisitos gubernamentales de exposición a ondas de radio.
Este dispositivo se ha diseñado y fabricado para no superar los límites de emisión para la exposición a 
radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comisión Federal de Comunicaciones del gobierno de Estados 
Unidos.
Este dispositivo se ha probado para operaciones típicas cerca del cuerpo manteniéndolo a 0 cm de 
distancia y cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos para un entorno no 
controlado.



Cumplimiento de la exposición a RF
Este equipo cumple con los límites de exposición a radiación de ISED establecidos para un entorno no 
controlado. El usuario final debe seguir las instrucciones de funcionamiento específicas para satisfacer el 
cumplimiento de la exposición a RF. Este transmisor no debe colocarse ni funcionar junto con ninguna 
otra antena o transmisor.

Cumplimiento de la normativa de la ISED

Declaración de la ISED
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los RSS exentos 
de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá.
Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferen cias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan provocar 

un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Este dispositivo cumple la especificación canadiense para dispositivos de Clase B ICES-003.

Garantía limitada

Estimado/a usuario/a, gracias por adquirir este producto. En caso de que se produzca cualquier daño que 
no sea causado por factores humanos, ofrecemos servicios integrales de garantía en virtud de la 
legislación y la normativa locales.
Para proteger tus intereses legales, lee las siguientes notas detenidamente:
• El vendedor emitirá un Justificante de compra válido en el momento de la compra.
• Guarde la Tarjeta de garantía y el Justificante de compra para consultarlos más adelante.
• En caso de cualquier daño del producto que no se deba a factores humanos, los consumidores tienen 

CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Declaración de exposición a RF de la ISED
Este dispositivo se ha probado para operaciones típicas cerca del cuerpo manteniéndolo a 0 cm de 
distancia y cumple con los límites de exposición a RF de IC RSS-102 establecidos para un entorno no 
controlado.



derecho a disfrutar de un servicio al cliente gratuito si facilitan la Tarjeta de garantía y el Justificante de 
compra durante el período de garantía.
La garantía no se aplica en los casos siguientes:
1. El período válido de garantía ha vencido.
2. El producto recibe daños porque se ha caído o se ha sumergido en agua accidentalmente mientras se 
usaba.
3. Los daños se derivan de factores humanos, por ejemplo, se ha desembalado o modificado de la forma 
no debida, etc.
4. Los daños son causados por fuerza mayor (por ejemplo, incendios, terremotos y tormentas).
5. Los daños son causados por un uso indebido que no respeta lo contemplado en la guía de usuario o el 
manual de uso.
6. Los daños se han originado por usarlo en entornos no conformes con las especificaciones del producto.

https://service.oneplus.com/global/user-manual.

7. La información de la Tarjeta de garantía o el Justificante de compra no se corresponde con el número 
de serie del producto o se ha alterado.
8. Falta el código del número de serie del producto, presenta daños o está tan borroso que resulta ilegible.
Para ver los manuales de usuario, visita: 



PT Guia rápido (Quando utiliza a caneta pela primeira vez, é necessário ligar um cabo de carregamento para a ativar.)

Emparelhamento durante o carregamento 

Emparelhamento e carregamento
Prima continuamente para emparelhar

Botão

Ligue o cabo de carregamento para carregar. Se a caneta não estiver emparelhada com nenhum tablet 
neste momento, a mesma entrará no estado de emparelhamento e a luz indicadora piscará a azul. Siga as 
instruções no tablet para concluir o emparelhamento. (Se o tablet não responder, verifique se a função 
Bluetooth está ativada.)

Prima sem soltar o botão da caneta até que a luz indicadora pisque a azul para entrar no modo de 
emparelhamento. Siga as instruções no tablet para concluir o emparelhamento. (Se o tablet não respond-
er, verifique se a função Bluetooth está ativada.)

Nota: se a caneta não for carregada por um longo período, a bateria poderá descarregar. Carregue-a durante alguns minutos antes de a usar novamente. 
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Substituição do bico

1. Remover o bico antigo: aperte o bico e rode-o para a esquerda para o   
remover.

2. Colocar o novo bico: aperte a cabeça do bico, insira a cauda na 
     vertical na caneta e rode para a direita até à fixação segura.

Nota: a ponta desgasta-se com a utilização regular e pode desgastar-se mais rapidamente 
em superfícies de película áspera.



Especificações

Informações sobre segurança e proteção

Declaração
O Manual de segurança contém informações sobre segurança, operação e apoio ao cliente. Antes de 
utilizar este dispositivo, leia todas as instruções, bem como as informações de segurança abaixo, e 
guarde-as para consulta futura.

Leia todas as informações antes de utilizar o dispositivo para garantir uma utilização segura e adequada.
1. Use o dispositivo dentro do intervalo de temperatura 0 ℃~+35 ℃ e guarde-o, bem como os respetivos 

Modelo

FrequênciaRádio
2402~2480 MHzBluetooth

OPN2502

Potência máxima de saída
≤ 20 mW (e.i.r.p)

acessórios, dentro do intervalo de temperatura -10 ℃~+50 ℃. Temperaturas extremamente altas ou 
baixas podem causar falhas de funcionamento no dispositivo. O desempenho da bateria pode ser 
comprometido caso a temperatura seja inferior a 5 °C.
2. Durante o carregamento, mantenha o dispositivo numa área bem ventilada. Carregue este dispositivo 
num ambiente entre 5 °C e 35 °C. Se o produto tiver uma função de carregamento rápido, pode não 
conseguir entrar no modo de carregamento rápido quando a temperatura for inferior a 15 °C ou superior 
a 35 °C.
3. Utilize carregadores, cabos de dados, baterias e outros acessórios aprovados pelo fabricante para 
evitar potenciais choques elétricos, incêndios, explosões ou outros riscos.
4. Não substitua, desmonte, modifique, esmague mecanicamente nem corte a bateria, pois tal pode 
causar fugas, sobreaquecimento, explosão ou incêndio da bateria.
5. Não exponha o dispositivo nem a bateria à luz solar direta, nem o deixe perto/dentro de fontes de calor 
ou num local com baixa pressão de ar, dado que isso pode provocar uma explosão ou fugas da bateria.
6. A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas acabará por se esgotar.
7. A bateria tem de ser reciclada ou descartada em separado do lixo doméstico. O manuseamento 
incorreto da bateria pode causar um incêndio ou explosão.



8. Para evitar danos nas peças ou circuitos internos do dispositivo, não o utilize em ambientes poeirentos, 
com fumo, húmidos ou sujos, nem perto de campos magnéticos.
9. Se alguma parte o produto apresentar fissuras ou danos, cesse imediatamente a sua utilização e 
contacte o centro de serviço OnePlus.
10. Desligue o dispositivo em qualquer área com uma atmosfera potencialmente explosiva, em áreas de 
detonação/perto de detonadores e respeite todos os sinais e instruções.
11. Cumpra todas as instruções de segurança relativas aos locais, especialmente hospitais/estabeleci-
mentos de saúde, estações de serviço, escolas, garagens profissionais e aviões.
12. Não utilize o dispositivo e cumpra todos os avisos/regulamentos de segurança relativos à utilização de 
dispositivos móveis durante a condução.
13. Recomenda-se às pessoas com implantes eletrónicos (pacemakers, bombas de insulina, 
neuroestimuladores, etc.) que coloquem o dispositivo a 15 cm de distância do implante ou no lado oposto 
ao do implante.
14. Não deixe o seu dispositivo e os respetivos acessórios ao alcance de crianças pequenas, nem permita 
que elas brinquem com eles. Podem magoar-se a si próprias ou a outros, ou podem danificar 
acidentalmente o dispositivo. 

Resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos (REEE)
Este símbolo (com ou sem uma barra em baixo) significa que, de acordo com as leis e os 
regulamentos locais, o produto e/ou a respetiva bateria devem ser eliminados separadamente 
do lixo doméstico. Quando este produto atinge o fim da sua vida útil, o utilizador tem a opção 
de entregar o produto a uma organização de reciclagem competente. A reciclagem adequada 
do produto irá proteger a saúde humana e o ambiente.

Se não tiver a certeza do que fazer com os resíduos eletrónicos, contacte as autoridades locais, o 
revendedor ou o serviço de eliminação de resíduos domésticos.

Redução de substâncias perigosas
Este dispositivo e quaisquer acessórios elétricos estão em conformidade com as regras locais aplicáveis 

15. O seu dispositivo contém peças pequenas com arestas afiadas que podem causar um ferimento ou 
que podem soltar-se criando um risco de asfixia. Crianças e menores devem utilizar o dispositivo sob a 
supervisão de um responsável para evitar a sua ingestão.



sobre a restrição do uso de determinadas substâncias perigosas em equipamento elétrico e eletrónico. 
Para as declarações de conformidade relativamente ao regulamento REACH, visite o nosso site:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Declaração de conformidade da UE (DoC)
Pela presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.  declara que esta caneta está em 
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições pertinentes das diretivas 
2014/53/UE e 2011/65/UE. O texto completo da declaração de conformidade da UE está 

Conformidade regulamentar da UE
Informação de exposição à RF
A avaliação da exposição a radiofrequência foi realizada abaixo para provar que esta unidade não irá 
gerar a emissões eletromagnéticas prejudiciais acima do nível de referência, tal como especificado na 
Recomendação do Conselho da CE (1999/519/CE).

Declaração de conformidade (SoC) da PSTI do Reino Unido
Pelo presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que este produto está em 
conformidade com os requisitos de segurança aplicáveis do regime de segurança dos produtos e das 
infraestruturas de telecomunicações. O texto completo da SoC da PSTI do Reino Unido está disponível 
no seguinte endereço da Internet:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Conformidade regulamentar da FCC
Declaração da FCC
Este dispositivo está em conformidade com a secção 15 das regras da FCC. O funcionamento está 
sujeito às duas condições seguintes:

disponível no seguinte endereço da Internet: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.



(1) Este dispositivo não pode provocar interferências nocivas; e
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência recebida, incluindo interferências que possam 
      provocar funcionamento indesejado.
NOTA: o fabricante não é responsável por qualquer interferência de rádio ou televisão provocada por 
modificações ou alterações não autorizadas a este equipamento. Tais modificações ou alterações 
podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo 
digital de Classe B, de acordo com a secção 15 das regras da FCC. Estes limites foram concebidos para 
proporcionar uma proteção razoável contra interferências prejudiciais a peças numa instalação 
residencial. Este equipamento gera utilizações e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, pode provocar interferências nocivas nas 
comunicações via rádio.
No entanto, não há garantias de que não ocorram interferências numa determinada instalação. Se este 
equipamento provocar interferências prejudiciais à receção de rádio ou televisão, que podem ser 
determinadas ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a 
interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou reposicionar a antena recetora.
- Aumentar a separação entre o equipamento e o recetor.
- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor está ligado.
- Consultar o revendedor ou um técnico de rádio/TV experiente para obter ajuda.

Advertência FCC
• Quaisquer alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela 
conformidade podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
• A(s) antena(s) utilizada(s) para este transmissor não deve(m) ser colocada(s) ou funcionar em conjunto 
com qualquer outra antena ou transmissor.

Informação de exposição à RF
Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais relativos à exposição a ondas de rádio.
Este dispositivo foi concebido e fabricado para não exceder os limites de emissão de energia de 
radiofrequência (RF) estabelecidos pela Federal Communications Commission do Governo dos EUA.
Este dispositivo foi testado para operações típicas de proximidade com o corpo, mantido a 0 cm de 



distância, e está em conformidade com os limites de exposição à radiação da FCC estabelecidos para um 
ambiente não controlado.

Conformidade com a exposição à RF
Este equipamento cumpre os limites de exposição à radiação ISED estabelecidos para um ambiente não 
controlado. O utilizador final deve seguir as instruções de funcionamento específicas para satisfazer a 
conformidade com a exposição à RF. Este transmissor não deve ser colocado conjuntamente ou 
funcionar em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

Declaração da ISED
Este dispositivo contém transmissores/recetores isentos de licença que cumprem com os RSS isentos 
de licença da agência governamental ISED (Innovation, Science and Economic Development) do Canadá.
O funcionamento está sujeito às duas condições seguintes:

Conformidade regulamentar do ISED

(1) Este dispositivo pode provocar interferências.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferências que possam provocar 
       funcionamento indesejado do dispositivo.
Este dispositivo está em conformidade com as especificações canadianas ICES-003 da Classe B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Declaração de exposição à RF do ISED
Este dispositivo foi testado para operações típicas de proximidade com o corpo, mantido a 0 cm de 
distância, e está em conformidade com os limites de exposição à radiação IC RSS-102 estabelecidos para 
um ambiente não controlado.

Caro utilizador, obrigado por utilizar este produto. No caso de quaisquer danos que não tenham sido 
causados por fatores humanos, prestaremos serviços de garantia completos, de acordo com as leis e os 

Garantia limitada



regulamentos locais.
Para proteger os seus interesses legais, leia atentamente as seguintes notas:
• O vendedor emitirá uma prova de compra válida no momento da compra.
• Guarde o seu Cartão de Garantia e a Prova de Compra para referência futura.
• Em caso de qualquer dano do produto que não seja devido a fatores humanos, os consumidores têm o 
direito de usufruir do serviço gratuito de atendimento ao cliente, fornecendo o Cartão de garantia e a 
Prova de compra dentro do período de garantia.
A garantia não se aplica nos seguintes casos:
1. O período de garantia válido expirou.
2. O produto está danificado por ter caído acidentalmente ou por ter sido imerso em água quando estava 
a ser utilizado.
3. Os danos foram provocados por fatores humanos, tais como a desmontagem não autorizada, 
modificação, etc.
4. Danos provocados por motivos de força maior (por exemplo, incêndios, terramotos e relâmpagos).
5. Os danos foram provocados por uma utilização inadequada que não está em conformidade com o 
manual do utilizador ou com o manual de utilizado.

6. Danos provocados pela utilização em ambientes não conformes com as especificações do produto.
7. As informações sobre o Cartão de garantia ou a Prova de compra são inconsistentes com o número de 
série do produto ou foram alteradas.
8. O código SN do produto está em falta, danificado ou desfocado e não é reconhecível.

Para consultar os manuais do utilizador, visite: https://service.oneplus.com/global/user-manual.



FI Pikaopas (kun käytät kynää ensimmäistä kertaa, sinun täytyy aktivoida se liittämällä siihen latauskaapeli.)

Laiteparin muodostaminen latauksen aikana 

Laiteparin muodostu ja lataaminen
Muodosta laitepari painamalla pitkään

Painike

Liitä latauskaapeli lataamista varten. Jos kynä ei ole yhdistettynä mihinkään tablettiin, se siirtyy laiteparin 
muodostustilaan ja sen merkkivalo alkaa vilkkua sinisenä. Viimeistele laiteparin muodostus noudattamalla 
tabletissa näkyviä ohjeita. (Jos tabletti ei reagoi, tarkista, onko Bluetooth käytössä.)

Siirry laiteparin muodostustilaan pitämällä kynän painiketta painettuna, kunnes merkkivalo alkaa vilkkua 
sinisenä. Viimeistele laiteparin muodostus noudattamalla tabletissa näkyviä ohjeita. (Jos tabletti ei reagoi, 
tarkista, onko Bluetooth käytössä.)

Huomautus: Jos kynä on pitkään käyttämättömänä, sen akku saattaa tyhjentyä. Lataa sitä muutaman minuutin ajan ennen kuin käytät sitä uudelleen. 
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Kärjen vaihtaminen

1. Irrota vanha kärki: Purista kärkeä ja kierrä sitä vastapäivään, kunnes   
sen saa irrotettua.

2. Liitä uusi kärki: Nipistä kärjen päätä ja aseta kärjen varsiosa 
    pystysuunnassa kynän takaosaan. Kierrä sitä sitten myötäpäivään, 
    kunnes se on tukevasti paikallaan.

Huomautus: Kärki kuluu käytössä, ja karkeilla kalvopinnoilla sen kuluminen voi olla 
nopeampaa.



Tekniset tiedot

Turvallisuustietoja 

Lausunto
Turvallisuusopas sisältää turvallisuutta, käyttöä ja asiakaspalvelua koskevia tietoja. Ennen kuin käytät 
laitetta, lue kaikki alla olevat ohjeet ja turvallisuustiedot. Säilytä ne myöhempää käyttöä varten.

Lue kaikki tiedot ennen laitteen käyttöä, jotta voit varmistaa sen turvallisen ja asianmukaisen käytön.
1. Käytä laitetta 0 – +35 ℃:n lämpötilassa ja säilytä laitetta ja sen lisävarusteita –10 – +50 ℃:n lämpötilassa. 
Hyvin korkeat tai hyvin matalat lämpötilat voivat aiheuttaa laitteen toimintahäiriöitä. Akun suorituskyky voi 

Malli 

TaajuusRádio
2 402–2 480 MHzBluetooth

OPN2502

Suurin lähtöteho
≤ 20 mW (EIRP)

heikentyä alle +5 ℃:n lämpötilassa.
2. Laite täytyy ladata paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto. Lataa tämä laite +5–+35 °C:n lämpötilassa. Jos 
tuotteessa on pikalataustoiminto, se ei välttämättä voi siirtyä pikalataustilaan, jos lämpötila on alle 15 °C tai 
yli 35 °C.
3. Käytä valmistajan hyväksymiä latureita, datakaapeleita, akkuja ja muita tarvikkeita mahdollisen 
sähköiskun, tulopalon, räjähdyksen tai muun vaaran estämiseksi.
4. Älä vaihda, pura, muuta, murskaa tai leikkaa akkua, sillä se voi aiheuttaa akun vuotamista, 
ylikuumenemista, räjähdyksen tai tulipalon.
5. Älä aseta laitetta tai akkua suoraan auringonvaloon, lämmönlähteiden lähelle tai sisälle tai paikkaan, 
jossa on matala ilmanpaine. Seurauksena saattaa olla räjähdys tai akun vuotaminen.
6. Akku voidaan ladata ja purkaa vähintään satoja kertoja, mutta lopulta se kuluu loppuun.
7. Akku täytyy kierrättää tai hävittää erillään kotitalousjätteestä. Akun virheellinen käsittely voi aiheuttaa 
tulipalon tai räjähdyksen.
8. Jotta vältät laitteen osien ja sisäisten piirien vaurioitumisen, älä käytä laitetta pölyisissä, savuisissa, 
kosteissa tai likaisissa ympäristöissä tai magneettikenttien lähellä.
9. Jos jokin tuotteen osa on murtunut tai vaurioitunut, lopeta tuotteen käyttö heti ja ota yhteyttä 



OnePlus-huoltokeskukseen.
10. Sammuta laite mahdollisesti räjähdysherkässä ympäristössä, räjäytysalueilla ja räjäytysnallien lähellä ja 
noudata kaikkia määräyksiä ja ohjeita.
11. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita kaikissa paikoissa, etenkin sairaaloissa ja muissa terveydenhoitolai-
toksissa, huoltoasemilla, kouluissa, autokorjaamoissa ja lentokoneissa.
12. Älä käytä laitetta ajon aikana ja noudata kaikkia mobiililaitteiden käyttöä koskevia turvallisuusvaroituk-
sia sekä -määräyksiä.
13. Elektronisia implantteja (esimerkiksi tahdistimia, insuliinipumppuja tai hermostimulaattoreita) 
käyttävien henkilöiden tulee sijoittaa laite 15 cm:n päähän implantista tai implanttiin nähden vastakkaiselle 
puolelle.
14. Älä jätä laitetta ja sen lisävarusteita pienten lasten ulottuville äläkä anna heidän leikkiä niillä. He voivat 
satuttaa itsensä tai muita tai vahingoittaa vahingossa laitetta. 
15. Laitteessa on pieniä teräväreunaisia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai irrotessaan aiheuttaa 
tukehtumisvaaran. Lasten ja alaikäisten tulee käyttää laitetta vain huoltajan valvonnassa, jotta he eivät 
pääse nielemään sen osia.

Sähkö- ja elektroniikkalaiteromu
Tämä symboli (umpinaisen palkin kanssa tai ilman sitä) tarkoittaa, että tuote ja/tai sen akku 
tulee hävittää paikallisten lakien ja määräysten mukaisesti erillään kotitalousjätteestä. Kun 
tuotteen käyttöikä on päättynyt, käyttäjä voi toimittaa tuotteen kierrätykseen. Tuotteen 
asianmukainen kierrätys suojelee ihmisten terveyttä ja ympäristöä.

Jos et ole varma, miten elektroniikkajätteen kanssa tulisi toimia, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, 
jälleenmyyjään tai jätehuoltopalveluun.

Vaarallisten aineiden rajoittaminen
Tämä laite ja kaikki sen sähkötoimiset lisävarusteet täyttävät paikalliset määräykset, jotka koskevat 
vaarallisten aineiden käytön rajoittamista sähkö- ja elektroniikkalaitteissa. REACH-asetuksen 
vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat sivustossamme osoitteessa
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. vakuuttaa täten, että tämä kynä on direktiivien 
2014/53/EU ja 2011/65/EU olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien määräysten 
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa 
Internet-osoitteessa: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

EU-vaatimustenmukaisuus
Radiotaajuiselle säteilylle altistumista koskevat tiedot
Radiotaajuudelle altistuminen on arvioitu sen osoittamiseksi, että tämän laitteen tuottaman haitallisen 
sähkömagneettisen säteilyn määrä alittaa EY:n neuvoston suosituksessa (1999/519/EY) määritetyn 
viitearvon.

Yhdistyneen kuningaskunnan PSTI-vaatimustenmukaisuusilmoitus (SoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. vakuuttaa täten, että tämä tuote täyttää sovellettavat 
tuoteturvallisuus- ja televiestintäinfrastruktuurisäännöstön määräykset. PSTI Soc -vaatimustenmukai-
suusilmoitus on luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

FCC-vaatimustenmukaisuus
FCC-lausunto
Tämä laite noudattaa FCC-sääntöjen osaa 15. Tämän laitteen käyttöön sovelletaan seuraavia ehtoja:
(1) Laite ei saa aiheuttaa haitallisia häiriöitä.
(2) Laitteen tulee sietää häiriöitä, ei-toivottua toimintaa aiheuttavat häiriöt mukaan lukien.
HUOMAUTUS: Valmistaja ei ole vastuussa mistään tähän laitteeseen tehtyjen valtuuttamattomien 
muutosten tai muokkausten aiheuttamista radio- tai televisiohäiriöistä. Tällaiset muutokset ja 
muokkaukset saattavat mitätöidä käyttäjän oikeuden käyttää laitetta.



HUOMAUTUS: Tämän laitteen on testeissä todettu noudattavan FCC-sääntöjen osan 15 mukaisia luokan 
B digitaalilaitteiden raja-arvoja. Näiden raja-arvojen tarkoituksena on antaa kohtuullinen suojaus haitallisia 
häiriöitä vastaan asuinalueelle tehdyissä asennuksissa. Tämä laite tuottaa, käyttää ja saattaa lähettää 
radiotaajuista energiaa, ja jos sitä ei asenneta ja käytetä ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa 
haitallisia häiriöitä radioviestinnälle.
Ei kuitenkaan voida taata, että häiriöitä ei jossakin tietyssä asennuksessa ilmenisi. Jos tämä laite aiheuttaa 
haitallisia häiriöitä radio- tai televisiovastaanottoon, mikä voidaan tarkistaa kytkemällä laite pois päältä ja 
sitten takaisin päälle, käyttäjää kehotetaan korjaamaan häiriöt joillain seuraavista menetelmistä:
– Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirrä sitä.
– Siirrä laite kauemmas vastaanottimesta.
– Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissä kuin vastaanotin.
– Pyydä apua jälleenmyyjältä tai kokeneelta radio- tai televisioasentajalta.

FCC-varoitus
• Kaikki muutokset ja muunnokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastuussa oleva osapuoli ei ole 
nimenomaisesti hyväksynyt, voivat mitätöidä käyttäjän valtuudet käyttää laitetta.

• Tämän lähettimen antenneja ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai käyttää yhdessä minkään muun 
antennin tai lähettimen kanssa.

Radiotaajuiselle säteilylle altistumista koskevat tiedot
Tämä laite täyttää radioaalloille altistumista koskevat viranomaisvaatimukset.
Tämä laite on suunniteltu ja valmistettu siten, että se ei ylitä Yhdysvaltain telehallintoviraston (FCC) 
asettamia radiotaajuiselle säteilylle altistumisen päästörajoituksia.
Laite on testattu tyypillisiä kehon lähellä tehtäviä toimia varten 0 cm:n etäisyydellä, ja se noudattaa FCC:n 
valvomattomalla ympäristölle asettamia säteilyaltistusrajoja.

Radiotaajuiselle säteilylle altistumista koskevien määräysten täyttyminen
Tämä laite noudattaa ISED:n valvomattomalle ympäristölle määrittämiä säteilyaltistumisrajoja. Voidakseen 
varmistaa radiotaajuiselle säteilylle altistumista koskevien määräysten täyttymisen loppukäyttäjän on 
noudatettava erityisiä käyttöohjeita. Tätä lähetintä ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai käyttää yhdessä 
minkään muun antennin tai lähettimen kanssa.



ISED-vaatimustenmukaisuus

ISED-lausunto
Tämä laite sisältää lisenssivapaita lähettimiä tai vastaanottimia, jotka täyttävät Innovation, Science and 
Economic Development Canadan (ISED) lisenssivapaita radiolaitteita koskevat ehdot.
Tämän laitteen käyttöön sovelletaan seuraavia ehtoja:
(1) Laite ei saa aiheuttaa häiriöitä.
(2) Laitteen tulee sietää häiriöitä, laitteen ei-toivottua toimintaa aiheuttavat häiriöt mukaan lukien.
Tämä laite täyttää Kanadan ICES-003-standardien luokan B ehdot.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Radiotaajuiselle säteilylle altistumista koskeva ISED-lausunto
Tämä laite on testattu tyypillisiä kehon lähellä tehtäviä toimia varten 0 cm:n etäisyydellä, ja se noudattaa 
IC RSS-102:n valvomattomalla ympäristölle asettamia säteilyaltistusrajoja.

Rajoitettu takuu

Kiitos, että käytät tätä tuotetta. Tarjoamme kattavia, paikallisten lakien ja säädösten mukaisia 
takuupalveluita, jotka kattavat muut kuin inhimillisistä tekijöistä johtuvat vauriot.
Jotta voit suojata oikeudelliset etusi, lue seuraavat huomautukset huolellisesti:
• Myyjä antaa kelvollisen ostotositteen ostohetkellä.
• Säilytä takuukortti ja ostotosite myöhempää tarvetta varten.
• Jos tuotteessa on muu kuin inhimillisistä tekijöistä aiheutunut vaurio, asiakas on oikeutettu saamaan 
maksutonta asiakaspalvelua esittämällä takuukortin ja ostotositteen takuuaikana.
Takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:
1. Takuuaika on päättynyt.
2. Vauriot johtuvat tuotteen putoamisesta tai uppoamisesta veteen käytön aikana.
3. Vauriot johtuvat inhimillisistä tekijöistä, kuten luvattomasta purkamisesta tai muokkaamisesta.
4. Vauriot johtuvat ylivoimaisista syistä (esimerkiksi tulipalosta, maanjäristyksestä tai salamaniskusta).
5. Vauriot johtuvat sopimattomasta käytöstä, joka ei ole käyttöoppaan tai käyttöohjeen mukaista.
6. Vauriot johtuvat käytöstä muussa kuin tuotteen teknisten tietojen mukaisessa ympäristössä.



7. Takuukortin tai ostotositteen tiedot ovat ristiriidassa tuotteen sarjanumeron kanssa, tai niitä on 
muutettu.
8. Tuotteen sarjanumero puuttuu, tai se on vahingoittunut tai lukukelvoton.

Käyttöohjeet ovat saatavilla osoitteessa https://service.oneplus.com/global/user-manual.



DA Hurtig vejledning (første gang du bruger berøringspennen, skal du tilslutte et opladningskabel for at aktivere den).

Parring under opladning 

Parring og opladning
Parring med langt tryk

Knap

Tilslut opladningskablet for at oplade. Hvis berøringspennen ikke er parret med nogen tablet på dette 
tidspunkt, aktiverer den parringstilstand, og indikatoren blinker blåt. Følg prompterne på tabletten for at 
fuldføre parringen. (Hvis tabletten ikke reagerer, skal du tjekke, om Bluetooth-funktionen er aktiveret).

Hold knappen på berøringspennen nede, indtil indikatoren blinker blåt, for at aktivere parringstilstand. 
Følg prompterne på tabletten for at fuldføre parringen. (Hvis tabletten ikke reagerer, skal du tjekke, om 
Bluetooth-funktionen er aktiveret).

Bemærk: Hvis berøringspennen ikke oplades i længere tid, kan batteriet løbe tør. Oplad den i et par minutter, før du bruger den igen. 
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Udskiftning af spids

1. Fjern den gamle spids: Klem spidsen sammen, og drej den mod uret,   
indtil den kan tages af.

2. Monter den nye spids: Klem hovedet på spidsen, og indsæt den 
     bagerste del lodret i berøringspennen. Drej den derefter med uret, 
     indtil den sidder fast.

Bemærk: Spidsen slides ved regelmæssig brug, og den kan blive slidt hurtigere på mere 
grove folieoverflader.



Specifikationer

Oplysninger om sikkerhed og beskyttelse 

Erklæring
Sikkerhedsvejledningen indeholder oplysninger om sikkerhed, betjening og kundeservice. Inden du tager 
denne enhed i brug, skal du læse alle nedenstående instruktioner og sikkerhedsoplysninger og gemme 
dem til senere brug.

Læs alle oplysningerne, før enheden tages i brug, for at bruge enheden på en sikker og korrekt måde.

Model

FrekvensRádio
2402-2480 MHzBluetooth

OPN2502

Maks. udgangseffekt
≤ 20 mW (e.i.r.p.)

1. Brug enheden inden for et temperaturområde på 0 ℃ til +35 ℃, og opbevar enheden og dens tilbehør 
inden for et temperaturområde på -10 ℃ til +50 ℃. Ekstremt høje eller lave temperaturer kan forårsage 
funktionsfejl på enheden. Batteriets ydeevne kan forringes, når temperaturen er lavere end 5 °C.
2. Når du oplader enheden, skal det foregå i et godt ventileret område. Oplad denne enhed i et miljø, hvor 
temperaturen er mellem 5 °C og 35 °C. Hvis produktet har en lynopladningsfunktion, kan det muligvis ikke 
skifte til lynopladningstilstand, når temperaturen er under 15 °C eller over 35 °C.
3. Brug producentgodkendte opladere, datakabler, batterier og andet tilbehør for at forhindre elektrisk 
stød, brand, eksplosion eller andre farer.
4. Batteriet må ikke udskiftes, adskilles, modificeres, mekanisk knuses eller skæres, da det kan forårsage 
batterilækage, overophedning, eksplosion eller brand.
5. Anbring ikke enheden eller batteriet i direkte sollys, nær/inde i varmekilder eller et sted med lavt 
lufttryk, da det kan føre til eksplosion eller batterilækage.
6. Batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, men det vil til sidst blive slidt op.
7. Batteriet skal genbruges eller bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Forkert håndtering af batteriet 
kan forårsage brand eller eksplosion.
8. For at undgå at beskadige din enheds dele eller indre kredsløb må den ikke bruges i støvede, røgfyldte, 



fugtige eller snavsede omgivelser eller i nærheden af magnetiske felter.
9. Hvis en del af produktet er revnet eller beskadiget, skal du straks stoppe med at bruge det og kontakte 
OnePlus’ servicecenter.
10. Sluk for din enhed i ethvert område med en potentielt eksplosiv atmosfære, i sprængningsområder/i 
nærheden af sprængladninger, og følg alle skilte og instruktioner.
11. Overhold alle sikkerhedsinstruktioner for alle steder, især på hospitaler/sundhedsfaciliteter, 
servicestationer, skoler, professionelle værksteder og i et fly.
12. Brug ikke din enhed under kørsel, og overhold alle sikkerhedsadvarsler/forskrifter vedrørende brug af 
mobilenheder under kørslen.
13. Personer med elektroniske implantater (pacemakere, insulinpumper, neurostimulatorer osv.) anbefales 
at placere enheden i en afstand på mindst 15 cm fra implantatet eller på den modsatte side af implantatet.
14. Efterlad ikke din enhed og dens tilbehør inden for rækkevidde af små børn, og lad ikke børn lege med 
enheden eller tilbehøret. De kan skade sig selv eller andre, eller de kan ved et uheld beskadige enheden. 
15. Din enhed indeholder små dele med skarpe kanter, der kan forårsage personskade, eller som kan løsne 
sig og skabe risiko for kvælning. Børn og mindreårige bør bruge enheden under opsyn af en værge for 
ikke at komme til at sluge små dele.

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Dette symbol (med eller uden en kraftig streg) betyder, at dit produkt og/eller dets batteri i 
henhold til lokale love og bestemmelser ikke må bortskaffes sammen med husholdningsaffald. 
Når dette produkt er udtjent, skal brugeren aflevere sit produkt på en kompetent 
genbrugsplads. Korrekt genvinding af dit produkt er med til at beskytte folkesundheden og 
miljøet.

Hvis du er i tvivl om, hvad du skal gøre med e-affald, skal du kontakte dine lokale myndigheder, din 
detailforhandler eller den servicevirksomhed, der står for bortskaffelse af husholdningsaffald.

Reduktion af farlige stoffer
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbehør overholder lokale gældende regler om begrænsning af 
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr. Overensstemmelseserklæringen for 
REACH findes på vores websted:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



Overensstemmelseserklæring for EU
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., L td.erklærer hermed, at denne pen overholder de 
væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den 
fulde tekst i EU-overensstemmelseserklæringen findes på følgende internetadresse: https://
www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

PSTI-overholdelseserklæring for Storbritannien
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklærer hermed, at dette produkt overholder de gældende 
sikkerhedskrav for produktsikkerhed og telekommunikationsinfrastruktur i PSTI. Den fulde tekst i 
Storbritanniens PSTI-overholdelseserklæring findes på følgende internetadresse:

Overholdelse af lovgivningsmæssig regulering for EU
Oplysninger om RF-eksponering
En vurdering af RF-eksponering er udført nedenfor for at vise, at denne enhed ikke genererer skadelig 
EM-emission over det referenceniveau, som er specificeret i Europarådets henstilling (1999/519/EC).

www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Overholdelse af lovgivningsmæssig FCC-regulering
FCC-erklæring
Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Driften er underlagt følgende to betingelser:
(1) Enheden må ikke forårsage skadelig interferens.
(2) Enheden skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forårsage 
      uønsket drift.
BEMÆRK: Producenten er ikke ansvarlig for radio- eller tv-interferens, som forårsages af 
uautoriserede ændringer eller ændringer af dette udstyr. Sådanne ændringer kan annullere brugerens 
ret til at betjene udstyret.
BEMÆRK: Dette udstyr er blevet testet og fundet at være i overensstemmelse med grænserne for en 
digital enhed i klasse B i henhold til del 15 af FCC-reglerne. Disse grænser er designet til at give rimelig 
beskyttelse mod skadelig delinterferens ved installation i en bolig. Dette udstyr genererer, anvender og 
kan udstråle radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med 
instruktionerne, forårsage skadelig interferens i radiokommunikation.



Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens i en bestemt installation. Hvis dette 
udstyr forårsager skadelig interferens på radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastslås ved at slukke og 
tænde for udstyret, opfordres brugeren til at forsøge at rette op på interferensen ved hjælp af en eller 
flere af følgende foranstaltninger:
- Drej eller flyt modtagerantennen.
- Øg afstanden mellem udstyret og modtageren.
- Tilslut udstyret til en stikkontakt på et andet kredsløb end det, som modtageren er tilsluttet.
- Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at få hjælp.

FCC-advarsel
• Enhver ændring eller modifikation, der ikke udtrykkeligt godkendes af den part, der er ansvarlig for 
overholdelse, kan annullere brugerens ret til at betjene udstyret.
• Den eller de antenner, der bruges til denne sender, må ikke placeres sammen med eller fungere 
sammen med nogen anden antenne eller sender.

Oplysninger om RF-eksponering
Denne enhed opfylder myndighedernes krav vedrørende eksponering for radiobølger.
Denne enhed er designet og fremstillet til ikke at overskride emissionsgrænserne for eksponering for 
radiofrekvensenergi (RF), som er fastsat af FCC (den føderale kommunikationskommission) under den 
amerikanske regering.
Denne enhed er blevet testet med typisk brug tæt på kroppen, hvor den holdes i en afstand på 0 cm, og 
enheden overholder FCC’s grænser for strålingseksponering, som er fastsat for et ikke-kontrolleret miljø.

Overholdelse af grænser for RF-eksponering
Dette udstyr overholder de ISED-grænser for strålingseksponering, der er fastsat for et ikke-kontrolleret 
miljø. Slutbrugeren skal følge de specifikke betjeningsvejledninger for at overholde grænserne for 
RF-eksponering. Denne sender må ikke placeres sammen med eller fungere sammen med nogen anden 
antenne eller sender.



Overholdelse af ISED-lovmæssig regulering

ISED-erklæring
Denne enhed indeholder sender(e)/modtager(e), der er licensfritaget, og som overholder Canadas 
radiostandardspecifikkationer (RSS(s)) for licensfritagelse i henhold til ISED (Innovation, Science and 
Economic Development).
Driften er underlagt følgende to betingelser:
(1) Enheden må ikke forårsage interferens.
(2) Enheden skal acceptere enhver interferens, herunder interferens, der kan forårsage uønsket drift  
       af enheden.
Denne enhed overholder de canadiske ICES-003-specifikationer for klasse B.
CAN ICES-(B)/NMB-(B).

ISED-erklæring om RF-eksponering
Denne enhed er blevet testet med typisk brug tæt på kroppen, hvor den holdes i en afstand på 0 cm, og 
enheden overholder IC RSS-102-grænserne for RF-eksponering, som er fastsat for et ikke-kontrolleret 

Begrænset garanti

Kære bruger, tak fordi du bruger dette produkt. I tilfælde af skader, der ikke er forårsaget af personer, vil 
vi yde en omfattende garantiservice i henhold til lokale love og forordninger.
For at beskytte dine juridiske rettigheder skal du omhyggeligt læse følgende noter:
• Et gyldigt købsbevis skal udstedes af sælgeren på købstidspunktet.
• Behold dit garantikort og købsbevis til senere brug.
• Hvis der opstår skader på produktet, som ikke skyldes menneskelige faktorer, har forbrugerne ret til 
gratis kundeservice inden for garantiperioden ved at fremvise garantikort og købsbevis.
Garantien er ikke gældende i følgende tilfælde:
1. Den gyldige garantiperiode er udløbet.
2. Produktet er beskadiget som følge af, at det, under brug, har været tabt eller nedsænket i vand.
3. Skaderne er forårsaget af, at uautoriserede personer har adskilt det, ændret det osv.

miljø.



4. Skader, der er opstået som følge af force majeure (f.eks. brand, jordskælv og lynnedslag).
5. Skader, der er opstået som følge af ukorrekt brug, som ikke er i henhold til bruger- eller betjeningsve-
jledningen.
6. Skader, som skyldes brug i miljøer, der ikke lever op til produktets specifikationer.
7. Oplysningerne på garanti- eller købsbeviset er ikke i overensstemmelse med produktets serienummer 
eller er blevet ændret.
8. Produktets serienummer mangler, er beskadiget eller er ulæseligt.

Du kan finde brugervejledninger på https://service.oneplus.com/global/user-manual.



NL Beknopte handleiding (Wanneer u de stylus voor het eerst gebruikt, moet u een oplaadkabel aansluiten om de stylus te activeren.)

Koppelen tijdens het opladen 

Koppelen en opladen
Lang indrukken om te koppelen

Knap

Sluit de oplaadkabel aan om op te laden. Als de stylus op dat moment nog niet is gekoppeld aan ene tablet, 
wordt de koppelingsstatus geactiveerd en gaat het indicatielampje blauw knipperen. Volg de aanwijzingen 
op de tablet om de koppeling te voltooien. (Als de tablet niet reageert, moet u controleren of de 
Bluetooth-functie is ingeschakeld.)

Houd de knop op de stylus ingedrukt tot het indicatielampje blauw knippert om de koppelingsmodus te 
activeren. Volg de aanwijzingen op de tablet om de koppeling te voltooien. (Als de tablet niet reageert, 
moet u controleren of de Bluetooth-functie is ingeschakeld.)

Let op: als de stylus gedurende een langere periode niet wordt opgeladen, kan de batterij leeg raken. Laad de stylus enkele minuten op voordat u deze opnieuw gebruikt. 

1 2



De penpunt verwisselen

1. De oude penpunt verwijderen: knijp in de penpunt en draai deze  
linksom totdat de punt kan worden verwijderd.

2. De nieuwe penpunt aanbrengen: knijp in de kop van de penpunt en 
    steek het andere uiteinde verticaal in de stylus. Draai de penpunt 
    vervolgens rechtsom totdat deze vastzit.

Opmerking: de penpunt slijt bij regelmatig gebruik en sluit mogelijk sneller bij gebruik op 
ruwe oppervlakken.



Specificaties

Veiligheids- en beveiligingsinformatie 

Verklaring
Deze veiligheidsgids bevat informatie over veiligheid, bediening en klantenservice. Lees voordat u dit 
apparaat in gebruik neemt alle onderstaande instructies en veiligheidsinformatie door en bewaar deze 
zodat u ze later kunt raadplegen.

Lees alle informatie voordat u het apparaat gebruikt om veilig en correct gebruik te garanderen.
1. Gebruik het apparaat binnen een temperatuurbereik van 0 °C tot +35 °C en bewaar het apparaat en de 

Model

FrequentieZender
2402-2480 MHzBluetooth

OPN2502

Max. uitgangsvermogen
≤ 20 mW (e.i.r.p)

accessoires binnen een temperatuurbereik van -10 °C tot +50 °C. Extreem hoge of lage temperaturen 
kunnen storingen in het apparaat veroorzaken. De prestaties van de batterij kunnen nadelig worden 
beïnvloed bij temperaturen onder 5 °C.
2. Houd het apparaat tijdens het opladen in een goed geventileerde omgeving. Laad dit apparaat op bij 
een omgevingstemperatuur tussen de 5 °C en 35 °C. Als het product beschikt over een Flash 
Charge-functie, kan de Flash Charge-modus mogelijk niet worden geactiveerd wanneer de temperatuur 
lager is dan 15 °C of hoger is dan 35 °C.
3. Gebruik door de fabrikant goedgekeurde opladers, datakabels, batterijen en andere accessoires om 
mogelijke elektrische schokken, brand, explosies of andere gevaren te voorkomen.
4. De batterij mag niet mechanisch worden geplet of gesneden of worden vervangen, gedemonteerd of 
gewijzigd, omdat dit kan leiden tot batterijlekkage, oververhitting, explosies of brand.
5. Plaats het apparaat of de batterij niet in direct zonlicht, in de buurt van of in warmtebronnen of op een 
locatie met een lage luchtdruk. Dit kan leiden tot een explosie of batterijlekkage.
6. De batterij kan minimaal honderden keren worden opgeladen en ontladen, maar is op den duur 
opgebruikt.
7. De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Een onjuiste 



behandeling van de batterij kan leiden tot brand of een explosie.
8. Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige of vuile omgevingen of in de buurt van 
magnetische velden om schade aan de onderdelen of interne circuits van uw apparaat te voorkomen.
9. Als enig onderdeel van het product gebarsten of beschadigd is, moet u onmiddellijk stoppen met het 
gebruik van het product en contact opnemen met het OnePlus-servicecentrum.
10. Schakel uw apparaat uit in gebieden waar mogelijk explosiegevaar bestaat, in gebieden waar 
explosieven worden gebruikt / in de buurt van slagpijpjes en volg alle borden en instructies.
11. Houd u op alle plaatsen aan alle veiligheidsinstructies, vooral in ziekenhuizen/zorginstellingen, op 
tankstations, in scholen, in professionele garages en in vliegtuigen.
12. Gebruik het apparaat niet tijdens het rijden en houd u aan alle veiligheidswaarschuwingen/
voorschriften met betrekking tot het gebruik van mobiele apparaten.
13. Personen met elektronische implantaten (pacemakers, insulinepompen, neurostimulatoren, enz.) 
wordt aanbevolen om het apparaat op minimaal 15 cm afstand van het implantaat of aan de 
tegenovergestelde kant van het implantaat te plaatsen.
14. Laat het apparaat en de bijbehorende accessoires niet achter binnen het bereik van kleine kinderen en 
laat ze er niet mee spelen. Ze kunnen zichzelf of anderen verwonden of per ongeluk het apparaat 

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
Dit symbool (met of zonder effen balk) betekent dat uw product en/of de batterij volgens de 
lokale wet- en regelgeving gescheiden van huishoudelijk afval moet worden weggegooid. 
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, heeft de gebruiker de keuze om zijn 
product aan een competente recyclingorganisatie te geven. Het juist recyclen van producten 
beschermt de menselijke gezondheid en het milieu.

Als u niet zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neem dan contact op met de plaatselijke 
autoriteiten, winkelier of dienst voor de verwijdering van huishoudelijk afval.

beschadigen. 
15. Uw apparaat bevat kleine onderdelen met scherpe randen die letsel kunnen veroorzaken of die los 
kunnen raken en een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Om inslikken te voorkomen, mogen kinderen en 
minderjarigen het apparaat alleen gebruiken onder toezicht van een ouder of voogd.



Reductie van gevaarlijke stoffen 
Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan lokale regels met betrekking tot de beperking 
van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparaten. Kijk voor 
conformiteitsverklaringen over REACH op onze website:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformiteit met EU-regelgeving
Informatie over blootstelling aan radiofrequentie (RF)
Het risico op blootstelling aan radiofrequentie werd beoordeeld zoals hieronder beschreven om te 
bewijzen dat dit apparaat geen schadelijke elektromagnetische emissies genereert boven het 
referentieniveau dat is bepaald in de aanbeveling van de EU-Raad (1999/519/EC).

EU-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart OnePlus Technology (Shenzhen) Co., L td. dat deze pen voldoet aan de 
essentiële vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU en 
2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het 
volgende internetadres: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

UK PSTI-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dat dit product voldoet aan de toepasselijke 
veiligheidsvereisten in de voorschriften van Britse PSTI-wetgeving (Product Security and Telecommuni-
cations Infrastructure). De volledige tekst van de UK PSTI-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het 
volgende internetadres:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Conformiteit met FCC-voorschriften
FCC-verklaring
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de volgende twee 
voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken; en
(2) Dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een 
      ongewenste werking kan veroorzaken.
NOTE: De fabrikant is niet verantwoordelijk voor radio- of tv-interferentie veroorzaakt door 
ongeautoriseerde wijzigingen of wijzigingen aan deze apparatuur. Dergelijke wijzigingen of wijzigingen 
kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig maken.
NOTE: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een klasse B digitaal apparaat, 
conform deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn opgesteld om een redelijke bescherming te 
bieden tegen schadelijke tot partiële interferentie in woonomgevingen. Deze apparatuur genereert, 
gebruikt en straalt mogelijk radiofrequentie-energie uit en kan, indien niet geïnstalleerd en gebruikt 
volgens de instructies, schadelijke interferentie veroorzaken in radiocommunicatie.
Er is echter geen garantie dat er in een bepaalde installatie geen interferentie zal optreden. Als deze 

apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt voor radio- of televisieontvangst, wat kan worden 
vastgesteld door het apparaat uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om de 
interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te nemen:
- Draai of verplaats de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat behoort tot een andere groep dan de groep waarop 
de ontvanger is aangesloten.
- Raadpleeg de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

FCC-waarschuwing
• Alle wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die 
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te 
bedienen ongeldig maken.
• De antenne(s) die voor deze zender worden gebruikt, mogen niet worden gecombineerd of in 
combinatie met een andere antenne of zender worden gebruikt.



Informatie over blootstelling aan radiofrequentie (RF)
Dit apparaat voldoet aan de vereisten van de overheid op het gebied van blootstelling aan radiogolven.
Dit toestel is ontworpen en gefabriceerd om de emissielimieten voor blootstelling aan radiofrequen-
tie-energie (RF), zoals bepaald door de Federale Communicatiecommissie van de Amerikaanse 
overheid, niet te overschrijden.
Dit apparaat is getest voor normaal gebruik dicht bij het lichaam op een afstand van 0 cm. Het apparaat 
voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgesteld voor een 
ongecontroleerde omgeving.
Naleving van voorschriften betreffende RF-blootstelling
Deze apparatuur voldoet aan de ISED-stralingsblootstellingslimieten die zijn vastgelegd voor een 
ongecontroleerde omgeving. De eindgebruiker moet de specifieke gebruiksinstructies volgen om te 
voldoen aan de RF-blootstellingsvereisten. Deze zender mag niet worden gecombineerd of gebruikt in 
combinatie met een andere antenne of zender.

Conformiteit met ISED-voorschriften

ISED-verklaring
Dit apparaat bevat vergunningsvrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen aan de vergunningsvrije 
RSS-standaard(en) van Innovation, Science and Economic Development Canada.
De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken.
(2) Dit apparaat moet elke interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking  
      van het apparaat kan veroorzaken.
Dit apparaat voldoet aan de specificaties voor Klasse B van de Canadese ICES-003.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

ISED-verklaring betreffende RF-blootstelling
Dit apparaat is getest voor normaal gebruik dicht bij het lichaam op een afstand van 0 cm. Het apparaat 
voldoet aan de IC RSS-102-limieten voor blootstelling aan RF-straling die zijn vastgesteld voor een 
ongecontroleerde omgeving.



Beperkte garantie

Beste gebruiker, bedankt voor het gebruik van dit product. In het geval van schade die niet door menselijk 
handelen is veroorzaakt, bieden wij uitgebreide garantieservices aan in overeenstemming met de lokale 
wet- en regelgeving.
Lees de volgende opmerkingen zorgvuldig om uw juridische belangen te beschermen:
• Op het moment van aankoop moet door de verkoper een geldig aankoopbewijs worden afgegeven.
• Bewaar uw garantiekaart en aankoopbewijs voor het geval u deze later nodig hebt.
• Bij schade aan het product die niet het gevolg is van menselijk handelen, hebben consumenten binnen 
de garantietermijn het recht om gratis gebruik te maken van de klantenservice indien ze een 
garantiekaart en aankoopbewijs kunnen voorleggen.
De garantie geldt niet in de volgende gevallen:
1. De geldige garantieperiode is verstreken.
2. Het product is beschadigd omdat het tijdens gebruik per ongeluk is gevallen of in water is 
ondergedompeld.
3. Schade is veroorzaakt door menselijk handelen, zoals ongeautoriseerde demontage, aanpassing enz.

4. Schade is veroorzaakt door overmacht (bijvoorbeeld brand, aardbevingen of bliksem).
5. Schade veroorzaakt door onjuist gebruik in strijd met de handleiding of gebruiksaanwijzing.
6. Schade is veroorzaakt door gebruik in omgevingen die niet voldoen aan de productspecificaties.
7. De informatie op de garantiekaart of het aankoopbewijs niet overeenkomt met het serienummer van 
het product of is gewijzigd.
8. De SN-code van het product ontbreekt, beschadigd is of onleesbaar is.

Zie https://service.oneplus.com/global/user-manual voor gebruiksaanwijzingen.



PL Skrócona instrukcja obsługi (Podczas pierwszego użycia rysika należy podłączyć kabel ładujący, aby go aktywować).

Parowanie podczas ładowania 

Parowanie i ładowanie
Naciśnij i przytrzymaj, aby sparować

Przycisk 

Podłącz kabel ładujący, aby naładować. Jeśli rysik nie jest w tym momencie sparowany z żadnym 
tabletem, przejdzie w tryb parowania, a kontrolka zacznie migać na niebiesko. Aby dokończyć parowanie, 
postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na tablecie. (Jeżeli tablet nie reaguje, sprawdź, czy funkcja 
Bluetooth jest włączona).

Naciśnij i przytrzymaj przycisk rysika, aż kontrolka zacznie migać na niebiesko, aby przejść do trybu 
parowania. Aby dokończyć parowanie, postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na tablecie. (Jeżeli 
tablet nie reaguje, sprawdź, czy funkcja Bluetooth jest włączona).

Uwaga: Jeśli rysik nie będzie ładowany przez dłuższy czas, jego bateria może się rozładować. Przed ponownym użyciem należy go podładować przez kilka minut. 

1 2



Wymiana końcówki

1. Zdejmowanie starej końcówki: ściśnij końcówkę i obracaj ją w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aż będzie można ją zdjąć.

2. Zakładanie nowej końcówki: ściśnij główkę końcówki, wsuń jej koniec 
    pionowo na rysik, a następnie obracaj ją zgodnie z ruchem wskazówek 
    zegara, aż do zamocowania.

Uwaga: końcówka zużywa się w miarę regularnego używania, przy czym dzieje się to 
szybciej na szorstkich powierzchniach foliowych.



Dane techniczne

Informacje dotyczące bezpieczeństwa 

Oświadczenie
Dokument „Instrukcja bezpieczeństwa” zawiera informacje dotyczące bezpieczeństwa, eksploatacji i 
obsługi klienta. Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy zapoznać się z poniższymi 
instrukcjami i informacjami na temat bezpieczeństwa, a następnie zachować je w bezpiecznym miejscu.

Przed użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać wszystkie informacje dotyczące bezpieczeństwa, 
aby korzystać z niego prawidłowo i bezpiecznie.

Model

CzęstotliwośćRadio
2402~2480 MHzBluetooth

OPN2502

Maksymalna moc wyjściowa
≤ 20 mW(e.i.r.p)

1. Urządzenia należy używać w zakresie temperatur od 0℃ do +35℃; urządzenie i jego akcesoria należy 
przechowywać w zakresie temperatur od -10℃ do +50℃. Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury 
mogą spowodować nieprawidłowe działanie urządzenia. Temperatura poniżej 5°C może niekorzystnie 
wpłynąć na działanie baterii.
2. Podczas ładowania urządzenie powinno się znajdować w przewiewnym miejscu. To urządzenie należy 
ładować w temperaturze między 5°C a 35°C. Jeśli produkt jest wyposażony w funkcję szybkiego 
ładowania, może ona nie działać w temperaturze poniżej 15°C lub powyżej 35°C.
3. Należy korzystać wyłącznie z zasilaczy, kabli do transmisji danych, baterii i innych akcesoriów 
zatwierdzonych przez producenta, aby uniknąć ryzyka porażenia prądem, pożaru, eksplozji lub innych 
zagrożeń.
4. Baterii nie wolno wymieniać, demontować, modyfikować, miażdżyć ani przecinać, ponieważ może to 
doprowadzić do jej rozszczelnienia, przegrzania, wybuchu lub zapłonu.
5. Nie należy umieszczać urządzenia w miejscu narażonym na bezpośrednie działanie promieni słońca, w 
pobliżu lub wewnątrz źródeł ciepła ani w miejscu, gdzie panuje podciśnienie, gdyż może to prowadzić do 
wycieku baterii lub eksplozji.
6. Akumulator może być ładowany i rozładowywany co najmniej setki razy, ale ulega stopniowemu 



zużyciu.
7. Baterię należy oddać do recyklingu lub utylizacji oddzielnie od odpadów zmieszanych. Niewłaściwe 
obchodzenie się z baterią może spowodować pożar lub wybuch.
8. Aby uniknąć uszkodzenia elementów i obwodów wewnętrznych urządzenia, nie należy go używać w 
miejscach zakurzonych, wilgotnych lub silnie zanieczyszczonych ani w zasięgu pól magnetycznych.
9. If W przypadku pęknięcia lub uszkodzenia jakiejkolwiek części urządzenia należy niezwłocznie przestać 
z niego korzystać i skontaktować się z serwisem OnePlus.
10. Urządzenie należy wyłączać w strefach zagrożenia wybuchem, w strefach robót strzałowych i w 
pobliżu zapalników. Zawsze należy przestrzegać znaków ostrzegawczych i zaleceń.
11. Należy zawsze przestrzegać lokalnie obowiązujących zasad bezpieczeństwa, zwłaszcza w szpitalach i 
placówkach opieki medycznej, warsztatach, szkołach, stacjach obsługi i na pokładzie samolotu.
12. Podczas prowadzenia pojazdów nie należy korzystać z urządzenia i należy stosować się do wszystkich 
ostrzeżeń i przepisów na temat stosowania urządzeń przenośnych podczas jazdy.
13. Osoby mające implanty elektroniczne (rozruszniki serca, pompy insulinowe, neurostymulatory itp.) 
powinny nosić urządzenie w odległości co najmniej 15 cm od implantu lub po przeciwnej stronie ciała.
14. Nie należy zostawiać urządzenia i jego akcesoriów w miejscu dostępnym dla małych dzieci ani dawać 

Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny (WEEE)
Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, że zgodnie z przepisami i normami lokalnymi ten 
produkt i/lub jego bateria nie mogą być utylizowane z odpadami zmieszanymi. Gdy produkt 
osiągnie koniec okresu eksploatacji, można go przekazać do utylizacji we właściwym punkcie 
selektywnej zbiórki odpadów. Przepisowa utylizacja produktu służy ochronie zdrowia i 
środowiska.

W razie braku pewności, jak należy postępować z odpadami elektronicznymi, należy skontaktować się z 
lokalnymi władzami, sprzedawcą lub odbiorcą odpadów zmieszanych.

go im do zabawy. Dzieci mogą niechcący uszkodzić je albo wyrządzić nim krzywdę sobie lub innym. 
15. Urządzenie zawiera drobne elementy z ostrymi krawędziami, które stwarzają ryzyko skaleczenia, a po 
odpadnięciu, także ryzyko zadławienia. Dzieci mogą używać urządzenia tylko pod nadzorem opiekuna, aby 
go nie połknęły.



Obniżanie zawartości substancji niebezpiecznych
To urządzenie i wszelkie akcesoria elektryczne są zgodne z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i 
elektronicznym. Deklaracje zgodności z dyrektywą REACH można znaleźć na naszej stronie internetowej:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Zgodność z przepisami UE
Informacje o narażeniu na częstotliwości radiowe
Poniżej przeprowadzono ocenę narażenia na częstotliwości radiowe, aby wykazać, że to urządzenie nie 
będzie generować szkodliwego pola elektromagnetycznego powyżej poziomu odniesienia określonego w 
zaleceniu Rady 1999/519/WE.

Deklaracja zgodności UE
Niniejszym spółka OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. deklaruje, że ten ołówek jest 
zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 
2014/53/UE i 2011/65/UE. Pełna treść deklaracji zgodności UE jest dostępna na stronie 
internetowej: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Oświadczenie o zgodności urządzenia z wymaganiami brytyjskiej ustawy PSTI
Niniejszym firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. oświadcza, że produkt ten jest zgodny ze 
stosownymi wymogami bezpieczeństwa określonymi w regulacyjnym systemie bezpieczeństwa 
produktów i infrastruktury telekomunikacyjnej (ang. Product Security and Telecommunications 
Infrastructure). Pełna treść oświadczenia o zgodności z wymaganiami brytyjskiej ustawy PSTI jest 
dostępna na stronie:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Zgodność z przepisami FCC
Deklaracja FCC
To urządzenie spełnia wymogi określone w części 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega 
następującym dwóm warunkom:
(1) to urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń; oraz
(2) to urządzenie musi przyjmować wszelkie odebrane zakłócenia, także takie, które mogą powodować 
      niepożądane działanie.
UWAGA: producent nie ponosi odpowiedzialności za zakłócenia radiowe ani telewizyjne spowodowane 
nieautoryzowanymi modyfikacjami lub zmianami w tym urządzeniu. Takie modyfikacje lub zmiany mogą 
spowodować utratę uprawnień użytkownika do korzystania z urządzenia.
UWAGA: to urządzenie pomyślnie przeszło testy zgodności z wymogami określonymi dla urządzeń 
elektronicznych Klasy B w części 15 przepisów FCC. Wymogi te zostały opracowane w celu 
zapewnienia należytej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach w budynkach 
mieszkalnych. Urządzenie wytwarza, używa i może emitować promieniowanie o częstotliwości radiowej 
i jeśli będzie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, może powodować zakłócenia 
w łączności radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią nawet w przypadku prawidłowej instalacji. Jeśli 
urządzenie to jest źródłem zakłóceń sygnału radiowego lub telewizyjnego (co można sprawdzić przez 
włączenie i wyłączenie tego urządzenia), należy spróbować wyeliminować zakłócenia, korzystając z 
poniższych metod:
- Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
- Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.
- Podłączenie urządzenia do gniazda zasilającego w innym obwodzie niż ten, do którego podłączony jest 
odbiornik.
- Zwrócenie się o pomoc do sprzedawcy lub wykwalifikowanego technika radiowo-telewizyjnego.

Ostrzeżenie FCC
• Wszelkie zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraźnego upoważnienia podmiotu odpowiedzialnego 
za zgodność mogą spowodować pozbawienie użytkownika prawa do używania tego urządzenia.
• To urządzenie i jego anteny nie mogą być umieszczane w pobliżu ani nie mogą działać w połączeniu z 
innymi antenami i nadajnikami.



Informacje o narażeniu na częstotliwości radiowe
Urządzenie to spełnia wymogi rządowe dotyczące narażenia na fale radiowe.
Urządzenie to zostało zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposób, aby nie przekraczało limitów 
emisji w zakresie ekspozycji na energię o częstotliwości radiowej, określonych przez amerykańską 
Federalną Komisję Łączności (FCC).
Urządzenie to zostało przetestowane pod kątem typowych operacji wykonywanych w pobliżu ciała, w 
odległości 0 cm. Jest ono zgodne z limitami narażenia na promieniowanie ustalonymi przez FCC dla 
środowiska niekontrolowanego.

Zgodność z wymogami dotyczącymi narażenia na częstotliwości radiowe
To urządzenie jest zgodne z limitami narażenia na promieniowanie określonymi w normie ISED dla 
środowiska niekontrolowanego. Użytkownik końcowy musi stosować się do szczegółowych instrukcji 
obsługi, aby zachować zgodność z przepisami dotyczącymi narażenia na fale radiowe. Antena nie może 
być umieszczana w pobliżu ani nie może działać w połączeniu z innymi antenami i nadajnikami.

Zgodność z przepisami ISED

Deklaracja ISED
To urządzenie zawiera nadajnik/odbiornik zwolniony z obowiązku licencyjnego, który spełnia wymogi 
zwolnienia licencyjnego Innovation, Science and Economic Development Canada.
Jego działanie podlega następującym dwóm warunkom:
(1) to urządzenie nie może powodować zakłóceń.
(2) to urządzenie musi przyjmować wszelkie zakłócenia, także takie, które mogą powodować 
       niepożądane działanie urządzenia.
To urządzenie jest zgodne z kanadyjską specyfikacją ICES-003 klasy B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Oświadczenie ISED dotyczące narażenia na częstotliwości radiowe
Urządzenie to zostało przetestowane pod kątem typowych operacji wykonywanych w pobliżu ciała, w 
odległości 0 cm. Jest ono zgodne z limitami narażenia na promieniowanie IC RSS-102 RF ustalonymi dla 
środowiska niekontrolowanego.



Dziękujemy za wybranie tego produktu. W razie wystąpienia uszkodzeń, które nie są spowodowane przez 
czynnik ludzki, zapewnimy obsługę gwarancyjną zgodnie z lokalnymi przepisami.
Ze względu na ochronę interesów prawnych użytkownika prosimy o szczegółowe zapoznanie się z 
poniższymi uwagami:
• W chwili zakupu sprzedawca wystawi ważny dowód zakupu.
• Należy zachować kartę gwarancyjną i dowód zakupu na przyszłość.
• W razie jakiegokolwiek uszkodzenia produktu niespowodowanego czynnikiem ludzkim klient jest 
upoważniony w okresie gwarancji do bezpłatnej naprawy w centrum serwisowym za okazaniem karty 
gwarancyjnej i dowodu zakupu.
Gwarancja nie ma zastosowania w następujących przypadkach:
1. Upłynął termin ważności gwarancji.
2. Produkt został uszkodzony na skutek przypadkowego upuszczenia lub zanurzenia w wodzie podczas 
korzystania.
3. Uszkodzenia zostały spowodowane czynnikami ludzkimi, takimi jak nieautoryzowany demontaż, 

Ograniczona gwarancja modyfikacja itp.
4. Uszkodzenia zostały spowodowane przez zdarzenie losowe (np. pożar, trzęsienie ziemi lub uderzenie 
pioruna).
5. Uszkodzenia zostały wywołane niewłaściwą obsługą, wbrew informacjom w podręczniku użytkownika 
lub instrukcji obsługi.
6. Uszkodzenia zostały spowodowane korzystaniem w środowisku niezgodnym ze specyfikacjami 
produktu.
7. Dane na karcie gwarancyjnej lub dowodzie zakupu są niezgodne z numerem seryjnym produktu lub 
zostały zmienione.
8. Brak numeru seryjnego produktu lub numer seryjny produktu jest uszkodzony bądź zamazany w stopniu 
uniemożliwiającym odczyt.

Instrukcje obsługi produktów można znaleźć na stronie https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Γρήγορος οδηγός (Όταν χρησιμοποιείτε τη γραφίδα για πρώτη φορά, πρέπει να συνδέσετε ένα καλώδιο φόρτισης για να την ενεργοποιήσετε.)EL

Σύζευξη και φόρτιση
1 Σύζευξη κατά τη φόρτιση 

Συνδέστε το καλώδιο φόρτισης για να φορτίσετε. Εάν η γραφίδα δεν έχει συζευχθεί με κανένα tablet, θα 
εισέλθει σε κατάσταση σύζευξης και η ενδεικτική λυχνία θα αναβοσβήνει με μπλε χρώμα. Ακολουθήστε 
τις οδηγίες στο tablet για να ολοκληρώσετε τη σύζευξη. (Εάν το tablet δεν ανταποκρίνεται, ελέγξτε αν η 
λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη.)

Σημείωση: Εάν η γραφίδα δεν αντικατασταθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα, η μπαταρία της ενδέχεται να εξαντληθεί. Φορτίστε την για λίγα λεπτά πριν την χρησιμοποιήσετε ξανά. 

2 Πατήστε παρατεταμένα για σύζευξη
Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί της γραφίδας μέχρι η ενδεικτική λυχνία να αναβοσβήνει με μπλε 
χρώμα για να μεταβείτε στη λειτουργία σύζευξης. Ακολουθήστε τις οδηγίες στο tablet για να 
ολοκληρώσετε τη σύζευξη. (Εάν το tablet δεν ανταποκρίνεται, ελέγξτε αν η λειτουργία Bluetooth 
είναι ενεργοποιημένη.)

Κουμπί



Αλλαγή της μύτης

1. Αφαιρέστε την παλιά μύτη: Πιέστε τη μύτη και περιστρέψτε την 
αριστερόστροφα μέχρι να αφαιρεθεί.

2. Συνδέστε τη νέα μύτη: Πιέστε την κεφαλή της μύτης, εισαγάγετε 
την ουρά κάθετα στη γραφίδας και, στη συνέχεια, περιστρέψτε 
την δεξιόστροφα μέχρι να ασφαλίσει.

Σημείωση: Η μύτη θα φθαρεί με την τακτική χρήση και μπορεί να φθαρεί πιο γρήγορα 
σε τραχιές επιφάνειες φιλμ.

1 2



Προδιαγραφές

Δήλωση

Πληροφορίες για την ασφάλεια 
Προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή, διαβάστε όλες τις πληροφορίες, για να διασφαλιστεί η ασφαλής 
και σωστή χρήση.

Μοντέλο

Ραδιόφωνο
Bluetooth

Συχνότητα

OPN2502

2402~2480 MHz
Μέγ. ισχύς εξόδου
≤ 20 mW(e.i.r.p)

1. Να χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε εύρος θερμοκρασίας 0 ℃~+35 ℃ και να αποθηκεύετε τη συσκευή 
και τα αξεσουάρ της σε εύρος θερμοκρασίας -10 ℃~+50 ℃. Οι εξαιρετικά υψηλές ή χαμηλές 
θερμοκρασίες ενδέχεται να προκαλέσουν δυσλειτουργία της συσκευής. Η απόδοση της μπαταρίας 
ενδέχεται να επηρεαστεί όταν η θερμοκρασία είναι χαμηλότερη από 5 ℃.
2. Κατά τη φόρτιση, η συσκευή πρέπει να βρίσκεται σε καλά αεριζόμενο χώρο. Αυτή η συσκευή πρέπει 
να φορτίζεται σε περιβάλλον με θερμοκρασία μεταξύ 5°C και 35°C. Εάν το προϊόν διαθέτει λειτουργία 
ταχείας φόρτισης, ενδέχεται να είναι αδύνατο να εισέλθει στη λειτουργία ταχείας φόρτισης όταν η 
θερμοκρασία είναι κάτω από 15 °C ή πάνω από 35 °C.
3. Χρησιμοποιείτε φορτιστές, καλώδια δεδομένων, μπαταρίες και άλλα αξεσουάρ που είναι 
εγκεκριμένα από τον κατασκευαστή, για να αποφύγετε ενδεχόμενη ηλεκτροπληξία, πυρκαγιά, έκρηξη 
ή άλλους κινδύνους.
4. Μην αντικαθιστάτε, μην αποσυναρμολογείτε, μην τροποποιείτε, μη συνθλίβετε μηχανικά και μην 
κόβετε τη μπαταρία, καθώς μπορεί να προκληθεί διαρροή της μπαταρίας, υπερθέρμανση, έκρηξη ή 
πυρκαγιά.
5. Μην εκθέτετε τη συσκευή ή την μπαταρία απευθείας στο ηλιακό φως, μην την τοποθετείτε κοντά/
μέσα σε πηγές θερμότητας ούτε σε χώρο με χαμηλή πίεση αέρα, που μπορεί να οδηγήσει σε έκρηξη ή 
διαρροή της μπαταρίας.

Το έντυπο «Οδηγός ασφάλειας» περιέχει πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια, τη λειτουργία και την 
εξυπηρέτηση πελατών. Προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή, διαβάστε παρακάτω όλες τις οδηγίες και 
τις πληροφορίες για την ασφάλεια και φυλάξτε τις.



6. Η μπαταρία μπορεί να φορτιστεί και να εκφορτιστεί εκατοντάδες φορές, αλλά τελικά θα φθαρεί.
7. Η μπαταρία πρέπει να ανακυκλώνεται ή να απορρίπτεται χωριστά από τα οικιακά απορρίμματα. Ο 
κακός χειρισμός της μπαταρίας μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά ή έκρηξη.
8. Για να αποφύγετε τυχόν βλάβη στα εξαρτήματα ή στα εσωτερικά κυκλώματα της συσκευής σας, 
μην τη χρησιμοποιείτε σε περιβάλλον με σκόνη, καπνό, υγρασία ή βρωμιά ή κοντά σε μαγνητικά 
πεδία.
9. Εάν οποιοδήποτε μέρος του προϊόντος έχει ραγίσει ή υποστεί ζημιά, διακόψτε αμέσως τη χρήση και 
επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης της OnePlus.
10. Απενεργοποιήστε τη συσκευή σας σε οποιαδήποτε περιοχή με δυνητικά εκρηκτική ατμόσφαιρα, σε 
περιοχές ανατινάξεων/κοντά σε πυροκροτητές και συμμορφωθείτε με όλες τις πινακίδες και οδηγίες.
11. Τηρείτε όλες τις οδηγίες ασφάλειας για κάθε μέρος, ειδικά σε νοσοκομεία/χώρους παροχής 
φροντίδας υγείας, σταθμούς εξυπηρέτησης, σχολεία, επαγγελματικά γκαράζ και σε αεροπλάνα.
12. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας και να τηρείτε όλες τις προειδοποιήσεις/κανονισμούς 
ασφαλείας σχετικά με τη χρήση κινητών συσκευών κατά την οδήγηση.
13. Άτομα με ηλεκτρονικά εμφυτεύματα (βηματοδότες, αντλίες ινσουλίνης, νευροδιεγέρτες κλπ.) 
συνιστάται να τοποθετούν τη συσκευή σε απόσταση 15 cm από το εμφύτευμα ή στην αντίθετη 

Απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ)
Αυτό το σύμβολο (με ή χωρίς συμπαγή γραμμή) σημαίνει ότι, σύμφωνα με τους τοπικούς 
νόμους και κανονισμούς, το προϊόν σας ή/και η μπαταρία του πρέπει να απορρίπτονται 
χωριστά από τα οικιακά απορρίμματα. Όταν το προϊόν αυτό φτάσει στο τέλος της 
ωφέλιμης διάρκειας ζωής του, ο χρήστης έχει την επιλογή να παραδώσει το προϊόν του σε 
έναν αρμόδιο οργανισμό ανακύκλωσης. Η σωστή ανακύκλωση του προϊόντος σας θα 
προστατεύσει την ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον.

πλευρά από το εμφύτευμα.
14. Μην αφήνετε τη συσκευή σας και τα αξεσουάρ της σε μέρη όπου έχουν πρόσβαση μικρά παιδιά και 
μην τα αφήνετε να παίζουν με αυτήν. Μπορεί να βλάψουν τον εαυτό τους ή άλλους ή να προκαλέσουν 
ακούσια ζημιά στη συσκευή. 
15. Η συσκευή σας περιέχει μικρά εξαρτήματα με αιχμηρές άκρες που μπορεί να προκαλέσουν 
τραυματισμό ή να αποκολληθούν και να προκαλέσουν κίνδυνο πνιγμού. Τα παιδιά και οι ανήλικοι θα 
πρέπει να χρησιμοποιούν τη συσκευή υπό την επίβλεψη του κηδεμόνα τους, για να μην υπάρξει κίνδυνος 
κατάποσης.



Μείωση των επικίνδυνων ουσιών
Αυτή η συσκευή και όλα τα ηλεκτρικά εξαρτήματα συμμορφώνονται με τους τοπικούς ισχύοντες 
κανόνες σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και 
ηλεκτρονικό εξοπλισμό. Για δηλώσεις συμμόρφωσης σχετικά με τον κανονισμό REACH, επισκεφθείτε 
τον ιστότοπό μας:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Εάν δεν είστε σίγουροι για το τι πρέπει να κάνετε με τα ηλεκτρονικά απόβλητα, επικοινωνήστε με τις 
τοπικές αρχές, το κατάστημα λιανικής πώλησης ή την υπηρεσία διάθεσης οικιακών αποβλήτων.

Κανονιστική συμμόρφωση ΕΕ
Πληροφορίες έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες (RF)

Η παρακάτω αξιολόγηση της έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες, πραγματοποιήθηκε για να αποδειχθεί ότι 
αυτή η μονάδα δεν θα παράγει τις επιβλαβείς ηλεκτρομαγνητικές εκπομπές πάνω από το επίπεδο 
αναφοράς, όπως ορίζεται στη Σύσταση του Συμβουλίου της ΕΚ (1999/519/ΕΚ).

Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ (DoC)
Με την παρούσα, η OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. δηλώνει ότι αυτό το μολύβι 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις της οδηγίας 
2014/53/ΕΕ και 2011/65/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διαδικτυακή διεύθυνση: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Δήλωση συμμόρφωσης (SoC) του PSTI του Ηνωμένου Βασιλείου (UK PSTI)
Με την παρούσα, η OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. δηλώνει ότι το παρόν προϊόν 
συμμορφώνεται με τις ισχύουσες απαιτήσεις ασφαλείας του καθεστώτος ασφάλειας προϊόντων και 
τηλεπικοινωνιακής υποδομής. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης του PSTI του Ηνωμένου 
Βασιλείου είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διεύθυνση:www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Κανονιστική συμμόρφωση FCC
Δήλωση FCC
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με το μέρος 15 των κανόνων της FCC. Η λειτουργία υπόκειται στις 
ακόλουθες δύο προϋποθέσεις:
(1) Η παρούσα συσκευή μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές και
(2) Η συσκευή αυτή πρέπει να δέχεται κάθε λαμβανόμενη παρεμβολή, ακόμη και παρεμβολές οι 
οποίες ενδέχεται να προκαλέσουν ανεπιθύμητη λειτουργία.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται για τυχόν ραδιοφωνικές ή τηλεοπτικές παρεμβολές οι 
οποίες προκαλούνται από μη εξουσιοδοτημένες τροποποιήσεις ή αλλαγές σε αυτόν τον εξοπλισμό. 
Τέτοιες τροποποιήσεις ή αλλαγές θα μπορούσαν να ακυρώσουν την εξουσιοδότηση του χρήστη για 
τον χειρισμό του εξοπλισμού.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτός ο εξοπλισμός έχει δοκιμαστεί και έχει βρεθεί ότι συμμορφώνεται με τα όρια για 
ψηφιακές συσκευές κατηγορίας Β, σύμφωνα με το μέρος 15 των κανόνων της FCC. Τα όρια αυτά 
έχουν σχεδιαστεί για να παρέχουν εύλογη προστασία από επιβλαβείς για το μέρος παρεμβολές σε 
οικιακή εγκατάσταση. Αυτός ο εξοπλισμός δημιουργεί, χρησιμοποιεί και μπορεί να εκπέμπει ενέργεια 
ραδιοσυχνοτήτων και, εάν δεν εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες, μπορεί να 

προκαλέσει βλαβερές παρεμβολές στις ραδιοεπικοινωνίες.
Ωστόσο, δεν υπάρχει καμία εγγύηση ότι δεν θα εμφανιστούν παρεμβολές σε κάποια συγκεκριμένη 
εγκατάσταση. Εάν αυτός ο εξοπλισμός προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές στη ραδιοφωνική ή 
τηλεοπτική λήψη, οι οποίες μπορούν να διαπιστωθούν με την απενεργοποίηση και την ενεργοποίηση 
του εξοπλισμού, ο χρήστης ενθαρρύνεται να προσπαθήσει να διορθώσει τις παρεμβολές με ένα ή 
περισσότερα από τα ακόλουθα μέτρα:
- Να αλλάξει τον προσανατολισμό ή τη θέση της κεραίας λήψης.
- Να αυξήσει την απόσταση μεταξύ του εξοπλισμού και του δέκτη.
- Συνδέστε τον εξοπλισμό σε μια πρίζα σε κύκλωμα διαφορετικό από αυτό στο οποίο είναι 
συνδεδεμένος ο δέκτης.
- Να επικοινωνήσει με το κατάστημα ή με κάποιον έμπειρο τεχνικό ραδιοτηλεόρασης για βοήθεια.

Προειδοποίηση FCC
• Τυχόν αλλαγές ή τροποποιήσεις οι οποίες δεν έχουν εγκριθεί ρητά από τον υπεύθυνο για τη 
συμμόρφωση θα μπορούσαν να ακυρώσουν την εξουσιοδότηση του χρήστη για τον χειρισμό του 
εξοπλισμού.



• Η κεραία ή οι κεραίες οι οποίες χρησιμοποιούνται για αυτόν τον πομπό δεν πρέπει να τοποθετούνται 
μαζί ή να λειτουργούν σε συνδυασμό με οποιαδήποτε άλλη κεραία ή πομπό.

Πληροφορίες έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες (RF)
Αυτή η συσκευή πληροί τις κυβερνητικές απαιτήσεις για την έκθεση σε ραδιοκύματα.
Η παρούσα συσκευή έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί έτσι ώστε να μην υπερβαίνει τα όρια εκπομπής 
για την έκθεση σε ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων (RF), όπως καθορίζονται από την Ομοσπονδιακή 
Επιτροπή Επικοινωνιών της Κυβέρνησης των ΗΠΑ.
Αυτή η συσκευή δοκιμάστηκε για τυπικές λειτουργίες κοντά στο σώμα, σε απόσταση 0 cm και 
συμμορφώνεται με τα όρια έκθεσης σε ακτινοβολία της FCC που έχουν οριστεί για μη ελεγχόμενο 
περιβάλλον.

Συμμόρφωση με την έκθεση σε ραδιοσυχνότητες
Ο παρών εξοπλισμός συμμορφώνεται με τα όρια έκθεσης σε ακτινοβολία ISED τα οποία καθορίζονται 
για μη ελεγχόμενο περιβάλλον. Ο τελικός χρήστης πρέπει να ακολουθεί τις συγκεκριμένες οδηγίες 
λειτουργίας για την ικανοποίηση των κανόνων έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες. Αυτός ο πομπός δεν 
πρέπει να τοποθετείται ή να λειτουργεί σε συνδυασμό με οποιαδήποτε άλλη κεραία ή πομπό.

Κανονιστική συμμόρφωση ISED

Δήλωση ISED
Η παρούσα συσκευή περιέχει πομπούς/δέκτες που συμμορφώνονται με τις RSS (με απαλλαγή άδειας) 
του Υπουργείου Καινοτομίας, Επιστήμης και Οικονομικής Ανάπτυξης του Καναδά.
Η λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο προϋποθέσεις:
(1) Η παρούσα συσκευή μπορεί να προκαλέσει παρεμβολές.
(2) Η παρούσα συσκευή πρέπει να δέχεται κάθε παρεμβολή, ακόμη και παρεμβολές οι οποίες ενδέχεται 

να προκαλέσουν την ανεπιθύμητη λειτουργία της συσκευής.
Η παρούσα συσκευή συμμορφώνεται με τις καναδικές προδιαγραφές ICES-003 Class B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Δήλωση έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες ISED
Αυτή η συσκευή δοκιμάστηκε για τυπικές λειτουργίες κοντά στο σώμα, σε απόσταση 0 cm και 
συμμορφώνεται με τα όρια έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες IC RSS-102 που έχουν οριστεί για μη 
ελεγχόμενο περιβάλλον.



Περιορισμένη εγγύηση

Αγαπητέ χρήστη, ευχαριστούμε που χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν. Σε περίπτωση ζημιάς που δεν 
οφείλεται σε ανθρώπινους παράγοντες, θα παρέχουμε ολοκληρωμένες υπηρεσίες εγγύησης 
σύμφωνα με τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς.
Για να προστατεύσετε τα νομικά σας συμφέροντα, διαβάστε προσεκτικά τις ακόλουθες σημειώσεις:
• Μια έγκυρη απόδειξη αγοράς θα εκδοθεί από τον πωλητή κατά τη στιγμή της αγοράς.
• Φυλάξτε την κάρτα εγγύησης και την απόδειξη αγοράς για μελλοντική αναφορά.
• Σε περίπτωση ζημιάς του προϊόντος που δεν οφείλεται σε ανθρώπινους παράγοντες, οι 
καταναλωτές έχουν το δικαίωμα να απολαμβάνουν δωρεάν εξυπηρέτηση πελατών, παρέχοντας την 
κάρτα εγγύησης και την απόδειξη αγοράς εντός της περιόδου εγγύησης.
Η εγγύηση δεν ισχύει στις ακόλουθες περιπτώσεις:
1. Η έγκυρη περίοδος εγγύησης λήγει.
2. Για ζημιά που υπέστη το προϊόν από ακούσια πτώση ή βύθισή του σε νερό κατά τη χρήση.
3. Για ζημιές που προκλήθηκαν από ανθρώπινους παράγοντες όπως μη εξουσιοδοτημένη 
αποσυναρμολόγηση, τροποποίηση κ.λπ.

4. Για ζημιές που προκλήθηκαν λόγω ανωτέρας βίας (π.χ. πυρκαγιές, σεισμοί, κεραυνοί).
5. Για ζημιές που προκλήθηκαν από ακατάλληλη χρήση που δεν είναι σύμφωνη με τις οδηγίες 
χρήσης ή το εγχειρίδιο λειτουργίας.
6. Για ζημιές που προκλήθηκαν από τη χρήση σε περιβάλλοντα που δεν συμφωνούν με τις 
προδιαγραφές του προϊόντος.
7. Για πληροφορίες που αναφέρονται στην Κάρτα εγγύησης ή την Απόδειξη αγοράς, οι οποίες δεν 
αντιστοιχούν στον σειριακό αριθμό του προϊόντος ή έχουν τροποποιηθεί.
8. Εάν ο κωδικός SN του προϊόντος λείπει, έχει καταστραφεί ή θολώσει σε σημείο που δεν είναι 
αναγνωρίσιμος.

Για εγχειρίδια χρήσης, επισκεφθείτε τη διεύθυνση: https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Ghid rapid (la prima utilizare a stiloului tactil, trebuie să conectați un cablu de încărcare la acesta pentru a-l activa.)RO

Asocierea și încărcarea
1 Asocierea în timpul încărcării 

Conectați cablul de încărcare pentru a-l încărca. Dacă stiloul tactil nu este asociat cu nicio tabletă 
momentan, acesta va intra în starea de asociere, iar indicatorul luminos se va aprinde intermitent în albastru. 
Urmați indicațiile de pe tabletă pentru finalizarea asocierii. (Dacă tableta nu răspunde, verificați dacă funcția 
Bluetooth a fost activată.)

Notă: Dacă stiloul tactil nu este schimbat o perioadă lungă de timp, bateria acestuia se poate descărca. Încărcați-l câteva minute înainte de a-l utiliza din nou. 

2 Apăsare lungă pentru asociere
Apăsați lung butonul de pe stiloul tactil până când indicatorul luminos se aprinde intermitent în albastru 
pentru a trece în modul de asociere. Urmați indicațiile de pe tabletă pentru finalizarea asocierii. (Dacă 
tableta nu răspunde, verificați dacă funcția Bluetooth a fost activată.)

Buton



Schimbarea vârfului

1. Îndepărtați vârful vechi: Prindeți vârful între degete și rotiți-l în sens 
invers acelor de ceasornic până când poate fi îndepărtat.

2. Fixarea vârfului nou: Prindeți capul vârfului între degete, introduceți 
coada vertical în stiloul tactil și apoi rotiți-l în sensul acelor de ceasor-
nic până când este bine fixat.

Notă: Vârful se va uza ca urmare a utilizării regulate și se poate uza mai repede pe 
suprafețele peliculare aspre.

1 2



Specificațiile

Declarație

Informații despre siguranță și securitate 
Pentru o utilizare corectă și sigură, citiți toate informațiile înainte de a utiliza dispozitivul.
1. Vă rugăm să utilizați dispozitivul la o temperatură cuprinsă între 0°C~+35°C și să depozitați dispozitivul 

Modelul

Radio
Bluetooth

Frecvență

OPN2502

2402~2480 MHz
Puterea de ieșire max.
≤ 20 mW (e.i.r.p)

și accesoriile sale la o temperatură cuprinsă între -10°C~+50°C. Temperaturile extrem de ridicate sau 
scăzute pot cauza funcționarea defectuoasă a dispozitivului. Performanța bateriei se poate compromite 
atunci când temperatura este mai mică de 5°C.
2. La încărcare, păstrați dispozitivul într-un spațiu bine ventilat. Vă rugăm să încărcați acest dispozitiv 
într-un mediu a cărui temperatură este cuprinsă între 5°C și 35°C. Dacă produsul are o funcție de 
încărcare rapidă, este posibil ca modul de încărcare rapidă să nu fie disponibil dacă temperatura este sub 
15°C sau peste 35°C.
3. Pentru a evita pericolul de șoc electric, incendiu, explozie și alte riscuri, utilizați încărcătoare, cabluri de 
date, baterii și alte accesorii autorizate de producător.
4. Nu înlocuiți, nu dezasamblați, nu modificați, nu aplicați presiune mecanică și nu tăiați bateria; acest lucru 
poate cauza scurgeri, supraîncălzire, explozie sau incendiu.
5. Pentru a evita pericolul de explozie sau de scurgeri din baterie, nu amplasați dispozitivul sau bateria în 
lumina directă a soarelui, în apropierea/în interiorul surselor de căldură sau într-o locație cu presiune 
redusă a aerului.
6. Bateria poate fi încărcată și se poate descărca de sute de ori, dar, în cele din urmă, se va uza.
7. Bateria trebuie reciclată sau eliminată separat de deșeurile menajere. Manipularea greșită a bateriei 
poate provoca incendiu sau explozie.

“Ghidul privind siguranța” conține informații cu privire la siguranță, funcționare și serviciul Clienți. Înainte de a 
utiliza acest dispozitiv, vă rugăm să citiți toate instrucțiunile și informațiile privind siguranța de mai jos și să le 
păstrați pentru consultare ulterioară.



Reducerea substanțelor periculoase
Acest dispozitiv și toate accesoriile electrice respectă regulamentele locale aplicabile privind restricțiile 
de utilizare a anumitor substanțe periculoase din componența echipamentelor electrice și electronice. 

8. Pentru a evita deteriorarea pieselor sau a circuitelor interne, nu utilizați dispozitivul în medii care conțin 
praf, în condiții de umezeală ori în apropierea câmpurilor magnetice.
9. Dacă orice parte a produsului este crăpată sau deteriorată, încetați imediat utilizarea acestuia și 
contactați Centrul de servicii OnePlus.
10. Opriți dispozitivul în zone cu atmosferă potențial explozivă, în zone unde se produc explozii/în 
apropierea detonatoarelor; respectați toate avertismentele și instrucțiunile.
11. Respectați toate instrucțiunile de siguranță referitoare la locurile de utilizare, în special cele din 
spitale/unități de asistență medicală, benzinării, școli, service-uri auto profesionale și în aeronave.
12. Nu folosiți dispozitivul în timp ce conduceți și respectați toate avertismentele/reglementările privind 
siguranța referitoare la utilizarea dispozitivului mobil în timpul condusului.
13. În cazul persoanelor cu implanturi electronice (stimulator cardiac, pompă de insulină, neurostimulator 
etc.) se recomandă ca dispozitivul să fie poziționat la o distanță de 15 cm față de implant sau în partea 
opusă acestuia.
14. Nu lăsați dispozitivul și accesoriile la îndemâna copiilor mici și nu le permiteți să se joace cu acestea. 
Aceștia s-ar putea răni sau ar putea răni alte persoane sau ar putea deteriora dispozitivul în mod 
accidental. 

Deșeuri de echipamente electrice și electronice (DEEE)
Acest simbol (barat sau nebarat) indică faptul că produsul și/sau bateria acestuia trebuie să 
fie eliminate separat de gunoiul menajer, în conformitate cu legile și reglementările locale. La 
sfârșitul duratei sale de viață, acest produs poate fi predat unei companii de reciclare 
autorizate. Reciclarea corectă a produsului dvs. protejează sănătatea persoanelor și mediul.

Dacă nu sunteți sigur(ă) ce să faceți cu deșeurile electronice, contactați autoritățile locale, magazinul de 
unde ați cumpărat produsul sau companie de colectare a deșeurilor menajere.

15. Dispozitivul dvs. conține piese mici cu margini ascuțite care pot provoca răniri sau care se pot detașa și 
genera un pericol de sufocare. Copiii și minorii trebuie să utilizeze dispozitivul sub supravegherea unui 
adult, pentru a preveni înghițirea.



Conformitatea cu reglementările Uniunii Europene
Informații privind expunerea la radiofrecvență
Evaluarea expunerii la radiofrecvență a fost efectuată mai jos pentru a demonstra că această unitate nu va 
genera emisii electromagnetice nocive peste nivelul de referință, astfel cum este specificat în 
Recomandarea Consiliului CE (1999/519/CE).

Declarația de conformitate U.E. (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declară, prin prezenta, că acest stilou respectă 
cerințele esențiale și celelalte prevederi relevante ale Directivelor 2014/53/U.E. și 
2011/65/U.E. Textul complet al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea 
adresă de Internet: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Declarație de conformitate (SoC) cu cerințele PSTI din Regatul Unit
Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declară că acest produs este în conformitate cu 
cerințele de securitate aplicabile ale regimului privind Securitatea produselor și infrastructura de 
telecomunicații (PSTI). Textul complet al declarației de conformitate cu cerințele PSTI din Regatul Unit 
este disponibil la următoarea adresă de Internet:www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Pentru declarațiile de conformitate privind REACH, vizitați site-ul nostru web:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformitatea cu reglementările FCC
Declarația FCC
Acest dispozitiv respectă Partea 15 din Regulile FCC. Funcționarea face obiectul următoarelor două 
condiții:
(1) acest dispozitiv nu poate produce interferențe dăunătoare; și
(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv interferențe care pot produce 
funcționarea nedorită.
NOTĂ: Producătorul nu își asumă răspunderea pentru nicio interferență radio sau TV provocată de 
modificări neautorizate sau schimbări aduse acestui echipament. Astfel de modificări sau schimbări ar 
putea anula autoritatea utilizatorului de a exploata echipamentul.



la anularea dreptului utilizatorului de a folosi echipamentul.
• Antenele utilizate pentru acest transmițător nu trebuie asociate sau utilizate împreună cu nicio altă 
antenă sau transmițător.

Informații privind expunerea la radiofrecvență
Acest dispozitiv îndeplinește cerințele guvernamentale cu privire la expunerea la unde radio.
Acest dispozitiv a fost conceput și produs astfel încât să nu depășească limitele de emisii pentru 
expunerea la energia de radiofrecvență (RF) stabilite de Comisia Federală pentru Comunicații (Federal 
Communications Commission) din SUA.
Acest dispozitiv a fost testat pentru operațiuni tipice aproape de corp, la 0 cm distanță, și respectă limitele 
FCC privind expunerea la radiații, stabilite pentru un mediu necontrolat.

Conformitatea privind expunerea la radiofrecvență
Acest echipament este conform cu limitele ISED de expunere la radiații stabilite pentru un mediu care nu 
se află sub control. Utilizatorul final trebuie să respecte instrucțiunile specifice de utilizare pentru a 
respecta cerințele privind expunerea la radiofrecvență. Acest transmițător nu trebuie utilizat împreună cu 
nicio altă antenă sau transmițător sau amplasat aproape de un astfel de dispozitiv.

NOTĂ: Acest echipament a fost testat și respectă limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, conform 
Părții 15 din Regulile FCC. Aceste limite au fost concepute pentru a se asigura o protecție adecvată 
componentelor împotriva interferențelor dăunătoare dintr-o instalație rezidențială. Acest echipament 
generează, utilizează și poate radia energie de radiofrecvență și, dacă nu este instalat și utilizat conform 
instrucțiunilor, poate produce interferențe dăunătoare asupra comunicațiilor radio.
Totuși, nu există nicio garanție că nu vor apărea interferențe într-o anumită instalație. Dacă echipamentul 
provoacă interferențe dăunătoare pentru recepția radio sau TV, lucru care se poate determina prin 
oprirea și pornirea echipamentului, utilizatorului i se recomandă să corecteze interferența aplicând una 
sau mai multe dintre următoarele măsuri:
- Reorientați sau repoziționați antena de recepție.
- Măriți distanța dintre echipament și receptor.
- Conectați echipamentul la o priză de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
- Contactați dealerul sau un tehnician radio-TV cu experiență pentru asistență.

Avertizare FCC
• Orice modificări care nu sunt aprobate în mod expres de partea responsabilă cu conformitatea pot duce 



Conformitatea cu reglementările ISED

Declarația ISED
Acest dispozitiv conține emițător (emițătoare)/receptor (receptoare) care sunt conforme cu specificațiile 
radio standard (RSS) ale Innovation, Science and Economic Development Canada privind scutirea de 
licență.
Funcționarea face obiectul următoarelor două condiții:
(1) Acest dispozitiv nu poate produce interferențe.
(2) Acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență, inclusiv interferențe care pot produce 

funcționarea nedorită a dispozitivului.
Acest dispozitiv este conform cu specificațiile canadiene ICES-003 Clasa B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Declarația ISED privind expunerea la radiofrecvență
Acest dispozitiv a fost testat pentru operațiuni tipice aproape de corp, la 0 cm distanță, și respectă limitele 
IC RSS-102 privind expunerea la radiofrecvență, stabilite pentru un mediu necontrolat.

Garanție limitată

Stimate utilizator, vă mulțumim pentru că utilizați acest produs. În cazul oricărei deteriorări care nu a fost 
cauzată de un factor uman, vă vom oferi servicii cuprinzătoare pentru garanție, în conformitate cu 
regulamentele și legislația locală.
Pentru a vă proteja interesele legale, citiți cu atenție următoarele notițe:
• Vânzătorul trebuie să elibereze o dovadă valabilă de cumpărare în momentul achiziției.
• Păstrați cardul de garanție și dovada achiziției pentru referință viitoare.
• În cazul unei deteriorări a produsului care nu este cauzată de factorul uman, consumatorii au dreptul să 
beneficieze gratuit de servicii pentru clienți prin furnizarea certificatului de garanție și a dovezii de 
achiziție, în perioada de garanție.
Garanția nu se aplică în următoarele cazuri:
1. Perioada valabilă de garanție a expirat.
2. Produsul este deteriorat deoarece a fost scăpat accidental sau scufundat în apă în timpul utilizării.
3. Daunele sunt cauzate de factori umani precum dezasamblarea, modificarea neautorizată etc.
4. Daunele sunt cauzate de forță majoră (de ex. incendii, cutremure și fulgere).



5. Daunele sunt cauzate de o utilizare necorespunzătoare care nu este conformă cu ghidul de utilizare 
sau cu manualul de utilizare.
6. Daunele sunt cauzate de utilizarea în medii care nu sunt conforme cu specificațiile produsului.
7. Informațiile de pe certificatul de garanție sau dovada de cumpărare nu sunt în concordanță cu 
numărul de serie al produsului sau au fost modificate.
8. Codul de serie al produsului lipsește, este deteriorat sau este estompat și nu mai poate fi recunoscut.

Pentru a accesa manualele de utilizare, vă rugăm să vizitați https://service.oneplus.com/global/
user-manual.



Rychlý průvodce (Při prvním použití stylusu je nutné připojit nabíjecí kabel, aby se aktivoval.)CS

Párování a nabíjení
1 Párování během nabíjení 

Pro nabíjení připojte nabíjecí kabel. Pokud stylus není v daném okamžiku spárován s žádným tabletem, 
přejde do stavu párování a kontrolka bude blikat modře. Postupujte podle pokynů na tabletu a dokončete 
párování. (Pokud tablet nereaguje, zkontrolujte, zda je zapnutá funkce Bluetooth.)

Poznámka: Pokud stylus delší dobu nenabíjíte, může se baterie postupně vybít. Před opětovným použitím jej několik minut nabíjejte. 

2 Dlouhým stisknutím spárujte
Stiskněte a podržte tlačítko stylusu, dokud nezačne kontrolka blikat modře. Tím se aktivuje režim 
párování. Postupujte podle pokynů na tabletu a dokončete párování. (Pokud tablet nereaguje, 
zkontrolujte, zda je zapnutá funkce Bluetooth.)

Tlačítko



Výměna hrotu

1. Vyjmutí starého hrotu: Stiskněte hrot a otáčejte jím proti směru 
hodinových ručiček, až jej bude možné vyjmout.

2. Nasazení nového hrotu: Stiskněte hlavu hrotu, zasuňte jeho zadní 
část svisle do stylusu a poté jej otáčejte ve směru hodinových 
ručiček, až bude zajištěn.

Poznámka: Hrot se při pravidelném používání opotřebovává a na hrubém povrchu se 
může opotřebovávat rychleji.
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Specifikace

Prohlášení

Informace o bezpečnosti a zabezpečení 
S ohledem na bezpečné a správné používání zařízení si nejprve přečtěte všechny informace.
1. Zařízení používejte v teplotním rozmezí 0 °C ~ +35 °C a zařízení i jeho příslušenství skladujte v teplotním 

Model

Typ signálu
Bluetooth

Frekvence

OPN2502

2402~2480 MHz
Max. výstupní výkon signálu
≤ 20 mW (EIRP)

rozmezí -10 °C ~ +50 °C. Extrémně vysoké nebo nízké teploty mohou způsobit poruchu zařízení. Teploty 
pod 5 ℃ mohou mít negativní dopad na kapacitu baterie.
2. Po dobu nabíjení ponechte zařízení na dobře větraném místě. Zařízení nabíjejte v prostředí s teplotou 
mezi 5 °C a 35 °C. Je-li produkt vybaven režimem rychlonabíjení, za teploty pod 15 °C nebo přes 35 °C 
nemusí být tento režim dostupný.
3. Používejte výhradně nabíječky, datové kabely, baterie a další příslušenství schválené výrobcem, abyste 
předešli úrazům elektrickým proudem, požáru, výbuchu nebo jinému nebezpečí.
4. Baterii je zakázáno vyměňovat, rozebírat, upravovat, rozřezávat nebo vystavovat tlaku a nárazům, 
neboť hrozí riziko vytečení elektrolytu, přehřátí, výbuchu nebo požáru.
5. Nepokládejte zařízení ani baterii na přímé sluneční světlo, do blízkosti zdrojů tepla či přímo do nich nebo 
na místa s nízkým tlakem vzduchu, kde hrozí riziko výbuchu nebo úniku elektrolytu z baterie.
6. Počet nabíjecích cyklů baterie dosahuje minimálně řádu stovek, nicméně po určité době začne baterie 
vykazovat opotřebení.
7. Baterii je nutné recyklovat nebo zlikvidovat odděleně od běžného komunálního odpadu. Nesprávné 
zacházení s baterií může způsobit požár nebo výbuch.
8. Zamezte poškození součástí nebo vnitřních obvodů zařízení: nepoužívejte jej v prašném, zakouřeném, 
vlhkém nebo znečištěném prostředí nebo v blízkosti zdrojů magnetického pole.

Bezpečnostní příručka obsahuje informace související s bezpečností, používáním a zákaznickými službami. 
Než začnete toto zařízení používat, přečtěte si prosím všechny níže uvedené pokyny i bezpečnostní 
informace a uschovejte je k pozdějšímu nahlédnutí.



Omezení používání nebezpečných látek
Toto zařízení i veškeré elektrické příslušenství splňuje platné místní předpisy omezující používání 
vybraných nebezpečných látek v elektrickém a elektronickém vybavení. Prohlášení o shodě s nařízením 
REACH naleznete na našem webu:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

9. V případě popraskání či poškození jakékoli části tohoto produktu jej ihned přestaňte používat a obraťte 
se na servisní centrum OnePlus.
10. V prostorách s potenciálně výbušnou atmosférou a na místech probíhajícího odstřelu nebo v blízkosti 
výbušných materiálů vždy zařízení vypněte a dodržujte všechna vyobrazená značení a pokyny.
11. Dodržujte všechny bezpečnostní předpisy platné pro konkrétní místa, a to především pro nemocnice 
a zdravotnická zařízení, čerpací stanice, školy, komerční garáže a letadla.
12. Během řízení mobilní zařízení nepoužívejte a dodržujte všechna bezpečnostní upozornění a předpisy 
týkající se používání mobilních zařízení.
13. Doporučujeme, aby osoby s elektronickými implantáty (kardiostimulátory, inzulinová čerpadla, 
neurostimulátory apod.) umístily zařízení 15 cm od implantátu nebo na opačnou stranu než je implantát.
14. Nenechávejte zařízení včetně příslušenství v dosahu malých dětí ani jim nedovolte si se zařízením 
hrát. Mohlo by dojít ke zranění samotných dětí nebo jiných osob, případně by zařízení mohly poškodit. 
15. Toto zařízení obsahuje drobné součásti s ostrými hranami, které by mohly způsobit zranění, případně 
by se mohly uvolnit a způsobit udušení. S ohledem na riziko spolknutí by děti a nezletilí měli zařízení 
používat pod dohledem zákonného zástupce.

Odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ)
Tento symbol (s plným pruhem nebo bez) znamená, že v souladu s místními zákony a 
předpisy je zakázáno daný produkt a/nebo baterii vyhazovat do běžného komunálního 
odpadu. Po skončení životnosti tohoto produktu jej můžete odevzdat do příslušného místa 
zpětného odběru elektrozařízení. Správný způsob recyklace produktu pomáhá chránit zdraví i 
životní prostředí.

Nevíte-li, jak s vysloužilými elektrickými zařízeními zacházet, obraťte se na místní úřady, prodejce nebo 
firmu zajišťující svoz komunálního odpadu.



Shoda s předpisy EU
Informace o expozici elektromagnetickým polím
Bylo provedeno níže uvedené vyhodnocení expozice osob elektromagnetickým polím na doklad toho, že 
toto zařízení neprodukuje škodlivé elektromagnetické emise vyšší než referenční hodnota uvedená v 
doporučení Rady 1999/519/ES.

EU prohlášení o shodě
Společnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. tímto prohlašuje, že tato tužka splňuje 
základní požadavky i další příslušná ustanovení Směrnice 2014/53/EU a Směrnice 2011/65/
EU. Úplné znění prohlášení o shodě pro EU je k dispozici na webové adrese: https://www.
oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Prohlášení o shodě (SoC) PSTI ve Spojeném království
Společnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. tímto prohlašuje, že tento produkt je v souladu s 

Shoda s předpisy úřadu FCC
Prohlášení úřadu FCC
Toto zařízení splňuje oddíl 15 předpisů úřadu FCC. Použití podléhá dvěma následujícím podmínkám:
(1) Zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení; a
(2) Zařízení musí akceptovat jakékoli vnější rušení včetně rušení, které by způsobilo nežádoucí činnost.
POZNÁMKA: Výrobce nenese odpovědnost za žádné rádiové ani televizní rušení způsobené 
neoprávněnými úpravami nebo změnami tohoto zařízení. Takové úpravy nebo změny by mohly zbavit 
uživatele práva přístroj provozovat.
POZNÁMKA: Toto zařízení bylo testováno a vyhovuje omezením digitálních zařízení třídy B na základě 
části 15 předpisů úřadu FCC. Tato omezení jsou navržena tak, aby zajišťovala přiměřenou 
ochranu proti nežádoucímu rušení při instalaci v domácnostech. Zařízení vytváří, používá a může 
vyzařovat elektromagnetické záření na rádiových frekvencích a při zanedbání pokynů pro instalaci a 

platnými bezpečnostními požadavky režimu bezpečnosti produktů a telekomunikační infrastruktury. 
Úplné znění SoC PSTI ve Spojeném království je k dispozici na následující internetové adrese:
www.oneplus.com/uk/pstisoc



Toto zařízení splňuje vládní požadavky na vystavení rádiovým vlnám.
Toto zařízení je navrženo a vyrobeno tak, aby nepřekročilo mezní hodnoty emisí pro působení 
vysokofrekvenční (RF) energie, jak byly stanoveny Federální komunikační komisí (FCC) vlády USA.
Toto zařízení bylo testováno pro typický provoz v blízkosti těla ve vzdálenosti 0 cm a splňuje limity FCC 
pro vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí.

Dodržování limitů expozice elektromagnetickým polím
Toto zařízení splňuje limity vystavení záření ISED, které jsou stanoveny pro neřízené prostředí. Koncový 
uživatel musí dodržovat konkrétní pokyny k obsluze, aby splnil požadavky na dodržování limitů expozice 
elektromagnetickým polím. Tento vysílač nesmí být umístěny ve společném prostoru ani nesmí pracovat 
společně s žádnou jinou anténou nebo vysílačem.

používání může způsobit nežádoucí rušení rozhlasového a televizního vysílání.
Nelze však vyloučit, že u konkrétní instalace k rušení nedojde. Pokud k rušení rozhlasového či televizního 
příjmu, jehož vznik lze jednoznačně určit vypínáním a zapínáním přístroje, skutečně dojde, doporučujeme 
uživateli, aby se pokusil rušení omezit některým z následujících opatření:
– Změňte polohu nebo orientaci příjmové antény.
– Zvětšete vzdálenost mezi daným zařízením a přijímačem.
– Připojte zařízení do zásuvky na jiném obvodu, než do kterého je zapojen přijímač.
– V případě potřeby se poraďte s prodejcem nebo servisním technikem.

Upozornění úřadu FCC
• V případě jakýchkoli změn nebo úprav tohoto zařízení, které nebyly výslovně schváleny stranou 
odpovědnou za shodu, hrozí uživateli ztráta oprávnění k provozování zařízení.
• Antény použité pro tento vysílač nesmí být umístěny ve společném prostoru ani nesmí pracovat 
společně s žádnou jinou anténou nebo vysílačem.

Informace o expozici elektromagnetickým polím



Shoda s předpisy ISED

Prohlášení ISED
Toto zařízení obsahuje vysílače/přijímače osvobozené od licence, které splňují požadavky norem RSS 
osvobozených od licence vydaných kanadskou organizací Innovation, Science and Economic 
Development.
Použití podléhá dvěma následujícím podmínkám:
(1) Zařízení nesmí způsobovat rušení.
(2) Zařízení musí akceptovat jakékoli vnější rušení včetně rušení, které by způsobilo nežádoucí činnost 

zařízení.
Toto zařízení odpovídá kanadským specifikacím ICES-003 třídy B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Prohlášení o expozici elektromagnetickým polím dle předpisů ISED
Toto zařízení bylo testováno pro typický provoz v blízkosti těla ve vzdálenosti 0 cm a splňuje limity RSS 
pro vystavení IC RSS-102 RF stanovené pro nekontrolované prostředí.

Omezená záruka

Vážený uživateli, děkujeme za vaše rozhodnutí používat tento produkt. V případě poškození 
nezpůsobeného lidským činitelem poskytujeme komplexní záruční služby v souladu s místními zákony a 
předpisy.
S ohledem na uplatnění vašich právních nároků si prosím prostudujte následující poznámky:
• Prodejce vám při zakoupení produktu vydá platný doklad o koupi.
• Záruční list a doklad o koupi si prosím uschovejte pro pozdější potřeby.
• V případě poškození produktu z jiného důvodu než vlivem člověka má spotřebitel v záručním období 
nárok na bezplatnou službu zákazníkům, která bude poskytnuta po předložení záručního listu a dokladu o 
koupi.
Záruku nelze uplatňovat v následujících případech:
1. Záruční lhůta již vypršela.
2. Došlo k poškození produktu vlivem pádu nebo ponoření do vody.
3. Došlo k poškození vlivem člověka, např. neoprávněným rozebíráním, úpravami apod.
4. Došlo k poškození vlivem vyšší moci (např. požárem, zemětřesením nebo úderem blesku).



5. Došlo k poškození v důsledku nesprávného používání v rozporu s uživatelskou příručkou nebo 
návodem k obsluze.
6. Došlo k poškození v důsledku používání v prostředí, které je v rozporu se specifikacemi produktu.
7. Informace uvedené v záručním listě nebo na dokladu o koupi neodpovídají sériovému číslu produktu 
nebo tyto informace byly pozměněny.
8. Sériové číslo produktu zcela chybí, je poškozené nebo nečitelné.

Uživatelské příručky naleznete na stránce https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Stručná príručka (Pri prvom použití dotykového pera musíte pripojiť nabíjací kábel, aby sa aktivovalo.)SK

Párovanie a nabíjanie
1 Párovanie počas nabíjania 

Pripojte nabíjací kábel, aby sa začalo nabíjanie. Ak dotykové pero momentálne nie je spárované so žiadnym 
tabletom, prejde do stavu párovania a kontrolka bude blikať na modro. Podľa pokynov na tablete dokončite 
párovanie. (Ak tablet nereaguje, skontrolujte, či je zapnutá funkcia Bluetooth.)

Poznámka: Ak sa dotykové pero dlhší čas nenabíja, jeho batéria sa môže vybiť. Pred opätovným používaním ho niekoľko minút nabíjajte. 

2 Párovanie dlhým stlačením
Stlačte a podržte tlačidlo dotykového pera, kým kontrolka nezačne blikať na modro, čím prejdete do 
režimu párovania. Podľa pokynov na tablete dokončite párovanie. (Ak tablet nereaguje, skontrolujte, či je 
zapnutá funkcia Bluetooth.)

Tlačidlo



Výmena hrotu

1. Odstránenie starého hrotu: Stlačte hrot a otáčajte ním proti smeru 
hodinových ručičiek, kým ho nebude možné vybrať.

2. Nasadenie nového hrotu: Stlačte hlavu hrotu, jeho koniec zasuňte 
vertikálne do dotykového pera a potom ním otáčajte v smere 
hodinových ručičiek, kým sa bezpečne neupevní.

Poznámka: Hrot sa pri pravidelnom používaní opotrebuje a na povrchoch s drsnou fóliou 
sa môže opotrebovať rýchlejšie.
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Technické údaje

Vyhlásenie

Zabezpečenie a bezpečnostné informácie 
Pred použitím zariadenia si prečítajte všetky informácie, aby ste zaistili bezpečné a správne používanie.
1. Zariadenie používajte v teplotnom rozsahu 0 °C až +35 °C a zariadenie a jeho príslušenstvo skladujte v 

Model

Rádio
Bluetooth

Frekvencia

OPN2502

2 402 – 2 480 MHz
Max. výstupný výkon
≤ 20 mW (e.i.r.p.)

teplotnom rozsahu –10 °C až +50 °C. Extrémne vysoké alebo nízke teploty môžu spôsobiť poruchu 
zariadenia. Výkon batérie môže byť znížený, ak je teplota nižšia ako 5 °C.
2. Počas nabíjania uchovávajte zariadenie v dobre vetranom priestore. Toto zariadenie nabíjajte v 
prostredí s teplotou medzi 5 °C a 35 °C. Ak má produkt funkciu bleskového nabíjania, nemusí byť možné 
prejsť do režimu bleskového nabíjania, ak je teplota okolia nižšia ako 15 °C alebo vyššia ako 35 °C.
3. Používajte nabíjačky, dátové káble, batérie a iné príslušenstvo schválené výrobcom, aby ste zabránili 
možnému úrazu elektrickým prúdom, požiaru, výbuchu alebo inému nebezpečenstvu.
4. Batériu nevymieňajte, nerozoberajte, neupravujte, mechanicky nestláčajte ani nerozrezávajte, pretože 
to môže spôsobiť jej vytečenie, prehriatie, výbuch alebo požiar.
5. Zariadenie ani batériu neumiestňujte priamo na slnečné svetlo, do blízkosti/dovnútra zdrojov tepla ani 
na miesta s nízkym tlakom vzduchu, čo môže viesť k výbuchu alebo vytečeniu batérie.
6. Batériu možno nabíjať a vybíjať niekoľko stokrát, ale nakoniec sa opotrebuje.
7. Batéria sa musí recyklovať alebo likvidovať oddelene od domového odpadu. Nesprávna manipulácia s 
batériou môže spôsobiť požiar alebo výbuch.
8. Aby ste predišli poškodeniu súčastí alebo vnútorných obvodov zariadenia, nepoužívajte ho v prašnom, 
zadymenom, vlhkom alebo špinavom prostredí ani v blízkosti magnetických polí.
9. Ak je akákoľvek časť produktu prasknutá alebo poškodená, prestaňte ho okamžite používať 

Bezpečnostná príručka obsahuje informácie týkajúce sa bezpečnosti, prevádzky a zákazníckeho servisu. 
Pred používaním tohto zariadenia si prečítajte všetky pokyny a bezpečnostné informácie uvedené nižšie a 
uschovajte si ich ako zálohu.



Zníženie množstva nebezpečných látok
Toto zariadenie a akékoľvek elektrické príslušenstvo sú v súlade s miestnymi platnými predpismi o 
obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach. Ak si 
chcete prečítať vyhlásenia o zhode s nariadením REACH, navštívte našu webovú stránku:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

a kontaktujte servisné stredisko OnePlus.
10. Zariadenie vypnite na všetkých miestach s potenciálne výbušnou atmosférou, na miestach s trhacími 
prácami/blízko výbušných krytov a dodržiavajte všetky značky a pokyny.
11. Dodržiavajte všetky bezpečnostné pokyny pre všetky miesta, najmä v nemocničných/zdravotníckych 
zariadeniach, na čerpacích staniciach, v školách, odborných garážach a v lietadle.
12. Nepoužívajte zariadenie a dodržiavajte všetky bezpečnostné upozornenia/nariadenia týkajúce sa 
používania mobilného zariadenia počas jazdy.
13. Osobám s elektronickými implantátmi (kardiostimulátory, inzulínové pumpy, neurostimulátory atď.) sa 
odporúča umiestniť zariadenie najmenej 15 cm od implantátu alebo na opačnú stranu implantátu.
14. Nenechávajte zariadenie a jeho príslušenstvo v dosahu malých detí ani im nedovoľte, aby sa s ním 
hrali. Mohli by ublížiť sebe alebo iným, prípadne by mohli zariadenie náhodne poškodiť. 
15. Zariadenie obsahuje malé časti s ostrými hranami, ktoré môžu spôsobiť poranenie alebo ktoré by sa 
mohli oddeliť a spôsobiť nebezpečenstvo udusenia. Deti a maloletí by mali zariadenie používať pod 
dohľadom zákonného zástupcu, aby nedošlo k jeho prehltnutiu.

Odpad z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ)
Tento symbol (s plnou čiarou alebo bez nej) znamená, že podľa miestnych zákonov a 
predpisov sa váš produkt a/alebo jeho batéria musia likvidovať oddelene od domového 
odpadu. Po skončení životnosti tohto produktu má používateľ možnosť odovzdať ho 
príslušnej recyklačnej organizácii. Správna recyklácia vášho produktu ochráni ľudské zdravie 
a životné prostredie.

Ak si nie ste istí, ako naložiť s elektronickým odpadom, obráťte sa na miestne úrady, predajcu alebo 
službu likvidácie domového odpadu.



Zhoda s právnymi predpismi EÚ
Informácie o vystavení rádiofrekvenčnému žiareniu
Nižšie bolo vykonané hodnotenie vystavenia vysokofrekvenčnému žiareniu, aby sa preukázalo, že toto 
zariadenie nebude generovať škodlivé elektromagnetické emisie nad referenčnú hladinu, ako je uvedené v 
odporúčaní Rady ES (1999/519/ES).

Vyhlásenie o zhode (DoC) v EÚ
Spoločnosť OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že toto pero je v súlade 
so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smerníc 2014/53/EÚ a 
2011/65/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode v EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Vyhlásenie o zhode (SoC) PSTI pre Spojené kráľovstvo
Spoločnosť OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd., týmto vyhlasuje, že tento produkt spĺňa príslušné 
bezpečnostné požiadavky režimu bezpečnosti produktov a telekomunikačnej infraštruktúry. Úplné znenie 
vyhlásenia o zhode PSTI pre Spojené kráľovstvo je dostupné na tejto internetovej adrese:
www.oneplus.com/uk/pstisoc

Zhoda s predpismi FCC
Vyhlásenie o FCC
Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom 
podmienkam:
(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a
(2) toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť neželanú 
prevádzku.
POZNÁMKA: Výrobca nezodpovedá za žiadne rušenie rádiového alebo televízneho signálu spôsobené 
neoprávnenými úpravami alebo zmenami tohto zariadenia. Takéto úpravy alebo zmeny môžu viesť 



• Akékoľvek zmeny alebo úpravy, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za zabezpečenie 
zhody, môžu viesť k strate oprávnenia používateľa na prevádzkovanie zariadenia.
• Antény používané pre tento vysielač nesmú byť umiestnené ani pracovať v spojení so žiadnou inou 
anténou alebo vysielačom.

Informácie o vystavení rádiofrekvenčnému žiareniu
Toto zariadenie spĺňa vládne požiadavky týkajúce sa vystavenia rádiovým vlnám.
Toto zariadenie je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekračovalo emisné limity pre vystavenie 
rádiofrekvenčnej (RF) energii stanovené Federálnou komunikačnou komisiou vlády USA.
Toto zariadenie bolo testované na typické operácie vo vzdialenosti 0 cm od tela a spĺňa limity vystavenia 
žiareniu podľa FCC stanovené pre nekontrolované prostredie.

Súlad s predpismi o vystavení rádiofrekvenčnému žiareniu
Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu podľa normy ISED stanovené pre nekontrolované 
prostredie. Koncový používateľ musí dodržiavať špecifické prevádzkové pokyny, aby boli splnené 
požiadavky na vystavenie rádiofrekvenčnému žiareniu. Tento vysielač nesmie byť umiestnený ani 
pracovať v spojení so žiadnou inou anténou alebo vysielačom.

k strate oprávnenia používateľa prevádzkovať zariadenie.
POZNÁMKA: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitálne zariadenia triedy B podľa 
časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu pred škodlivým až 
čiastočným rušením v obytnej zástavbe. Toto zariadenie generuje a môže vyžarovať rádiofrekvenčnú 
energiu, a ak sa nemontuje a nepoužíva v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komu-
nikácie.
Neexistuje však žiadna záruka, že v konkrétnom prípade nedôjde k rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje 
škodlivé rušenie rozhlasového alebo televízneho príjmu, čo možno zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, 
používateľovi sa odporúča, aby sa pokúsil odstrániť rušenie jedným alebo viacerými z nasledujúcich 
opatrení:
– Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímacej antény.
– Zvýšte vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
– Zapojte zariadenie do zásuvky na inom okruhu, než ku ktorému je pripojený prijímač.
– Poraďte sa s predajcom alebo skúseným rozhlasovým/televíznym technikom.

Upozornenie FCC



Zhoda s predpismi ISED

Vyhlásenie o ISED
Toto zariadenie obsahuje vysielač(-e)/prijímač(-e) oslobodené od licencie, ktoré sú v súlade s kanadskými 
kanálmi RSS pre inovácie, vedu a hospodársky rozvoj.
Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom podmienkam:
(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie.
(2) Toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť neželanú 

prevádzku zariadenia.
Toto zariadenie je v súlade s kanadskými špecifikáciami ICES-003 triedy B.
CAN ICES-(B)/NMB-(B).

Vyhlásenie ISED o vystavení rádiofrekvenčnému žiareniu
Toto zariadenie bolo testované na typické operácie vo vzdialenosti 0 cm od tela a spĺňa limity vystavenia 
rádiofrekvenčnému žiareniu podľa normy IC RSS-102 stanovené pre nekontrolované prostredie.

Obmedzená záruka

Vážený používateľ/-ka, ďakujeme, že používate tento produkt. V prípade, že poškodenie nebude 
spôsobené ľudským faktorom, poskytneme komplexný záručný servis v súlade s miestnymi zákonmi 
a predpismi.
Na ochranu svojich vlastných právnych záujmov si pozorne prečítajte nasledujúce upozornenia:
• Predajca vydá v čase nákupu platný doklad o kúpe.
• Záručný list a doklad o kúpe si uschovajte na budúce použitie.
• V prípade akéhokoľvek poškodenia produktu, ktoré nie je zapríčinené ľudským faktorom, majú 
spotrebitelia nárok na bezplatný zákaznícky servis po poskytnutí záručného listu a dokladu o kúpe 
v rámci záručnej lehoty.
Záruka sa nevzťahuje na nasledujúce prípady:
1. Platnosť záručnej lehoty sa skončila.
2. Produkt je poškodený, pretože pri používaní spadol alebo sa ponoril do vody.
3. Poškodenie je spôsobené ľudským faktorom, ako sú neoprávnené rozobratie, úpravy a pod.
4. Poškodenie je spôsobené vyššou mocou (napr. požiar, zemetrasenie a blesk).



5. Poškodenie je spôsobené nesprávnym používaním, ktoré nie je v súlade s používateľskou príručkou 
alebo návodom k prevádzke.
6. Poškodenie spôsobené používaním v prostredí, ktoré nezodpovedá špecifikáciám produktu.
7. Informácie na záručnom liste alebo doklade o kúpe sa nezhodujú so sériovým číslom produktu alebo 
boli zmenené.
8. Kód sériového čísla na produkte chýba, je poškodený alebo rozmazaný na nepoznanie.

Používateľské príručky nájdete na stránke https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Rövid útmutató (A toll első használatakor töltőkábelt kell csatlakoztatni az aktiváláshoz.)HU

Párosítás és töltés
1 Párosítás töltés közben 

Csatlakoztassa a töltőkábelt a töltéshez. Ha a toll jelenleg nincs párosítva egyetlen táblagéppel sem, akkor 
párosítási állapotba lép, és a jelzőfény kéken villogni kezd. A párosítás befejezéséhez kövesse a táblagépen 
megjelenő utasításokat. (Ha a táblagép nem válaszol, ellenőrizze, hogy a Bluetooth funkció be van-e 
kapcsolva.)

Megjegyzés: Ha a tollat hosszabb ideig nem tölti, lemerülhet az akkumulátora. Töltse fel néhány percig, mielőtt újra használná. 

2 Nyomja hosszan a párosításhoz
A párosítási módba lépéshez nyomja meg hosszan a toll gombját, amíg a jelzőfény kék villogással nem 
jelzi a párosítási módba való belépést. A párosítás befejezéséhez kövesse a táblagépen megjelenő 
utasításokat. (Ha a táblagép nem válaszol, ellenőrizze, hogy a Bluetooth funkció be van-e kapcsolva.)

Gomb



A hegy cseréje

1. A régi hegy eltávolítása: Fogja meg a hegyet, és forgassa el az 
óramutató járásával ellentétes irányba, amíg ki nem vehető.

2. Új hegy behelyezése: Csípje össze a hegy fejét, helyezze a végét 
függőlegesen a tollba, majd forgassa el az óramutató járásával 
megegyező irányba, amíg rögzül.

Megjegyzés: A toll hegye a rendszeres használat során elhasználódik, és érdes 
fóliafelületeken gyorsabban kopik.

1 2



Műszaki adatok

Nyilatkozat

Biztonsági tájékoztató 
A biztonságos és megfelelő használat érdekében az eszköz használata előtt olvasson el minden 
információt.

Modell

Rádió
Bluetooth

Frekvencia

OPN2502

2402~2480 MHz
Max. kimeneti teljesítmény
≤ 20 mW (E.I.R.P.)

1. Kérjük, a készüléket 0 ℃ és +35 ℃ közötti hőmérsékleten használja, valamint a készüléket és tartozékait 
–10 ℃ és +50 ℃ közötti hőmérsékleten tárolja. A rendkívül magas vagy alacsony hőmérséklet a készülék 
meghibásodását okozhatja. Az 5 ℃-nál alacsonyabb hőmérséklet negatívan befolyásolhatja az 
akkumulátor teljesítményét.
2. Töltés közben tartsa az eszközt jól szellőző helyen. Az eszközt 5 °C és 35 °C közötti hőmérsékleten 
töltse. Ha a termék rendelkezik gyorstöltés funkcióval, előfordulhat, hogy nem tud gyorstöltés 
üzemmódba lépni, ha a hőmérséklet 15 ℃ alatt vagy 35 ℃ felett van.
3. Az esetleges áramütés, tűz, robbanás és más kockázatok megelőzése érdekében csak a gyártó által 
jóváhagyott töltőt, adatkábelt, akkumulátort és egyéb kiegészítőket használjon.
4. Ne cserélje ki, szerelje szét vagy módosítsa, illetve ne zúzza össze vagy vágja szét az akkumulátort, 
különben az akkumulátor szivároghat, túlmelegedhet, felrobbanhat vagy kigyulladhat.
5. Ne tegye a készüléket vagy az akkumulátort közvetlen napfénynek kitett helyre, hőforrásra vagy annak 
közelébe, illetve alacsony légnyomású helyre, mivel ez robbanáshoz vagy akkumulátorszivárgáshoz 
vezethet.
6. Az akkumulátor legalább több száz alkalommal feltölthető és lemeríthető, azonban egy idő után 
elhasználódik.
7. Az akkumulátort újra kell hasznosítani, vagy a háztartási hulladéktól elkülönítve kell leselejtezni. Az 

A Biztonsági útmutató a biztonsággal, a termék működésével és az ügyfélszolgálat igénybevételével 
kapcsolatos információkat tartalmaz. Az eszköz használata előtt olvassa el az alábbi utasításokat és a 
biztonsági tájékoztatót, és őrizze meg jövőbeli hivatkozás céljából.



akkumulátor helytelen kezelése tüzet vagy robbanást okozhat.
8. A készülék alkatrészei vagy áramkörei meghibásodásának elkerülése érdekében ne használja a 
készüléket poros, füstös, nyirkos vagy szennyezett környezetben, valamint mágneses mező közelében.
9. Ha a termék bármely része megrepedt vagy megsérült, azonnal hagyja abba a használatát, és 
forduljon a OnePlus szervizközpontjához.
10. Robbanásveszélyes környezetben, robbantási területen és robbanószerkezetek közelében kapcsolja 
ki a készüléket, és tartson be minden figyelmeztető jelzést és utasítást.
11. Tartsa be az összes biztonsági utasítást minden helyszínen, különösen kórházakban/egészségügyi 
intézményekben, szervizállomásokon, iskolákban, professzionális műhelyekben és repülőgépeken.
12. Vezetés közben ne használja a készüket, és tartsa be a mobileszközökre vonatkozó összes biztonsági 
figyelmeztetést és utasítást.
13. Elektronikus implantátummal (szívritmus-szabályozóval, inzulinpumpával, neurostimulátorral stb.) 
rendelkező személyeknek ajánlott az eszközt az implantátumtól 15 cm-re vagy az implantátum másik 
oldalán elhelyezni.
14. Ne hagyja az eszközt és annak tartozékait gyermekek által elérhető helyen, és ne engedje, hogy a 
gyerekek játsszanak velük. Megsérthetik magukat vagy másokat, vagy véletlenül kárt tehetnek az 

Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai (WEEE)
A címkén látható ábra (áthúzással vagy anélkül) azt jelzi, hogy a helyi törvények és 
szabályozások értelmében a terméket és/vagy annak akkumulátorát a háztartási hulladéktól 
külön kell gyűjteni. Ha a termék élettartamának végére ér, akkor átadhatja azt egy megfelelő, 
újrahasznosítással foglalkozó vállalkozásnak. A termék megfelelő újrahasznosítása segít az 
emberi egészség és a környezet védelmében.

Ha nem biztos benne, mit kell tennie az e-hulladékkal, akkor forduljon a helyi hatóságokhoz, a 
kiskereskedőhöz vagy a háztartási hulladékot kezelő szervezethez.

eszközben. 
15. Az eszköz éles szélű, apró alkatrészeket tartalmaz, amelyek sérülést vagy leválva fulladásveszélyt 
okozhatnak. A lenyelés elkerülése érdekében gyermekek és kiskorúak csak felnőtt felügyelete mellett 
használhatják a készüléket.



Veszélyes anyagok mennyiségének csökkentése
Ez az eszköz és minden elektronikus tartozéka megfelel az elektromos és elektronikus berendezésekben 
lévő bizonyos veszélyes anyagok felhasználásának korlátozására vonatkozó helyi előírásoknak. A 
REACH rendelettel kapcsolatos megfelelőségi nyilatkozat a következő címen érhető el:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

EU-szabályozási megfelelőség
Rádiófrekvenciás kitettséggel kapcsolatos információk
Rádiófrekvenciás kitettséggel kapcsolatos vizsgálat készült annak bizonyítására, hogy ez a készülék nem 
hoz létre az Európa Tanács ajánlása (1999/519/EK) által meghatározott referenciaszintnél magasabb 
káros elektromágneses kibocsátást.

EU megfelelőségi nyilatkozat
A OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a toll megfelel a 
2014/53/EU és a 2011/65/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó 
rendelkezéseinek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege az alábbi címen érhető el: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Az Egyesült Királyságra vonatkozó PSTI-megfelelőségi nyilatkozat
A OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. ezúton kijelenti, hogy ez a termék megfelel a Product 
Security and Telecommunications Infrastructure (PSTI) szabályozás vonatkozó biztonsági 
követelményeinek. Az Egyesült Királyság PSTI-szabályozásának teljes szövege a következő weboldalon 
érhető el:www.oneplus.com/uk/pstisoc



Az azonban nem garantálható, hogy egy adott telepítésnél nem okoz zavart. Ha ez a berendezés nem 
zavarja a rádiós vagy a televíziós jelek vételét (ezt az eszköz kikapcsolásával és visszakapcsolásával lehet 
ellenőrizni), akkor a felhasználónak azt ajánljuk, hogy az alábbi lépések egyikével próbálja meg 
megszüntetni a zavart:
– Módosítsa a vevőantenna irányát vagy helyét.
– Növelje meg a berendezés és a vevő közötti távolságot.
– Csatlakoztassa a berendezést egy olyan áramkörre, amely eltér attól, amelyhez a vevő csatlakozik.
– Kérjen segítséget a viszonteladótól vagy egy tapasztalt rádió-/tévészerelőtől.

FCC-figyelmeztetés
• Minden, a megfelelőségért felelős fél által kifejezetten nem jóváhagyott változtatás vagy módosítás a 
felhasználó berendezés üzemeltetésére vonatkozó jogosultságának érvénytelenségét eredményezheti.
• A készülékhez használt antennák nem lehetnek egy helyen más antennákkal, és nem üzemeltethetők 
más antenna vagy adó mellett.

Rádiófrekvenciás kitettséggel kapcsolatos információk

FCC jogszabályi megfelelőség
FCC-nyilatkozat
Ez az eszköz megfelel az FCC szabályozás 15. szakaszának. Az üzemeltetés a következő két feltételhez 
kötött:
(1) Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát; és
(2) Ennek az eszköznek el kell viselnie bármilyen zavaró interferenciát, beleértve az olyanokat is, 
amelyek az eszköz nem kívánt működését okozhatják.
MEGJEGYZÉS: A gyártó nem vállal felelősséget a berendezés jogosulatlan módosításaiból vagy 
változtatásaiból eredő rádió- vagy televíziózavarért. Az ilyen módosítások vagy változtatások 
érvényteleníthetik a felhasználónak az eszköz üzemeltetésére vonatkozó jogosultságát.
MEGJEGYZÉS: Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel az FCC-szabályozás 15. 
részében meghatározott, B osztályú digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek. Ezeket a 
határértékeket úgy állították be, hogy észszerű védelmet nyújtsanak lakossági telepítés során a 
berendezés egyes részeit érő káros interferenciával szemben. Ez a berendezés rádiófrekvenciás 
energiát állít elő, használ és sugároz, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, 
káros interferenciát okozhat a rádiókommunikációban.



Ez a készülék megfelel a kormány rádióhullámoknak való kitettségre vonatkozó előírásainak.
Ezt az eszközt úgy tervezték és gyártották, hogy ne lépje túl az Egyesült Államok Szövetségi 
Kommunikációs Bizottsága (Federal Communications Commission, FCC) által a rádiófrekvenciás (RF) 
energiának való kitettségre meghatározott kibocsátási határértékeket.
Ezt a készüléket a testhez közeli, tipikus használatra tesztelték 0 cm távolságban, és megfelel az FCC 
sugárzásnak való kitettségre vonatkozó, ellenőrizetlen környezetre meghatározott határértékeinek.

RF-expozíciós megfelelőség
Ez a berendezés megfelel a nem ellenőrzött környezetre meghatározott IC ISED-102 sugárterhelési 
határértékeknek. A végfelhasználónak követnie kell a rádiófrekvenciás sugárzásra vonatkozó 
megfelelőség biztosításához előírt adott üzemeltetési utasításokat. Ez az adó nem helyezhető el egy 
helyen, és nem üzemeltethető együtt más antennával vagy adóval.

ISED jogszabályi megfelelőség

ISED-nyilatkozat
Az eszköz olyan engedélymentes adó(ka)t/vevő(ke)t tartalmaz, amelyek megfelelnek Kanada Innovációs, 
Tudományos és Gazdasági Fejlesztési Ügynöksége (ISED) rádiószabvány-specifikációinak (RSS).
Az üzemeltetés a következő két feltételhez kötött:
(1) Ez az eszköz nem okozhat interferenciát.
(2) Ennek az eszköznek el kell viselnie bármilyen zavaró interferenciát, beleértve az olyanokat is, amelyek 

az eszköz nem kívánt működését okozhatják.
Ez az eszköz megfelel a kanadai ICES-003 B osztályú előírásainak.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

ISED rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettségi nyilatkozat
Ezt a készüléket a testhez közeli, tipikus használatra tesztelték 0 cm távolságban, és megfelel az IC 
RSS-102 RF-kitettségre vonatkozó, ellenőrizetlen környezetre meghatározott határértékeinek.



Korlátozott jótállás

Kedves felhasználónk! Köszönjük, hogy ezt a terméket választotta! A helyi törvényeknek és 
jogszabályoknak megfelelően átfogó jótállási szolgáltatást nyújtunk olyan károsodások esetében, 
amelyeket nem emberi tényező okozott.
Jogos érdekei védelme érdekében figyelmesen olvassa el az alábbi megjegyzéseket:
• A vásárláskor az eladó minden esetben érvényes, a vásárlást igazoló bizonylatot köteles kiállítani.
• Őrizze meg a garanciakártyát és a vásárlást igazoló bizonylatot a későbbiekre.
• Ha a termék meghibásodása nem emberi tényező következménye, a vásárlók jogosultak a 
vevőszolgálat ingyenes igénybevételére a jótállási időn belül, a jótállási jegy és a vásárlást igazoló 
dokumentum bemutatásával.
A következő esetekben a jótállás nem érvényes:
1. Az érvényes jótállási időszak letelik.
2. A termék károsodását az okozta, hogy a használat során leejtették vagy vízbe került.
3. A károsodást emberi tényező, például engedély nélküli szétszerelés, módosítás stb. okozta.
4. A károsodást vis maior helyzet okozta (például tűz, földrengés és villámlás).

5. A károsodást nem rendeltetésszerű használat okozta, amely nem felel meg a felhasználói 
útmutatóban vagy kezelési útmutatóban foglaltaknak.
6. A károsodást a termékspecifikációkban foglaltaknak nem megfelelő környezetben történő használat 
okozta.
7. A Garanciakártyán vagy a vásárlást igazoló bizonylaton található információk nem egyeznek a termék 
sorozatszámával, vagy módosítva lettek.
8. A termék sorozatszáma hiányzik, sérült vagy az olvashatatlanságig elmosódott.

A felhasználói útmutatókért látogasson el a következő weboldalra: https://service.oneplus.com/global/
user-manual.



Snabbguide (Innan du använder pennan första gången måste du ansluta en laddningskabel för att aktivera den.)SV

Parkoppling och laddning
1 Parkoppling under laddning 

Anslut laddningskabeln för att ladda. Om pennan inte för närvarande är parkopplad med någon surfplatta, 
kommer går den in i parkopplingsläge och indikatorlampan blinkar blått. Följ anvisningarna på surfplattan för 
att slutföra parkopplingen. (Om surfplattan inte svarar, kontrollerar du att Bluetooth-funktionen är 
påslagen.)

Obs: Om pennan inte laddas under en längre tid kan batteriet ta slut. Ladda den i några minuter innan du använder den igen. 

2 Tryck länge för att parkoppla
Tryck och håll pennknappen intryckt tills indikatorlampan blinkar blått för att gå in i parkopplingsläge. Följ 
anvisningarna på surfplattan för att slutföra parkopplingen. (Om surfplattan inte svarar, kontrollerar du 
att Bluetooth-funktionen är påslagen.)

Knapp



Byta spetsen

1. Ta bort den gamla spetsen: Nyp tag i spetsen och vrid den moturs 
tills den kan tas bort.

2. Fäst den nya spetsen: Nyp tag i spetsen och för in den vertikalt i 
pennan. Vrid den sedan medurs tills den sitter ordentligt.

Obs: Spetsen slits ut vid regelbunden användning och kan slitas ut snabbare på grova 
filmytor.
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Specifikationer

Meddelande

Säkerhetsinformation 
Läs all information innan du använder enheten för att säkerställa att du använder den säkert och korrekt.
1. Använd enheten inom ett temperaturintervall på 0 °C~+35 °C och förvara enheten och dess tillbehör 

Modell

Radio
Bluetooth

Frekvens

OPN2502

2 402~2 480 MHz
Maximal uteffekt
≤20 mW (e.i.r.p)

inom ett temperaturintervall på -10 °C~+50 °C. Extremt höga eller låga temperaturer kan få enheten att 
sluta fungera. Batteriets prestanda kan försämras när temperaturen är lägre än 5 °C.
2. Se till att enheten är på en plats med bra ventilation när du laddar den. Ladda enheten i en temperatur 
mellan 5 och 35 °C. Om produkten har en snabbladdningsfunktion kanske den inte kan gå över i 
snabbladdningsläge om temperaturen är under 15 °C eller över 35 °C.
3. Använd endast laddare, datakablar, batterier och andra tillbehör som godkänts av tillverkaren för att 
undvika faror som elstötar, brandfara, explosion och annat.
4. Ersätt, montera bort, ändra, krossa eller skär inte i batteriet eftersom det kan få batteriet att börja läcka, 
överhettas, explodera eller börja brinna.
5. Placera inte enheten eller batteriet i direkt solljus, i närheten av värmekällor eller på en plats med lågt 
lufttryck eftersom det kan få batteriet att explodera eller börja läcka.
6. Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals gånger, men förr eller senare kommer det att förlora 
kraft.
7. Batteriet måste återvinnas eller bortskaffas separat från hushållsavfall. Felaktig hantering av batteriet 
kan få det att börja brinna eller explodera.
8. Använd inte enheten i dammiga, rökfyllda, fuktiga eller smutsiga miljöer eller i närheten av magnetfält 
så att inte enhetens delar eller interna kretsar tar skada.

Säkerhetsguiden innehåller information om säkerhet, användning och kundtjänst. Läs igenom alla 
instruktioner och all säkerhetsinformation nedan innan du använder enheten och spara informationen för 
framtida användning.



Minskning av farliga ämnen
Den här enheten och eventuella elektriska tillbehör följer gällande lokala bestämmelser och 
användningsbegränsningar för vissa farliga ämnen i elektrisk och elektronisk utrustning. Besök vår 
webbplats för att se försäkran om överensstämmelse om REACH:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

9. Sluta omedelbart använda produkten och kontakta OnePlus servicecenter om någon del av 
produkten är sprucken eller skadad.
10. Stäng av enheten i explosionsfarliga områden och i områden där sprängningar genomförs samt följ 
alla instruktioner och all skyltning som finns i området när du vistas där.
11. Följ alla säkerhetsinstruktioner som gäller på olika platser, till exempel sjukhus/vårdinrättningar, 
bensinstationer, skolor, bilverkstäder eller på flygplan.
12. Använd inte enheten när du kör och följ alla säkerhetsvarningar och bestämmelser som gäller 
användning av mobiltelefoner när du kör.
13. Vi rekommenderar att personer med elektriska implantat (pacemaker, insulinpump, neurostimulator 
eller liknande) håller enheten minst 15 cm från implantatet eller på andra sidan av kroppen från 
implantatet.
14. Lämna inte enheten eller dess tillbehör inom räckhåll för små barn och låt dem inte leka med den. De 
kan skada sig eller andra och kan även råka ta sönder enheten. 
15. Enheten består av små delar med skarpa kanter som kan leda till skador och som kan lossna och 
utgöra kvävningsrisker. Barn och minderåriga bör använda enheten under överinseende av en 
vårdnadshavare så att de inte sväljer några delar.

Bortskaffning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
Den här symbolen (med eller utan ett svart streck under) betyder att produkten och dess 
batteri enligt lokala lagar och bestämmelser inte får slängas tillsammans med hushållsavfall. 
När produkten når slutet av sin livscykel kan användaren lämna in den till en lämplig 
återvinningscentral. Genom att återvinna produkter på korrekt sätt skyddar du människors 
hälsa och miljön.

Om du inte är säker på vad du ska göra med elektroniskt avfall bör du kontakta lokala myndigheter, 
återförsäljaren eller ett företag som hanterar hushållsavfall.



Efterlevnad av EU:s krav
Information om exponering för radiovågor
En utvärdering av exponering för radiovågor har utförts enligt informationen nedan för att bevisa att den 
här enheten inte genererar skadlig elektromagnetisk strålning över referensnivån som angetts i 
EG-rådets rekommendation (1999/519/EG).

Försäkran om överensstämmelse inom EU (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. försäkrar härmed att den här pennan 
överensstämmer med de väsentliga kraven och andra relevanta bestämmelser i direktiv 
2014/53/EU och 2011/65/EU. Den fullständiga försäkran om överensstämmelse för EU finns 
på följande internetadress: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Storbritanniens försäkran om överensstämmelse (SoC) enligt PSTI
Härmed intygar OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. att denna produkt överensstämmer med de 

Efterlevnad av FCC-föreskrifter
FCC-meddelande
Den här enheten efterlever del 15 av FCC:s föreskrifter. Användningen regleras av följande två villkor:
(1) Enheten får inte orsaka skadliga störningar.
(2) Enheten måste acceptera alla störningar den tar emot, även störningar som kan leda till oönskade 
effekter.
OBS! Tillverkaren ansvarar inte för radio- eller tv-störningar som orsakas av oauktoriserade 
modifieringar eller ändringar av utrustningen. Sådana modifieringar eller ändringar kan leda till att 
användarens befogenhet att använda utrustningen upphävs.
OBS! Den här utrustningen har testats och certifierats för att efterleva begränsningarna som gäller för 
digitala enheter av klass B, i enlighet med del 15 av FCC:s regler. Dessa begränsningar är utformade för 
att tillhandahålla ett lämpligt skydd mot skadliga störningar i bostadsinstallationer. Den här utrustningen 

tillämpliga säkerhetskraven enligt regelverket för produkt- och telekommunikationssäkerhetsinfrastruk-
tur. Den fullständiga texten för Storbritanniens försäkran om överensstämmelse (SoC) enligt PSTI finns 
tillgänglig på följande webbadress:www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Information om exponering för radiovågor
Enheten uppfyller myndigheternas krav på exponering för radiovågor.
Enheten är utformad och tillverkad för att inte överstiga utstrålningsgränserna för exponering för 
radiovågor som fastställts av den amerikanska myndigheten Federal Communications Commission (FCC).
Enheten har testats för vanliga kroppsnära åtgärder med enheten på 0 cm avstånd. Enheten efterlever 
gränserna för exponering för radiostrålning som anges av FCC i okontrollerade miljöer.

Efterlevnad av kraven för RF-exponering
Enheten efterlever gränserna för exponering för radiostrålning som anges av ISED i okontrollerade 
miljöer. Slutanvändaren måste följa specifika bruksanvisningar för att uppfylla kraven för RF-exponering. 
Sändaren får inte kopplas ihop med eller användas tillsammans med någon annan antenn eller sändare.

genererar och utstrålar radiofrekvensenergi och kan orsaka skadliga störningar av radiokommunikation 
om den inte installeras och används i enlighet med anvisningarna.
Vi kan dock inte garantera att störningar inte kan uppstå i enskilda installationer. Om utrustningen orsakar 
skadliga störningar av radio- eller tv-mottagningar och detta kan fastställas genom att stänga av och slå 
på utrustningen rekommenderar vi att användaren försöker korrigera störningarna genom att vidta en 
eller flera av följande åtgärder:
– Rikta om eller flytta den mottagande antennen.
– Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.
– Anslut utrustningen till ett uttag på kretsen som inte delas med mottagaren.
– Be din återförsäljare eller en erfaren radio-/tv-tekniker om hjälp.

FCC:s rekommenderade försiktighetsåtgärder
• Ändringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkänts av parten som ansvarar för efterlevnad kan 
leda till att användaren förlorar sin befogenhet att använda utrustningen.
• Antennerna som används för den här sändaren får inte kopplas ihop med en användas ihop med någon 
annan antenn eller sändare.



Efterlevnad av ISED-föreskrifter

Märkning om överensstämmelse med ISED-föreskrifter
Enheten innehåller licensfria sändare/mottagare som efterföljer ISED:s licensfria radiostandarder (RSS).
Användningen regleras av följande två villkor:
(1) Enheten får inte orsaka störningar.
(2) Enheten måste acceptera alla störningar, även störningar som kan leda till oönskade effekter.
Enheten efterlever kanadensiska ICES-003 klass B-specifikationer.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

ISED Meddelande om RF-exponering
Enheten har testats för vanliga kroppsnära åtgärder med enheten på 0 cm avstånd. Enheten efterlever 
gränserna för exponering för radiostrålning som anges av IC RSS-102 RF i okontrollerade miljöer.

Begränsad garanti

Tack för att du använder den här produkten. Vid skador som inte orsakas av mänskliga faktorer erbjuder 
vi omfattande garantitjänster i enlighet med lokala lagar och regler.
Läs följande anmärkningar noggrant för att skydda dina juridiska rättigheter:
• Säljaren ska utfärda ett giltigt kvitto vid köptillfället.
• Behåll garantikort och kvitto.
• Vid skador på produkten som inte beror på den mänskliga faktorn har konsumenten rätt till kostnadsfri 
kundservice genom att visa upp garantikort och kvitto under garantiperioden.
Garantin gäller inte i följande fall:
1. Om giltighetsperioden har löpt ut.
2. Produkten har skadats på grund av att den av misstag tappats eller hamnat i vatten under 
användningen.
3. Skador som har orsakats av den mänskliga faktorn, till exempel obehörig demontering, modifiering 
eller liknande.
4. Skador som har orsakats av force majeure (som brand, jordbävning eller blixtnedslag).



5. Skador som har orsakats av felaktig användning som inte följer anvisningarna i användarguiden eller 
bruksanvisningen.
6. Skador som har orsakats av användning i miljöer som inte motsvarar produktspecifikationerna.
7. Om informationen på garantikortet eller kvittot inte motsvarar produktens serienummer eller har 
ändrats.
8. Om produktens SN-kod saknas, är skadad eller har gjorts oläslig.

Besök https://service.oneplus.com/global/user-manual för bruksanvisningar.



Hurtigveiledning (Når du bruker skjermpennen for første gang, må du koble til en ladekabel for å aktivere den.)NO

Paring og lading
1 Paring under lading 

Koble til ladekabelen for å lade. Hvis skjermpennen ikke er paret med et nettbrett, settes den i 
paringsmodus, og indikatorlampen blinker blått. Følg instruksjonene på nettbrettet for å fullføre paringen. 
(Hvis nettbrettet ikke svarer, sjekker du om Bluetooth-funksjonen er slått på.)

Merk: Hvis skjermpennen ikke lades på lenge, kan batteriet gå tomt. Lad den i noen minutter før du bruker den igjen. 

2 Langt trykk for å pare
Hold inne knappen på skjermpennen til indikatorlampen blinker blått for å sette pennen i paringsmodus. 
Følg instruksjonene på nettbrettet for å fullføre paringen. (Hvis nettbrettet ikke svarer, sjekker du om 
Bluetooth-funksjonen er slått på.)

Knapp



Bytte av spiss

1. Fjern den gamle spissen: Knip på spissen og vri den mot klokken til 
den kan fjernes.

2. Fest den nye spissen: Knip på hodet til spissen, sett enden loddrett 
inn i skjermpennen og vri den deretter med klokken til den sitter fast.

Merk: Spissen slites ned ved regelmessig bruk, og den kan slites raskere på filmer med 
ru overflate.
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Spesifikasjoner

Erklæring

Sikkerhetsinformasjon 
Les all informasjon før bruk for å sikre at enheten brukes på en trygg og forskriftsmessig måte.
1. Bruk enheten innenfor et temperaturområde på 0 til +35 ℃, og oppbevar enheten og tilbehøret 

Modell

Radio
Bluetooth

Frekvens

OPN2502

2402~2480 MHz
Maks. utgangseffekt
≤ 20 mW (e.i.r.p.)

innenfor et temperaturområde på -10 til +50 ℃. Ekstremt høye eller lave temperaturer kan føre til 
funksjonsfeil på enheten. Batteriets ytelse kan bli svekket når temperaturen er lavere enn 5 ℃.
2. Oppbevar enheten i et godt ventilert område under lading. Lad denne enheten i et miljø mellom 5 og 35 
°C. Hvis produktet har en hurtiglademodus, kan det hende det ikke går i hurtiglademodus hvis 
temperaturen er under 15 °C eller over 35 °C.
3. Bruk produsentgodkjente ladere, datakabler, batterier og annet tilbehør for å hindre potensielle 
elektriske støt, brann, eksplosjoner eller andre farer.
4. Du må ikke bytte ut, demontere, endre, klemme i stykker eller skjære i batteriet, for det kan føre til 
batterilekkasje, overoppheting, eksplosjon eller brann.
5. Ikke legg enheten eller batteriet i direkte sollys, nær eller inni varmekilder eller på steder med lavt 
lufttrykk fordi dette kan føre til eksplosjon eller batterilekkasje.
6. Batteriet kan lades og tappes minst flere hundre ganger, men vil til slutt slites ut.
7. Batteriet må resirkuleres eller avhendes atskilt fra vanlig husholdningsavfall. Feil håndtering av batteriet 
kan føre til brann eller eksplosjon.
8. For å forhindre skader på enhetens deler eller indre kretser må den ikke brukes i støvete, røykfylte, 
fuktige eller skitne miljøer eller nær magnetiske felt.
9. Hvis noen del av produktet er sprukket eller skadet, må du slutte å bruke det umiddelbart og kontakte 

Sikkerhetsveiledningen inneholder informasjon om sikkerhet, betjening og kundeservice. Før du bruker 
denne enheten, må du lese alle instruksjonene og sikkerhetsinformasjonen nedenfor. Ta vare på 
instruksjonene og sikkerhetsinformasjonen for senere bruk.



Reduksjon av farlige stoffer
Denne enheten og alt elektrisk tilbehør oppfyller alle gjeldende lokale forskrifter om begrensning av 
bruken av visse skadelige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr. For samsvarserklæringer om REACH 
kan du besøke nettstedet vårt:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

OnePlus sitt servicesenter.
10. Slå av enheten i områder med potensiell eksplosjonsfare, i sprengningsområder eller nær 
sprenghetter, og følg alle skilter og instruksjoner.
11. Følg alle sikkerhetsinstruksjoner for alle steder, spesielt på sykehus/helseinstitusjoner, 
bensinstasjoner, verksteder og om bord i fly.
12. Ikke bruk enheten mens du kjører, og følg alle advarsler/forskrifter angående bruk av mobilenheter 
under kjøring.
13. For personer med elektroniske implantater (pacemakere, insulinpumper, nervestimulatorer osv.) 
anbefales det å plassere enheten 15 cm unna implantatet eller på motsatt side av implantatet.
14. Ikke legg fra deg enheten og tilbehøret innenfor rekkevidde av små barn eller la dem leke med det. De 
kan skade seg selv eller andre eller skade enheten ved et uhell. 
15. Enheten inneholder små deler med skarpe kanter som kan forårsake personskade, eller som kan 
løsne og utgjøre en kvelningsfare. Barn og mindreårige bør bruke enheten under tilsyn av en foresatt for 
å forhindre svelging.

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
Dette symbolet (med eller uten en ensfarget strek) betyr at produktet og/eller dets batteri 
ikke må kastes sammen med vanlig husholdningsavfall, men behandles i henhold til lokale 
lover og forskrifter. Når dette produktet når slutten av sin levetid, kan brukeren velge å gi 
produktet til en kompetent resirkuleringsorganisasjon. Riktig gjenvinning av produktet vil 
beskytte menneskers helse og miljøet.

Hvis du ikke er sikker på hva du skal gjøre med elektrisk og elektronisk avfall, må du kontakte lokale 
myndigheter, forhandleren eller et selskap som håndterer husholdningsavfall.



Samsvar med EUs regler og forskrifter
Informasjon om RF-eksponering
Nedenfor er det utført en vurdering av RF-eksponeringen for å bevise at denne enheten ikke vil generere 
skadelig EM-stråling over referansenivået som er spesifisert i EUs rådsrekommandasjon (1999/519/EF).

EU-samsvarserklæring
Herved erklærer OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. at denne pennen etterlever de 
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og 2011/65/
EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende 
internettadresse: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

PSTI-samsvarserklæring (SoC) for Storbritannia
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklærer herved at dette produktet etterlever gjeldende 
sikkerhetskrav i regimet for produktsikkerhet og telekommunikasjonsinfrastruktur. Den fullstendige 

Samsvar med FCCs regler og forskrifter
FCC-erklæring
Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Bruken er underlagt følgende to betingelser:
(1) Denne enheten må ikke forårsake skadelig interferens.
(2) Denne enheten må godta mottak av all interferens, inkludert interferens som kan påvirke bruken på 
en uønsket måte.
MERK: Produsenten er ikke ansvarlig for radio- eller TV-interferens forårsaket av uautoriserte 
modifikasjoner eller endringer av dette utstyret. Slike modifikasjoner eller endringer kan oppheve 
brukerens rett til å bruke utstyret.
MERK: Dette utstyret er testet og funnet å overholde grensene for digitale enheter i klasse B i henhold 
til del 15 av FCC-reglene. Disse grensene er utarbeidet for å gi rimelig beskyttelse mot skadelig 
interferens i boliger. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstråle radiofrekvensenergi, og hvis det 
ikke installeres og brukes i samsvar med instruksjonene, kan det forårsake skadelig interferens i 

teksten til PSTI SoC for Storbritannia er tilgjengelig på følgende internettadresse:
www.oneplus.com/uk/pstisoc



Denne enheten oppfyller myndighetenes krav til eksponering for radiobølger.
Enheten er designet og produsert for ikke å overskride utslippsgrensene for eksponering for 
radiofrekvensenergi (RF) som er fastsatt av amerikanske myndigheters Federal Communications 
Commission.
Enheten er testet for typiske brukstilfeller 0 cm fra kroppen, og den overholder FCCs grenser for 
strålingseksponering som er angitt for et ukontrollert miljø.

Overholdelse av RF-eksponeringsgrenser
Dette utstyret overholder ISED-grensene for strålingseksponering som er angitt for et ukontrollert miljø. 
Sluttbrukeren må følge bruksanvisningene for å oppfylle kravene til RF-eksponering. Denne senderen må 
ikke plasseres eller brukes sammen med andre antenner eller sendere.

radiokommunikasjon.
Det er imidlertid ingen garanti for at det ikke vil oppstå interferens i en bestemt installasjon. Hvis dette 
utstyret forårsaker skadelig interferens på radio- eller TV-mottak, noe som kan fastslås ved å slå utstyret 
av og på, oppfordres brukeren til å prøve å korrigere interferensen ved hjelp av følgende tiltak:
- Juster eller flytt mottakerantennen.
- Øk avstanden mellom utstyret og mottakeren.
- Koble utstyret til en stikkontakt på en annen krets enn den mottakeren er tilkoblet.
- Kontakt forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-tekniker for å få hjelp.

FCC-advarsel
• Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av parten med ansvar for 
forskriftsetterlevelse, kan annullere brukerens rett til å bruke utstyret.
• Antennen(e) som brukes til denne senderen, må ikke plasseres eller brukes sammen med andre 
antenner eller sendere.

Informasjon om RF-eksponering



Samsvar med ISEDs regelverk

ISED-erklæring
Denne enheten inneholder lisensfrie sendere/mottakere som er i samsvar med de lisensfrie RSS-ene til 
Innovation, Science and Economic Development Canada.
Bruken er underlagt følgende to betingelser:
(1) Denne enheten må ikke forårsake interferens.
(2) Denne enheten må godta all interferens, inkludert interferens som kan påvirke bruken av enheten på 

en uønsket måte.
Denne enheten er i samsvar med de kanadiske spesifikasjonene ICES-003 klasse B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

ISED RF-eksponeringserklæring
Enheten er testet for typiske brukstilfeller 0 cm fra kroppen, og den overholder IC RSS-102 
RF-eksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljø.

Begrenset garanti

Kjære bruker, takk for at du bruker dette produktet. Hvis det skulle oppstå skader som ikke skyldes 
menneskelig feil, vil vi tilby omfattende garantitjenester i samsvar med lokale lover og forskrifter.
For å beskytte dine juridiske rettigheter bør du lese merknadene nedenfor nøye:
• Selgeren skal utstede et gyldig kjøpsbevis ved kjøpstidspunktet.
• Oppbevar garantikortet og kjøpsbeviset tilgjengelig for senere referanse.
• Hvis det skulle oppstå skader som ikke skyldes menneskelig svikt, har forbrukerne rett til å benytte seg 
av tjenester fra kundeservice uten kostnader ved å fremvise garantikortet og kjøpsbeviset innenfor 
garantiperioden.
Garantien gjelder ikke i følgende tilfeller:
1. Den gyldige garantiperioden er utløpt.
2. Produktet er skadet fordi det ved et uhell har blitt sluppet i bakken eller neddykket i vann under bruk.
3. Skader som skyldes menneskelig svikt, som uautorisert demontering, modifisering osv.
4. Skadene skyldes force majeure (f.eks. brann, jordskjelv og lyn).
5. Skadene skyldes feil bruk som ikke er i samsvar med brukerveiledningen eller bruksanvisningen.



6. Skadene skyldes bruk i miljøer som ikke oppfyller kravene i produktspesifikasjonene.
7. Informasjonen på garantikortet eller kjøpsbeviset ikke stemmer overens med produktets 
serienummer eller har blitt endret.
8. Produktets SN-kode mangler, er skadet eller er så uklar at den ikke kan leses.

Du finner brukermanualer på https://service.oneplus.com/global/user-manual.



�র্ত নি�চ্ছে�তশ�া (প্রাথামাবারা�াই�াস বযবহারা কাঁরাারা সমা�, এটি� সশ্চিক্রা�কাঁরায়েতআপুনায়েকাঁ একাঁটি� চাাশ্চিজযং ঘোকাঁব� সংযুক্তকাঁরায়েত হয়েব।)BN

ঘোর্জ্যাড়া �াগাচ্ছে�া এবং চার্জ্যতক�া
1 চাাজয হও�ারা সমা� সংযুক্ত কাঁরাা

চাাজয কাঁরাারা জনয চাাশ্চিজযং ঘোকাঁব�টি� সংযুক্ত কাঁরুন। যনি� এই সমায়ে��াই�াসটি� ঘোকাঁানও �যাবয়ে�য়ে�রা সায়েথা ঘোজা�া না
�া�ায়েনা হ�, তাহয়ে� এটি� ঘোজা�া অবস্থাা� প্রায়েবশ কাঁরায়েব এবং সূচাকাঁআয়ে�া নী� রায়েঙ��য়েব। সংযুক্ত হও�া সম্পূণ য
কাঁরায়েত �যাবয়ে�য়ে� প্রা�নিশ যত নিনয়ে�যশনাগুনি�অনুসরাণ কাঁরুন। (�যাবয়ে��টি� সা�া না নি�য়ে�, বু্লু�ুথা ফাংশন চাা�ু আয়েছা নিকাঁনা তা
পুরাীক্ষা কাঁরুন।)

দ্রষ্টবয: যনি��াই�াস �ীঘ যসমা� ধয়েরা চাাজয না কাঁরাা হ�, তাহয়ে� এরা বযা�ানিরা চাাজয শনূয হয়ে� ঘোযয়েত পুায়েরা। পুুনরাা� বযবহারা কাঁরাারাআয়ে�কাঁয়ে�কাঁ নিমানিন� চাাজয নি�য়ে� নিনন।

2 ঘোপু�ারা কাঁরায়েত �ীঘ যক্ষণ টি�পুুন

ঘোপু�ানিরাং ঘোমাায়ে� প্রায়েবশ কাঁরাারা জনয ইশ্চি�য়েকাঁ�রা �াই� নী� না হও�া পুয যন্ত�াই�াস ঘোবাতামা টি�পুুন এবং ধয়েরা রাাখুুন।
সংযুক্ত হও�া সমূ্পণ যকাঁরায়েত �যাবয়ে�য়ে� প্রা�নিশ যত নিনয়ে�যশনাগুনি�অনুসরাণ কাঁরুন। (�যাবয়ে��টি� সা�া না নি�য়ে�, ব্লু�ুুথা
ফাংশন চাা�ু আয়েছা নিকাঁনা তা পুরাীক্ষা কাঁরুন।)

ঘোবাতামা



নি�ব পরি�বর্ততন করাা হচ্ছে�

1. পুুরাাতন নি�বটি� সরি�য়ে� নি�ন: নি�বটি� ধরে� ঘড়ি�র কাঁঁ�টাার বি�পরীীত দি�কে� ঘো�োরাান 
যতক্ষণ নাা এটি� খুুলে� যাায়।

2. নতুুন নি�ব সংংযুুক্ত করাা: নি�বে�র মাাথাা ধরে�, এর লে�জটি� উল্লম্বভাাবে� stylus এ 
ঢো�োকাান এবংং তাারপর ভাালো�োভাাবে� টাাইট নাা হওয়াা পর্য যন্ত এটি�কে� ঘড়ি�র কাঁঁ�টাার 
দি�কে� ঘো�োরাান।

দ্রষ্টব্যয: নি�য়মি�ত ব্যযবহাারে�র ফলে� নি�বটি� ক্ষয় হবে� এবংং অমসৃণৃ ফি�ল্ম পৃষৃ্ঠে�র এটি� দ্রুত ক্ষয়প্রাাপ্ত 
হতে� পাারে�।

1 2



সুুনি�র্দি�িষ্ট বি�বরণ

বি�বৃতি�

নি�রাাপত্তাা ও সুুরক্ষাা তথ্যয 
নি�রাাপদ এবংং সঠি�ক ব্যযবহাার নি�শ্চি�ত করতে� ডি�ভাাইসটি� ব্যযবহাারে�র আগে� সমস্ত তথ্যয পড়ুন।
1. অনুুগ্রহ করে� ডি�ভাাইসটি� 0°C~+35°C তাাপমাাত্রাার মধ্যে�ে ব্যযবহাার করুন এবংং ডি�ভাাইস এবংং এর আনুুষাাঙ্গি�কগুলি� 
-10°C~+50°C তাাপমাাত্রাার মধ্যে�ে সংংরক্ষণ করুন। অত্যযন্ত উচ্চ বাা নি�ম্ন তাাপমাাত্রাা ডি�ভাাইসে�র ত্রুটি�র কাারণ হতে� 

মডে�ল

রে�ডি�ও
ব্লুটুুুথ

ফ্রি�কো�োয়ে�ন্সি�

OPN2502

2402~2480 MHz
সর্বো�ো� চ্চ আউটপুুট শক্তি�
≤ 20 মে�গাাওয়াাট (ই.আই.আর.পি�.)

পাারে�। তাাপমাাত্রাা 5° সে�লসি�য়াাসে�র কম হলে� ব্যাা�টাারি�র কর্মম ক্ষমতাা হ্রাাস পে�তে� পাারে�।
2. চাার্জজ করাার সময়, ডি�ভাাইসটি� একটি� ভাাল খো�োলাা-মে�লাা জাায়গাায় রাাখুুন। অনুুগ্রহ করে� এই ডি�ভাাইসটি� এমন 
পরি�বে�শে� চাার্জজ করুন যে�খাানকাার তাাপমাাত্রাা 5°C থে�কে� 35°C থাাকে�। যদি� পণ্যযটি�তে� ফ্ল্যাা�শ চাার্জিং�ং� ফাংং�শন থাাকে�, 
তাাহলে� তাাপমাাত্রাা 15°C এর নি�চে� বাা 35°C এর বে�শি� হলে� এটি� ফ্ল্যাা�শ চাার্জিং�ং� মো�োডে� প্রবে�শ করতে� পাারবে� নাা।
3. সম্ভাাব্যয বৈ�দ্যু�তি�ক শক, আগুন, বি�স্ফো�োরণ বাা অন্যাা�ন্যয বি�পদ প্রতি�রো�োধ করতে� প্রস্তুতকাারক-অনুুমো�োদি�ত চাার্জাা�র, 
ডে�টাা কে�বল, ব্যাা�টাারি� এবংং অন্যাা�ন্যয আনুুষাাঙ্গি�ক ব্যযবহাার করুন।
4. ব্যাা�টাারি� প্রতি�স্থাাপন, বি�চ্ছি�ন্ন, পরি�বর্ততন, যাান্ত্রি�কভাাবে� চূূর্ণণবি�চূ র্ণণ  বাা কাাটবে�ন নাা, কাারণ এটি� ব্যাা�টাারি� লি�কে�জ, অতি�রি�ক্ত 
গরম, বি�স্ফো�োরণ বাা আগুন লাাগাার কাারণ হতে� পাারে�।
5. ডি�ভাাইস বাা ব্যাা�টাারি� সরাাসরি� সূূর্যে�ের  আলো�োতে�, তাাপে�র উৎসে�র কাাছাাকাাছি�/ভি�তরে� অথবাা কম বাায়ুুচাাপে�র স্থাানে� 
রাাখবে�ন নাা, যাার ফলে� বি�স্ফো�োরণ বাা ব্যাা�টাারি� লি�কে�জ হতে� পাারে�।
6. ব্যাা�টাারি�টি� কমপক্ষে� শত বাার চাার্জজ এবংং ডি�সচাার্জজ করাা যে�তে� পাারে�, কি�ন্তু অবশে�ষে� এটি� নষ্ট হয়ে� যাাবে�।
7. ব্যাা�টাারি�টি� অবশ্যযই পুুনর্ব্য য�বহাারযো�োগ্যয বাা গৃহৃস্থাালি�র বর্জ্যয� থে�কে� আলাাদাাভাাবে� নি�ষ্পত্তি� করতে� হবে�। ব্যাা�টাারি� ভুুলভাাবে� 
পরি�চাালনাা করলে� আগুন বাা বি�স্ফো�োরণ হতে� পাারে�।
8. আপনাার ডি�ভাাইসে�র যন্ত্রাংং�শ বাা অভ্যযন্তরীীণ সাার্কি�িটে�র ক্ষতি� রো�োধ করতে�, ধুুলো�োবাালি�, ধোঁ�ঁ �য়াাটে�, স্যাঁঁ� �তসেঁ�ঁতে� বাা নোং�ং�রাা 
পরি�বে�শে� বাা চৌ�ৌম্বক ক্ষে�ত্রে�র কাাছাাকাাছি� এটি� ব্যযবহাার করবে�ন নাা।
9. যদি� পণ্যে�ের কো�োনও অংংশ ফাাটল বাা ক্ষতি�গ্রস্ত হয়, তাাহলে� অবি�লম্বে� ব্যযবহাার বন্ধ করুন এবংং OnePlus পরি�ষে�বাা 
কে�ন্দ্রে�র সাাথে� যো�োগাাযো�োগ করুন।

নি�রাাপত্তাা নি�র্দে�েশি�কাাটি�তে� নি�রাাপত্তাা, পরি�চাালনাা এবংং গ্রাাহক পরি�ষে�বাা সম্পর্কি�িত তথ্যয রয়ে�ছে�। এই ডি�ভাাইসটি� ব্যযবহাার 
করাার আগে�, অনুুগ্রহ করে� নীীচে�র সমস্ত নি�র্দে�েশাাবলীী এবংং সুুরক্ষাা তথ্যয পড়ুন এবংং এটি� ব্যাা�কআপে�র জন্যয রাাখুুন।



বি�পজ্জনক পদাার্থে�ের  হ্রাাস
এই ডি�ভাাইস এবংং যে�কো�োনো�ো বৈ�দ্যুু�তি�ক আনুুষাাঙ্গি�ক বৈ�দ্যুু�তি�ক এবংং ইলে�কট্রনি�ক সরঞ্জাামে� কি�ছু বি�পজ্জনক 
পদাার্থে�ের  ব্যযবহাার সীীমাাবদ্ধ করাার স্থাানীীয় প্রযো�োজ্যয নি�য়ম মে�নে� চলে�। REACH সম্পর্কে�ে সাামঞ্জস্যে�ের ঘো�োষণাার জন্যয, 
অনুুগ্রহ করে� আমাাদে�র ওয়ে�বসাাইটটি� দে�খুুন:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

10. সম্ভাাব্যয বি�স্ফো�োরক পরি�বে�শ আছে� এমন যে�কো�োনো�ো স্থাানে�, বি�স্ফো�োরণকাারীী এলাাকাায়/বি�স্ফো�োরণ ক্যাা�পে�র কাাছাাকাাছি� 
আপনাার ডি�ভাাইসে�র বি�দ্যুু�ৎ বন্ধ করুন এবংং সমস্ত চি�হ্ন এবংং নি�র্দে�েশাাবলীী মে�নে� চলুুন।
11. যে�কো�োনো�ো স্থাানে�, বি�শে�ষ করে� হাাসপাাতাাল/স্বাাস্থ্যযসে�বাা কে�ন্দ্র, সাার্ভি�িস স্টে�শন, সু্কুল, পে�শাাদাার গ্যাা�রে�জ এবংং বি�মাানে�, 
সমস্ত নি�রাাপত্তাা নি�র্দে�েশাাবলীী মে�নে� চলুুন।
12. গাাড়ি� চাালাানো�োর সময় আপনাার ডি�ভাাইস ব্যযবহাার করবে�ন নাা এবংং মো�োবাাইল ডি�ভাাইস ব্যযবহাার সংংক্রাান্ত সমস্ত 
নি�রাাপত্তাা সতর্ককতাা/নি�য়ম মে�নে� চলুুন।
13. যাাদে�র ইলে�কট্রনি�ক ইমপ্লাান্ট (পে�সমে�কাার, ইনসুুলি�ন পাাম্প, নি�উরো�োস্টি�মুুলে�টর ইত্যাা�দি�) আছে� তাাদে�র ইমপ্লাান্ট 
থে�কে� 15 সে�মি� দূরূে� অথবাা ইমপ্লাান্টে�র বি�পরীীত দি�কে� ডি�ভাাইসটি� স্থাাপন করাার পরাামর্শশ  দে�ওয়াা হচ্ছে�।
14. আপনাার ডি�ভাাইস এবংং এর আনুুষাাঙ্গি�ক জি�নি�সপত্র ছো�োট বাাচ্চাাদে�র নাাগাালে�র মধ্যে�ে রাাখবে�ন নাা বাা তাাদে�র এটি� 
দি�য়ে� খে�লতে� দে�বে�ন নাা। তাারাা নি�জে�দে�র বাা অন্যযদে�র ক্ষতি� করতে� পাারে�, অথবাা দুুর্ঘঘটনা াক্রমে� ডি�ভাাইসটি�র ক্ষতি� 
করতে� পাারে�। 
15. আপনাার ডি�ভাাইসে� ধাারাালো�ো ধাারযুুক্ত ছো�োট অংংশ রয়ে�ছে� যাা আঘাাতে�র কাারণ হতে� পাারে� অথবাা বি�চ্ছি�ন্ন হয়ে� 
শ্বাাসরো�োধে�র ঝঁুঁ� কি� তৈ�রি� করতে� পাারে�। শি�শু এবংং অপ্রাাপ্তবয়স্করাা যাাতে� নাা বুুঝে� গি�লে� ফে�লে� সে� বি�ষয়ে� অভি�ভাাবকে�র 
সচে�তন থাাকতে� হবে� এবংং তত্ত্বাাবধাানে�র সাাথে� ডি�ভাাইসটি� ব্যযবহাার করতে� হবে�।

বর্জ্যয� বৈ�দ্যু�ুতি�ক এবংং ইলে�কট্রনি�ক সরঞ্জাাম (WEEE)
এই প্রতীীক (একটি� শক্ত দণ্ড সহ বাা ছাাড়াা) এর অর্থথ  হল স্থাানীীয় আইন ও প্রবি�ধাান অনুুসাারে� আপনাার পণ্যয 
এবংং/অথবাা এর ব্যাা�টাারি� গৃহৃস্থাালি�র বর্জ্যয� থে�কে� আলাাদাাভাাবে� নি�ষ্পত্তি� করতে� হবে�। যখন এই পণ্যযটি�র 
আয়ুু শে�ষ পর্যাা�য়ে � পৌঁ�ঁ�ছাায়, তখন ব্যযবহাারকাারীীর কাাছে� তাার পণ্যযটি� একটি� উপযুুক্ত রি�সাাইকে�ল করাার 
প্রতি�ষ্ঠাানকে� দে�ওয়াার বি�কল্প থাাকে�। আপনাার পণ্যয সঠি�কভাাবে� রি�সাাইকে�ল করাা হলে� তাা জনগণে�র স্বাাস্থ্যয 
এবংং পরি�বে�শ রক্ষাায় সহাায়তাা করবে�।

ই-বর্জ্যয� নি�য়ে� কীী করবে�ন তাা যদি� আপনি� নি�শ্চি�ত নাা হন, তাাহলে� অনুুগ্রহ করে� আপনাার স্থাানীীয় কর্তৃ�পক্ষ, খুুচরাা 
বি�ক্রে�তাা, অথবাা গৃহৃস্থাালি�র বর্জ্যয� নি�ষ্কাাশন পরি�ষে�বাার সাাথে� যো�োগাাযো�োগ করুন।



EU নি�য়ন্ত্রক সম্মতি�
RF এক্সপো�োজাার তথ্যয
EC কাাউন্সি�লে�র সুুপাারি�শ (1999/519/EC) অনুুসাারে� উল্লে�খি�ত রে�ফাারে�ন্স স্তরে�র উপরে� এই ইউনি�ট ক্ষতি�কাারক EM 
নি�র্গগম ন তৈ�রি� করবে� নাা তাা প্রমাাণ করাার জন্যয RF এক্সপো�োজাার মূূল্যাা�য়ন নীীচে� করাা হয়ে�ছে�।

EU-এর সম্মতি�র ঘো�োষণাা (DoC)
এতদ্বাারাা, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd ঘো�োষণাা করে� যে� এই পে�ন্সি�লটি� প্রয়ো�োজনীীয় 
প্রয়ো�োজনীীয়তাা এবংং নি�র্দে�েশি�কাা 2014/53/EU এবংং 2011/65/EU-এর অন্যাা�ন্যয প্রাাসঙ্গি�ক বি�ধাান মে�নে� 
চলে�। EU-এর সাামঞ্জস্যয ঘো�োষণাার সম্পূূর্ণণ  লে�খাা নি�ম্নলি�খি�ত ইন্টাারনে�ট ঠি�কাানাায় পাাওয়াা যাাবে�: https://
www.oneplus.com/global/regulatoryinformation।

যুুক্তরাাজ্যে�ের পি�এসটি�আই সম্মতি�র বি�বৃতি� (SoC)
এতদ্বাারাা, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. ঘো�োষণাা করছে� যে� এই পণ্যযটি� পণ্যয সুুরক্ষাা এবংং 
টে�লি�যো�োগাাযো�োগ অবকাাঠাামো�ো ব্যযবস্থাার প্রযো�োজ্যয সুুরক্ষাা প্রয়ো�োজনীীয়তাার সাাথে� সঙ্গতি�পূূর্ণণ । UK PSTI SoC-এর সম্পূূর্ণণ  
লে�খাা নি�ম্নলি�খি�ত ইন্টাারনে�ট ঠি�কাানাায় পাাওয়াা যাাবে�:www.oneplus.com/uk/pstisoc।

FCC নি�য়ন্ত্রক সম্মতি�
FCC বি�বৃতি�
এই ডি�ভাাইসটি� FCC নি�য়মে�র 15 নম্বর অংংশ মে�নে� চলে�। অপাারে�শন নি�ম্নলি�খি�ত দুুটি� শর্তত সাাপে�ক্ষে�:
(1) এই ডি�ভাাইসটি� ক্ষতি�কাারক হস্তক্ষে�প নাাও করতে� পাারে�; এবংং
(2) এই ডি�ভাাইসটি�কে� অবশ্যযই প্রাাপ্ত যে�কো�োনো�ো হস্তক্ষে�প গ্রহণ করতে� হবে�, যাার মধ্যে�ে অনাাকাাঙ্ক্ষি�ত অপাারে�শনে�র 
কাারণ হতে� পাারে� এমন হস্তক্ষে�পও অন্তরু্ভু�ক্ত।
দ্রষ্টব্যয: এই সরঞ্জাামে� অননুুমো�োদি�ত পরি�বর্ততন বাা পরি�বর্ততনে�র কাারণে� রে�ডি�ও বাা টি�ভি�তে� কো�োনও হস্তক্ষে�পে�র জন্যয 
প্রস্তুতকাারক দাায়ীী নয়। এই ধরনে�র পরি�বর্ততন বাা পরি�বর্ততন ব্যযবহাারকাারীীর সরঞ্জাাম পরি�চাালনাার কর্তৃ�ত্ব বাাতি�ল করতে� 
পাারে�।
দ্রষ্টব্যয: এই সরঞ্জাামটি� পরীীক্ষাা করাা হয়ে�ছে� এবংং FCC নি�য়মে�র 15 অংংশ অনুুসাারে� ক্লাাস B ডি�জি�টাাল ডি�ভাাইসে�র 
সীীমাা মে�নে� চলতে� দে�খাা গে�ছে�। এই সীীমাাগুলি� আবাাসি�ক ইনস্টলে�শনে� ক্ষতি�কাারক থে�কে� আংংশি�ক হস্তক্ষে�পে�র 
বি�রুদ্ধে� যুুক্তি�সঙ্গত সুুরক্ষাা প্রদাানে�র জন্যয ডি�জাাইন করাা হয়ে�ছে�। এই সরঞ্জাামগুলি� ব্যযবহাার উৎপন্ন করে� এবংং 
রে�ডি�ও ফ্রি�কো�োয়ে�ন্সি� শক্তি� বি�কি�রণ করতে� পাারে� এবংং যদি� ইনস্টল নাা করাা হয় এবংং নি�র্দে�েশাাবলীী অনুুসাারে� ব্যযবহাার নাা 
করাা হয়, তাাহলে� রে�ডি�ও যো�োগাাযো�োগে� ক্ষতি�কাারক হস্তক্ষে�প হতে� পাারে�।
যাাইহো�োক, কো�োনও নি�র্দি�িষ্ট ইনস্টলে�শনে� হস্তক্ষে�প ঘটবে� নাা এমন কো�োনও গ্যাা�রাান্টি� নে�ই। যদি� এই সরঞ্জাামগুলি� 
রে�ডি�ও বাা টে�লি�ভি�শন অভ্যযর্থথনা াতে� ক্ষতি�কাারক হস্তক্ষে�প সৃষৃ্টি� করে�, যাা সরঞ্জাামগুলি� বন্ধ এবংং চাালুু করে� নি�র্ধাা�র ণ 



এই ডি�ভাাইসটি� এমনভাাবে� ডি�জাাইন এবংং তৈ�রি� করাা হয়ে�ছে� যাাতে� মাার্কি�িন সরকাারে�র ফে�ডাারে�ল কমি�উনি�কে�শন 
কমি�শন কর্তৃ�ক নি�র্ধাা�রি� ত রে�ডি�ও ফ্রি�কো�োয়ে�ন্সি� (RF) শক্তি�র সংংস্পর্শে�ে  আসাার জন্যয নি�র্গগম ন সীীমাা অতি�ক্রম নাা করাা হয়।
এই ডি�ভাাইসটি� 0 সে�মি� দূরূে� রাাখাা সাাধাারণ কাাছাাকাাছি� শরীীরে�র অপাারে�শনে�র জন্যয পরীীক্ষাা করাা হয়ে�ছি�ল এবংং এই 
ডি�ভাাইসটি� একটি� অনি�য়ন্ত্রি�ত পরি�বে�শে�র জন্যয নি�র্ধাা�রি� ত FCC বি�কি�রণ এক্সপো�োজাার সীীমাা মে�নে� চলে�।

RF এক্সপো�োজাার সম্মতি�
এই সরঞ্জাামটি� একটি� অনি�য়ন্ত্রি�ত পরি�বে�শে�র জন্যয নি�র্ধাা�রি� ত ISED বি�কি�রণ এক্সপো�োজাার সীীমাা মে�নে� চলে�। RF 
এক্সপো�োজাার সম্মতি� সন্তুষ্ট করাার জন্যয শে�ষ ব্যযবহাারকাারীীকে� নি�র্দি�িষ্ট অপাারে�টিং�ং নি�র্দে�েশাাবলীী অনুুসরণ করতে� হবে�। এই 
ট্রাান্সমি�টাারটি� অন্যয কো�োনও অ্যাা�ন্টে�নাা বাা ট্রাান্সমি�টাারে�র সাাথে� সহ-অবস্থি�ত বাা পরি�চাালি�ত হওয়াা উচি�ত নয়।

করাা যে�তে� পাারে�, ব্যযবহাারকাারীীকে� নি�ম্নলি�খি�ত এক বাা একাাধি�ক ব্যযবস্থাার মাাধ্যযমে� হস্তক্ষে�প সংংশো�োধন করাার চে�ষ্টাা 
করতে� উত্্সাাহি�ত করাা হচ্ছে�:
- রি�সি�ভিং�ং অ্যাা�ন্টে�নাাকে� পুুনঃঃস্থাাপন করুন বাা স্থাানাান্তর করুন।
- সরঞ্জাাম এবংং রি�সি�ভাারে�র মধ্যে�ে বি�চ্ছে�দ বাাড়াান।
- রি�সি�ভাারটি� যে� সাার্কি�িটে�র সাাথে� সংংযুুক্ত তাার থে�কে� আলাাদাা একটি� সাার্কি�িটে�র আউটলে�টে� সরঞ্জাামগুলি�কে� সংংযুুক্ত 
করুন।
- সাাহাায্যে�ের জন্যয ডি�লাার অথবাা একজন অভি�জ্ঞ রে�ডি�ও/টি�ভি� টে�কনি�শি�য়াানে�র সাাথে� পরাামর্শশ  করুন।

FCC সতর্ককতাা
• সম্মতি�র জন্যয দাায়ীী পক্ষ কর্তৃ�ক স্পষ্টভাাবে� অনুুমো�োদি�ত নাা হওয়াা কো�োনও পরি�বর্ততন বাা পরি�বর্ততন ব্যযবহাারকাারীীর 
সরঞ্জাাম পরি�চাালনাার কর্তৃ�ত্ব বাাতি�ল করতে� পাারে�।
• এই ট্রাান্সমি�টাারে�র জন্যয ব্যযবহৃত অ্যাা�ন্টে�নাাগুলি� অন্যয কো�োনও অ্যাা�ন্টে�নাা বাা ট্রাান্সমি�টাারে�র সাাথে� একত্রি�ত হওয়াা বাা 
পরি�চাালনাা করাা উচি�ত নয়।

RF এক্সপো�োজাার তথ্যয
এই ডি�ভাাইসটি� রে�ডি�ও তরঙ্গে�র সংংস্পর্শে�ে  আসাার জন্যয সরকাারে�র প্রয়ো�োজনীীয়তাা পূূরণ করে�।



ISED নি�য়ন্ত্রক সম্মতি�

ISED বি�বৃতি�
এই ডি�ভাাইসটি�তে� লাাইসে�ন্স-মুুক্ত ট্রাান্সমি�টাারগুলি�/রি�সি�ভাারগুলি� রয়ে�ছে� যাা উদ্ভাাবন, বি�জ্ঞাান এবংং অর্থথ নৈ�তি�ক উন্নয়ন 
কাানাাডাার লাাইসে�ন্স-মুুক্ত RSS গুলি� মে�নে� চলে�।
অপাারে�শন নি�ম্নলি�খি�ত দুুটি� শর্তত সাাপে�ক্ষে�:
(1) এই ডি�ভাাইসটি� হস্তক্ষে�প নাাও করতে� পাারে�।
(2) এই ডি�ভাাইসটি�কে� অবশ্যযই যে�কো�োনো�ো হস্তক্ষে�প গ্রহণ করতে� হবে�, যাার মধ্যে�ে হস্তক্ষে�পও অন্তরু্ভু�ক্ত যাা ডি�ভাাইসটি�র 

অবাাঞ্ছি�ত অপাারে�শনে�র কাারণ হতে� পাারে�।
এই ডি�ভাাইসটি� কাানাাডি�য়াান ICES-003 ক্লাাস B সুুনি�র্দি�িষ্ট বি�বরণ মে�নে� চলে�।
CAN ICES-(B)/ NMB-(B)।

ISED RF এক্সপো�োজাার বি�বৃতি�
এই ডি�ভাাইসটি� 0 সে�মি� দূরূে� রাাখাা সাাধাারণ কাাছাাকাাছি� বডি� অপাারে�শনে�র জন্যয পরীীক্ষাা করাা হয়ে�ছি�ল এবংং এই 
ডি�ভাাইসটি� একটি� অনি�য়ন্ত্রি�ত পরি�বে�শে�র জন্যয নি�র্ধাা�রি� ত IC RSS-102 RF এক্সপো�োজাার সীীমাা মে�নে� চলে�।

সীীমি�ত ওয়্যাা�রে�ন্টি�

প্রি�য় ব্যযবহাারকাারীী, এই পণ্যযটি� ব্যযবহাারে�র জন্যয আপনাাকে� ধন্যযবাাদ। মাানবি�ক কাারণে� নাা হওয়াা কো�োনও ক্ষয়ক্ষতি�র 
ক্ষে�ত্রে�, আমরাা স্থাানীীয় আইন ও বি�ধি� অনুুসাারে� ব্যাা�পক ওয়্যাা�রে�ন্টি� পরি�ষে�বাা প্রদাান করব।
আপনাার আইনি� স্বাার্থথ  রক্ষাা করাার জন্যয, অনুুগ্রহ করে� নি�ম্নলি�খি�ত নো�োটগুলি� মনো�োযো�োগ সহকাারে� পড়ুন:
• কে�নাার সময় বি�ক্রে�তাা কর্তৃ�ক একটি� বৈ�ধ কে�নাার প্রমাাণপত্র জাারি� করাা হবে�।
• ভবি�ষ্যযতে�র রে�ফাারে�ন্সে�র জন্যয অনুুগ্রহ করে� আপনাার ওয়্যাা�রে�ন্টি� কাার্ডড এবংং ক্রয়ে�র প্রমাাণপত্র রাাখুুন।
• যদি� পণ্যে�ের কো�োনও ক্ষতি� হয় যাা মাানবি�ক কাারণে� নাা হয়, তাাহলে� গ্রাাহকরাা ওয়াারে�ন্টি� সময়কাালে�র মধ্যে�ে ওয়াারে�ন্টি� 
কাার্ডড এবংং ক্রয়ে�র প্রমাাণপত্র প্রদাান করে� বি�নাামূূল্যে�ে গ্রাাহক পরি�ষে�বাা উপভো�োগ করাার অধি�কাারীী।
নি�ম্নলি�খি�ত পরি�স্থি�তি�গুলি�তে� ওয়াারে�ন্টি� প্রযো�োজ্যয হয় নাা:
1. বৈ�ধ ওয়্যাা�রে�ন্টি�র মে�য়াাদ শে�ষ হয়ে� গে�ছে�।
2. ব্যযবহাারে�র সময় দুুর্ঘঘটনা াক্রমে� পাানি�তে� পড়ে� গি�য়ে� বাা ডুুবে� গি�য়ে� পণ্যযটি� ক্ষতি�গ্রস্ত হয়ে�ছে�।
3. অননুুমো�োদি�তভাাবে� বি�চ্ছি�ন্ন করাা, পরি�বর্ততন করাার মত কো�োনও মাানবি�ক হস্তক্ষে�পে�র কাারণে� যদি� ক্ষয়ক্ষতি� হয়ে� 
থাাকে�।
4. কো�োনও অপ্রত্যাা�শি�ত বড় দুুর্ঘঘটনা ার (যে�মন আগুন, ভূূমি�কম্প এবংং বজ্রপাাত) কাারণে� হওয়াা ক্ষয়ক্ষতি�।
5. ব্যযবহাারকাারীীর নি�র্দে�েশি�কাা বাা অপাারে�শন ম্যাা�নুুয়াাল সঠি�ক উপাায়ে� অনুুসরণ নাা করে� অনুুপযুুক্তভাাবে� ব্যযবহাারে�র 



কাারণে� হওয়াা ক্ষতি�।
6. পণ্যে�ের স্পে�সি�ফি�কে�শন মে�নে� চলছে� নাা এমন কো�োনও পরি�বে�শে� পন্যযটি� ব্যযবহাার করাার ফলে� হওয়াা ক্ষয়ক্ষতি�।
7. ওয়্যারেন্টি কার্ড বা ক্রয়ের প্রমাণপত্রের তথ্য পণ্যের সিরিয়াল নম্বরের সাথে অসঙ্গতিপূর্ণ অথবা 
পরিবর্তন করা হয়েছে।
8. পণ্যটির SN কোডটি অনুপস্থিত, ক্ষতিগ্রস্ত অথবা এত ঝাপসা যে সেটি বোঝা যাচ্ছে না।

ব্যবহারকারীর ম্যানুয়ালগুলির জন্য, অনুগ্রহ করে https://service.oneplus.com/global/user-manual 
দেখুন।



( . (عندما تستخدم القلم لأول مرة، تحتاج إلى توصيل كابل شحن لتنشيطه الدليل السريع   AR
الإقران والشحن

اضغط مع الاستمرار للإقران2

. اتبع  اضغط مع الاستمرار على زر القلم إلى أن يضيء مؤشر الضوء باللون الأزرق للدخول إلى وضع الاقتران
(إذا لم يستجب الجهاز اللوحي، فتأكد من   . الطلبات التي تظهر على الجهاز اللوحي لإكمال عملية الاقتران

(.Bluetooth تشغيل وظيفة

. . اشحنه لدقائق قليلة قبل استخدامه مرة أخرى : إذا لم يتم تغيير القلم لفترة طويلة، فقد تنفد بطاريته ملاحظة

الإقران أثناء الشحن1

قم بتوصيل كابل الشحن للشحن. إذا لم يتم إقران القلم بأي جهاز لوحي في هذا الوقت، فسوف يدخل في حالة 
الاقتران وسيومض ضوء المؤشر باللون الأزرق. اتبع الطلبات التي تظهر على الجهاز اللوحي لإكمال عملية الاقتران. 

(.Bluetooth إذا لم يستجب الجهاز اللوحي، فتأكد من تشغيل وظيفة)

الزر



تغيير الطرف

. اضغط على الطرف وقم بتدويره عكس اتجاه حركة عقارب الساعة  ١
 حتى

. تتمكن من إزالته

. اضغط على رأس الطرف وأدخل الذيل عموديًا في القلم، ثم قم  ٢
 بتدويره

. في اتجاه حركة عقارب الساعة إلى أن يتم تثبيته بإحكام

ملاحظة: سيتآكل الطرف نتيجة الاستخدام المنتظم، وقد يتآكل بمعدل أسرع على أسطح 
. الطبقات الخشنة

12



المواصفات

بيان
. قبل استخدام هذا الجهاز،  يحتوي دليل السلامة على معلومات تتعلق بالسلامة والتشغيل وخدمة العملاء

. يُرجى قراءة جميع التعليمات ومعلومات الأمان أدناه، والاحتفاظ بها للنسخ الاحتياطي

معلومات السلامة والأمان

. اقرأ جميع المعلومات قبل استخدام الجهاز لضمان الاستخدام الآمن والسليم
. يُرجى استخدام الجهاز في نطاق درجة حرارة تتراوح بين ٠ درجة مئوية إلى +٣٥ درجة مئوية تقريبًا  ١

. قد  -١٠ درجات مئوية إلى +٥٠ درجة مئوية تقريبًا وتخزين الجهاز وملحقاته في نطاق درجة حرارة تتراوح بين 

الطراز

الراديو
Bluetooth

التردد

OPN2502

٢٤٠٢~٢٤٨٠ ميجاهرتز
الحد الأقصى لطاقة الإخراج

)e.i.r.p( ٢٠ ميجا واط ≥

. قد يضعف أداء البطارية  تتسبب درجات الحرارة المرتفعة أو المنخفضة للغاية في حدوث خلل في الجهاز
. عندما تكون درجة الحرارة أقل من ٥ درجات مئوية

. يرجى شحن هذا الجهاز في بيئة  . عند الشحن، يرجى الاحتفاظ بالجهاز في منطقة جيدة التهوية ٢
. إذا كان لدى المنتج وظيفة شحن بالوميض، فقد لا يتمكن  تتراوح بين ٥ درجات مئوية و٣٥ درجة مئوية

من الدخول إلى وضع الشحن بالوميض عندما تكون درجة الحرارة أقل من ١٥ درجة مئوية أو أكثر من ٣٥ 
. درجة مئوية

. استخدم أجهزة الشحن المعتمدة من قبل الشركة المصنعة وكابلات البيانات والبطاريات وغيرها من  ٣
. الملحقات لمنع حدوث صدمة كهربائية أو حريق أو انفجار أو مخاطر أخرى

. لا تقم باستبدال البطارية أو تفكيكها أو تعديلها أو سحقها ميكانيكيًا أو قطعها، فقد يتسبب ذلك  ٤
. في تسرب البطارية أو ارتفاع درجة حرارتها

. لا تضع الجهاز أو البطارية مباشرة في ضوء الشمس، أو بالقرب من/داخل مصادر الحرارة أو في مكان  ٥
. منخفض ضغط الهواء، الأمر الذي قد يؤدي إلى انفجار أو تسرّب البطارية

. . يمكن شحن البطارية وتفريغها مئات المرات على الأقل، لكنها ستُستهلَك في النهاية ٦
. قد يؤدي سوء التعامل  . يجب إعادة تدوير البطارية أو التخلص منها بشكل منفصل عن النفايات المنزلية ٧

. مع البطارية إلى نشوب حريق أو انفجار
. لمنع تلف أجزاء جهازك أو الدوائر الداخلية، لا تستخدمه في البيئات المتربة أو الدخانية أو الرطبة أو  ٨



. المتسخة أو بالقرب من الحقول المغناطيسية
. إذا كان أي جزء من المنتج مكسورًا أو تالفًا، توقف عن استخدامه على الفور واتصل بمركز خدمة  ٩

. OnePlus
. قم بإيقاف تشغيل جهازك في أي منطقة يحتمل أن يكون أجواؤها محفزة على حدوث انفجار/بالقرب  ١٠

. من أغطية التفجير، والتزم بجميع العلامات والتعليمات
. التزم بجميع تعليمات السلامة في أي مكان، خاصةً في المستشفيات/مرافق الرعاية الصحية ومحطات  ١١

. الخدمة والمدارس والمرائب المهنية وفي الطائرات
. لا تستخدم جهازك والتزم بجميع تحذيرات/لوائح السلامة فيما يتعلق باستخدام الجهاز المحمول أثناء  ١٢

. القيادة
(أجهزة تنظيم ضربات القلب ومضخات الأنسولين  . يُنصح الأشخاص الذين لديهم غرسات إلكترونية  ١٣

. ) بوضع الجهاز على بعد ١٥ cm من الغرسة أو على الجانب الآخر من الغرسة والمنبهات العصبية وغيرها
. حيث إنهم قد يؤذون  . لا تترك جهازك وملحقاته في متناول الأطفال الصغار أو تسمح لهم باللعب به ١٤

 . أنفسهم أو الآخرين، أو قد يتلفون الجهاز عن طريق الخطأ
. يحتوي جهازك على أجزاء صغيرة ذات حواف حادة قد تتسبب في حدوث إصابة أو قد تنفصل  ١٥

. يجب على الأطفال والقاصرين استخدام الجهاز تحت إشراف ولي الأمر لمنع  وتتسبب في خطر الاختناق
. ابتلاعه

)WEEE( نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية
) أنه وفقًا للقوانين واللوائح المحلية، يجب التخلص  (مع شريط متصل أو بدونه يعني هذا الرمز 

. عندما يصل هذا المنتج إلى  من منتجك و/أو بطاريته بشكل منفصل عن النفايات المنزلية
نهاية عمره الافتراضي، يكون للمستخدم خيار إعطاء منتجه إلى مؤسسة مختصة بإعادة 

. . ستحمي إعادة التدوير السليم لمنتجك صحة الإنسان والبيئة التدوير
إذا لم تكن متأكدًا مما يجب فعله بالنفايات الإلكترونية، يُرجى الاتصال بالسلطات المحلية أو بائع التجزئة 

. أو خدمة التخلص من النفايات المنزلية

الحد من المواد الخطرة
يتوافق هذا الجهاز وأي ملحقات كهربائية مع القواعد المحلية المعمول بها بشأن تقييد استخدام بعض 

. للحصول على إقرارات المطابقة حول REACH، يُرجى  المواد الخطرة في المعدات الكهربائية والإلكترونية
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation : زيارة موقعنا على الويب



التوافق التنظيمي في الاتحاد الأوروبي
معلومات التعرض للترددات اللاسلكية

تم إجراء تقييم التعرض للترددات اللاسلكية أدناه لإثبات أن هذه الوحدة لن تولد انبعاثات EM ضارة أعلى 
.)EC‎/519/1999من المستوى المرجعي كما هو محدد في توصية مجلس الاتحاد الأوروبي )‏

)DoC( إعلان المطابقة من الاتحاد الأوروبي
تعلن شركة OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.‎ بموجب هذا، أن هذا القلم متوافق مع 

/65/‎2011 53 والتوجيه‎/EU/2014 المتطلبات الأساسية والأحكام الأخرى ذات الصلة الواردة في التوجيه
EU. يمكن الاطلاع على النص الكامل لإعلان المطابقة الخاص بالاتحاد الأوروبي على عنوان الإنترنت التالي: 

.https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation

بيان الامتثال )SoC( الخاص بأمان المنتجات والبنية التحتية للاتصالات في المملكة 
المتحدة

 OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.‎ بموجب هذا أن هذا المنتج يتوافق مع متطلبات الأمان المعمول بها 
لنظام أمان المنتجات والبنية التحتية للاتصالات. يتوفر النص الكامل لبيان الامتثال )SoC( الخاص بأمان المنتجات والبنية 

التحتية للاتصالات في المملكة المتحدة على عنوان الإنترنت التالي:
.www.oneplus.com/uk/pstisoc

)FCC( التوافق التنظيمي لدى لجنة الاتصالات الفيدرالية
بيان لجنة الاتصالات الفيدرالية

: . يخضع التشغيل للشرطين التاليين يتوافق هذا الجهاز مع الجزء ١٥ من قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية
) لا يجوز أن يسبب هذا الجهاز تداخلًا ضارًا؛ وكذلك ١)

) يجب أن يستوعب هذا الجهاز أي تداخل يتم استقباله، بما في ذلك التداخل الذي قد يتسبب في  ٢)
. تشغيل غير مرغوب فيه

: الشركة المصنعة ليست مسؤولة عن أي تداخل راديوي أو تلفزيوني ناتج عن تعديلات أو  ملحوظة
. قد تؤدي مثل هذه التعديلات أو التغييرات إلى إبطال سلطة  تغييرات غير مصرح بها على هذا الجهاز

. المستخدم في تشغيل الجهاز
: تم اختبار هذا الجهاز وتبين أنه يتوافق مع حدود الأجهزة الرقمية من الفئة B، وفقًا للجزء ١٥  ملاحظة
. تم تصميم هذه الحدود لتوفير حماية معقولة ضد التداخل الضار  من قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية

. يولد هذا الجهاز طاقة تردد لاسلكية ويستخدمها ويمكنه إشعاعها، وإذا  مع الأجزاء في البيئات السكنية
. لم يتم تركيبه واستخدامه وفقًا للإرشادات، فقد يتسبب في حدوث تداخل ضار مع الاتصالات اللاسلكية

. إذا تسبب هذا الجهاز في حدوث  مع ذلك، لا توجد ضمانة بأن التداخل لن يحدث في تركيب معين



تداخل ضار مع استقبال الراديو أو التلفزيون، والذي يمكن تحديده عن طريق إيقاف تشغيل الجهاز وتشغيله، 
فمن المستحسن للمستخدم أن يحاول تصحيح التداخل من خلال تنفيذ إجراء واحد أو أكثر من الإجراءات 

: التالية
. - إعادة توجيه هوائي الاستقبال أو تغيير موقعه

. - زيادة المسافة بين الجهاز والجهاز المستقبل
. - توصيل الجهاز بمنفذ على دائرة مختلفة عن تلك التي يتصل بها جهاز الاستقبال

. - الاتصال بالوكيل أو فني راديو/تلفزيون خبير للحصول على المساعدة

تحذير لجنة الاتصالات الفيدرالية
• أي تغييرات أو تعديلات غير معتمدة صراحةً من قبل الطرف المسؤول عن الامتثال قد تؤدي إلى إبطال 

. سلطة المستخدم في تشغيل الجهاز
) المستخدمة لهذا الجهاز المرسل في نفس المكان أو تشغيلها مع أي  (الهوائيات • لا يجوز وضع الهوائي 

. هوائي أو جهاز إرسال آخر

معلومات التعرض للترددات اللاسلكية
. يتوافق هذا الجهاز مع متطلبات الحكومة فيما يتعلق بالتعرض للموجات اللاسلكية

تم تصميم هذا الجهاز وتصنيعه بحيث لا يتجاوز حدود الانبعاث للتعرض لطاقة التردد 
. اللاسلكي )RF( التي حددتها لجنة الاتصالات الفيدرالية التابعة لحكومة الولايات المتحدة

تم اختبار هذا الجهاز للعمليات النموذجية بالقرب من الجسم على مسافة ٠ سم، 
ويتوافق هذا الجهاز مع حدود التعرض للإشعاع التي وضعتها لجنة الاتصالات الفيدرالية 

. للبيئة غير الخاضعة للرقابة

الامتثال للتعرض للترددات اللاسلكية
. ويجب على  يتوافق هذا الجهاز مع حدود التعرض للإشعاع لدى ISED للبيئة غير الخاضعة للرقابة

. لا يجوز  المستخدم النهائي اتباع تعليمات التشغيل المحددة لتلبية متطلبات التعرض للترددات اللاسلكية
. وضع هذا الجهاز المرسل أو تشغيله بالاشتراك مع أي هوائي أو جهاز إرسال آخر



ISED التوافق التنظيمي لدى وزارة

)ISED( بيان وزارة وزارة الابتكار والعلوم والتنمية الاقتصادية
 يحتوي هذا الجهاز على أجهزة إرسال/استقبال معفاة من الترخيص تتوافق مع أنظمة RSS المعفاة من الترخيص 

التابعة لوزارة الابتكار والعلوم والتنمية الاقتصادية الكندية.
يخضع التشغيل للشرطين التاليين:

）1（لا يجوز أن يسبب هذا الجهاز أي تداخل.
）2（يجب أن يستوعب هذا الجهاز أي تداخل، بما في ذلك التداخل الذي قد يتسبب في تشغيل غير مرغوب فيه للجهاز.

.003-ICES الكندية B للجهاز يتوافق هذا الجهاز مع مواصفات الفئة
.CAN ICES-(B)/ NMB-(B)‎

ISED بيان التعرض للترددات اللاسلكية لدى وزارة
تم اختبار هذا الجهاز للعمليات النموذجية بالقرب من الجسم على مسافة ٠ سم، ويتوافق هذا الجهاز مع 

. -١٠٢ للبيئة غير الخاضعة للرقابة IC RSS حدود التعرض للترددات اللاسلكية

الضمان المحدود

. في حال حدوث أي تلف غير ناتج عن عوامل  عزيزي المستخدم، شكرًا لك على استخدام هذا المنتج
. بشرية، سنقدم خدمات ضمان شاملة وفقًا للقوانين واللوائح المحلية

: لحماية مصالحك القانونية، يُرجى قراءة الملاحظات التالية بعناية
. • يجب إصدار إثبات شراء ساري المفعول من البائع وقت الشراء

. • يُرجى الاحتفاظ ببطاقة الضمان وإثبات الشراء للرجوع إليها مستقبلًا
• في حالة حدوث أي تلف للمنتج غير ناتج عن عوامل بشرية، يحق للمستهلكين التمتع بخدمة العملاء 

. مجانًا من خلال تقديم بطاقة الضمان وإثبات الشراء خلال فترة الضمان
: لا يسري الضمان في الحالات التالية

. . تنتهي فترة الضمان السارية ١
. . تلف المنتج بسبب سقوطه عن طريق الخطأ أو غمره في الماء أثناء الاستخدام ٢

. . الأضرار الناجمة عن عوامل بشرية مثل التفكيك غير المصرّح به والتعديل، وما إلى ذلك ٣
. ( (مثل الحرائق والزلازل والصواعق . الأضرار الناجمة عن قوة قاهرة  ٤

. . تنتج الأضرار عن الاستخدام غير السليم الذي لا يتوافق مع دليل المستخدم أو دليل التشغيل ٥
. . تنتج الأضرار عن الاستخدام في بيئات غير مطابقة لمواصفات المنتج ٦



. المعلومات الموجودة على بطاقة الضمان أو إثبات الشراء غير متوافقة مع الرقم التسلسلي للمنتج  ٧
. أو تم تغييرها

. . رمز SN للمنتج مفقود أو تالف أو غير واضح المعالم ٨

https://service.oneplus.com/global/user- للاطلاع على أدلة المستخدم، يُرجى زيارة موقع الإنترنت
. manual



Guía rápida (cuando uses el lápiz óptico por primera vez, necesitas conectar un cable de carga para activarlo).ES
Emparejamiento y carga

1 Emparejamiento durante la carga
Conecta el cable de carga para cargar. Si el lápiz óptico no está emparejado con ninguna tableta en este 
momento, accederá al estado de emparejamiento y la luz indicadora parpadeará en azul. Sigue las 
indicaciones en la tableta para completar el emparejamiento (si la tableta no responde, comprueba si la 
función de Bluetooth está activada).

2 Mantén pulsado para emparejar
Mantén pulsado el botón del lápiz óptico hasta que la luz indicadora parpadee en azul para acceder al 
Modo de emparejamiento. Sigue las indicaciones en la tableta para completar el emparejamiento (si la 
tableta no responde, comprueba si la función de Bluetooth está activada).

Botón

Nota: si no se cambia el lápiz óptico durante mucho tiempo, la batería podría agotarse. Cárgalo durante unos minutos antes de volver a usarlo.



Cambio de la punta

1. Quitar la punta antigua: presiónala y gírala en sentido antihorario  
  hasta que puedas quitarla.

2. Colocar la punta nueva: pellizca la parte superior de la punta, inserta  
  la parte inferior en el lápiz óptico en dirección vertical y luego gírala  
  en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede bien sujeta.

Nota: la punta se desgastará durante el uso habitual y es posible que se desgaste más 
rápido sobre superficies rugosas.

1 2



Especificaciones

Declaración
La Guía de seguridad contiene información relativa a la seguridad, la operación y el servicio al cliente. 
Antes de usar este dispositivo, lea todas las instrucciones y la información sobre seguridad que se 
señalan a continuación y guárdelas como respaldo.

Información sobre protección y seguridad 

Lea toda la información antes de utilizar el dispositivo para garantizar un uso seguro y correcto.
1. Use el dispositivo dentro de un rango de temperatura de 0 °C a +35 °C y guarde el dispositivo y sus 

Modelo

Radio
Bluetooth

Frecuencia

OPN2502

2402~2480MHz
Potencia de salida máx.
≤20 mW (PIRE)

accesorios dentro de un rango de temperatura de -10 °C a +50 °C. Las temperaturas extremadamente 
altas o bajas pueden hacer que el dispositivo falle. El rendimiento de la batería puede verse comprometido 
cuando la temperatura es inferior a 5 °C.
2. Al cargarlo, mantenga el dispositivo en un área bien ventilada. Cargue este dispositivo en un ambiente 
con una temperatura entre 5 °C y 35 °C. Si el producto tiene una función de carga rápida, es posible que 
no pueda ingresar al modo de carga rápida cuando la temperatura sea inferior a 15 °C o superior a 35 °C.
3. Use cargadores, cables de datos, baterías y otros accesorios aprobados por el fabricante a fin de 
prevenir posibles descargas eléctricas, incendios, explosiones u otros peligros.
4. No reemplace, desensamble, modifique, aplaste mecánicamente ni corte la batería, ya que esta puede 
presentar fugas, recalentarse, explotar o incendiarse.
5. No coloque el dispositivo ni la batería directamente bajo la luz solar, cerca o dentro de fuentes de calor 
o en un lugar con baja presión de aire, ya que esto puede causar una explosión o fugas de la batería.
6. La batería se puede cargar y descargar cientos de veces como mínimo, pero finalmente se desgastará.
7. La batería debe reciclarse o desecharse por separado de los residuos domésticos. El mal manejo de la 
batería puede causar incendios o explosiones.
8. Para evitar daños en las piezas o los circuitos internos de su dispositivo, no lo use en ambientes 
polvorientos, con humo, húmedos o sucios, ni cerca de campos magnéticos.



9. Si alguna parte del producto está rota o dañada, suspenda su uso inmediatamente y comuníquese 
con el centro de servicio de OnePlus.
10. Apague su dispositivo en áreas con atmósfera potencialmente explosiva, en áreas de explosiones y 
cerca de detonadores, y cumpla todas las señales e instrucciones.
11. Respete todas las instrucciones de seguridad de todos los lugares, especialmente de hospitales e 
instalaciones para el cuidado de la salud, estaciones de servicio, escuelas, talleres profesionales y 
aviones.
12. No use su dispositivo y cumpla todas las advertencias y reglamentaciones de seguridad relativas al 
uso de dispositivos móviles mientras conduce.
13. A las personas con implantes electrónicos (marcapasos, bombas de insulina, neuroestimuladores, 
etc.) se les recomienda colocar el dispositivo a 15 cm del implante o en el lado opuesto a este.
14. No deje su dispositivo ni sus accesorios al alcance de niños pequeños ni permita que jueguen con 
ellos. Podrían lastimarse a sí mismos o a otros, o dañar accidentalmente el dispositivo. 
15. Su dispositivo contiene piezas pequeñas con bordes afilados que pueden provocar lesiones o 
desprenderse y crear peligro de asfixia. Los niños y los menores de edad deben usar el dispositivo bajo la 
supervisión de un tutor para evitar que lo ingieran.

Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (WEEE)
Este símbolo (con o sin una barra continua) significa que, conforme a las leyes y 
reglamentaciones locales, su producto o la batería deben eliminarse por separado de los 
residuos domésticos. Cuando este producto alcanza el fin de su vida útil, el usuario tiene la 
opción de entregarlo a una organización de reciclaje competente. El reciclaje correcto de su 
producto protegerá la salud humana y el medioambiente.

Si no está seguro de qué hacer con los residuos electrónicos, comuníquese con las autoridades locales, el 
minorista o el servicio de eliminación de residuos domésticos.

Reducción de sustancias peligrosas
Este dispositivo y cualquier accesorio eléctrico cumplen con las normas locales aplicables sobre la 
restricción del uso de ciertas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos. Para consultar 
declaraciones de conformidad sobre REACH, visite nuestro sitio web: https://service.oneplus.com/
global/search/reach-regulation



Conformidad con la normativa de la UE
Información sobre la exposición a RF
Se realizó una evaluación de la exposición a RF para demostrar que esta unidad no generará una emisión 
electromagnética perjudicial por encima del nivel de referencia, como se especifica en la Recomendación 
del Consejo de la CE (1999/519/CE).

Declaración de conformidad (DoC) de la UE
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que este lápiz cumple con 
los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directivas 2014/53/UE y 
2011/65/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la 
siguiente dirección de Internet: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Declaración de cumplimiento (SoC) de PSTI del Reino Unido
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que este producto cumple con los 
requisitos de seguridad aplicables del régimen de Infraestructura de Telecomunicaciones y Seguridad de 

Productos. El texto completo de la SoC de PSTI del Reino Unido está disponible en la siguiente dirección 
de Internet: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Conformidad con las normas de la FCC
Declaración de la FCC
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las disposiciones de la FCC. La operación está sujeta a las dos 
condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias nocivas y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan 
provocar un funcionamiento no deseado.
NOTA: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia a radios o televisores ocasionada por 
modificaciones o cambios no autorizados a este equipo. Dichas modificaciones o cambios podrían anular 
la autoridad del usuario para operar el equipo.
NOTA: Este equipo se sometió a pruebas y se determinó que cumple con los límites para un dispositivo 
digital Clase B, de conformidad con la parte 15 de las disposiciones de la FCC. Estos límites están 
diseñados para brindar una protección razonable contra interferencia nociva en una instalación 



residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energía de radiofrecuencia y, si no se instala y se 
usa de conformidad con las instrucciones, puede causar interferencia nociva a las radiocomunicaciones.
Sin embargo, no hay garantías de que la interferencia no ocurrirá en una instalación específica. Si este 
quipo efectivamente causa interferencia nociva a la recepción de señales de radio o televisión, lo cual 
puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se invita al usuario a intentar corregir la 
interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:
- Vuelva a orientar o reubique la antena receptora.
- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma ubicada en un circuito distinto de aquel al cual está conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para que le brinden ayuda.

Advertencia de la FCC
• Cualquier cambio o modificación no aprobados expresamente por la parte responsable del 
cumplimiento de normas podría anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
• Las antenas usadas para este transmisor no deben colocarse ni operarse en conjunto con ninguna otra 
antena o transmisor.

Información sobre la exposición a RF
Este dispositivo cumple con los requisitos gubernamentales de exposición a ondas de radio.
Este dispositivo se diseñó y se fabricó de modo de no superar los límites de emisiones para exposición a 
energía de radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comisión Federal de Comunicaciones del Gobierno de 
EE. UU.
Este dispositivo se probó en condiciones de uso típicas cerca del cuerpo a una distancia de 0 cm y cumple 
con los límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos para un ambiente no controlado.

Cumplimiento de la exposición a RF
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de ISED establecidos para un ambiente no 
controlado. El usuario final debe seguir las instrucciones de funcionamiento específicas para satisfacer el 
cumplimiento de la exposición a RF. Este transmisor no debe colocarse ni operarse en conjunto con 
ninguna otra antena o transmisor.



Conformidad con la normativa de ISED

Declaración de ISED
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con las RSS exentas 
de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá.
La operación está sujeta a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan provocar 

un funcionamiento no deseado.
Este dispositivo cumple con las especificaciones canadienses ICES-003 Clase B.
CAN ICES-(B)/NMB-(B).

Declaración sobre la exposición a RF de ISED
Este dispositivo se probó en condiciones de uso típicas cerca del cuerpo a una distancia de 0 cm y 
cumple con los límites de exposición a RF IC RSS-102 establecidos para un ambiente no controlado.

Garantía limitada

Estimado usuario, gracias por usar este producto. En caso de que ocurra algún daño que no haya sido 
causado por factores humanos, proporcionaremos servicios de garantía amplios conforme a las leyes y 
reglamentaciones locales.
Para proteger sus intereses legales, lea con atención las siguientes notas:
• El vendedor deberá emitir un comprobante de compra válido al momento de la compra.
• Conserve su tarjeta de garantía y comprobante de compra para referencia futura.
• En caso de que ocurra algún daño al producto que no haya sido causado por factores humanos, los 
consumidores tienen derecho a recibir servicio al cliente sin cargo presentando la tarjeta de garantía y el 
comprobante de compra dentro del período de garantía.
La garantía no se aplica en los siguientes casos:
1. El período de garantía válido caducó.
2. El producto está dañado porque se cayó o se sumergió accidentalmente en agua cuando estaba en 
uso.
3. Los daños son causados por factores humanos, como desensamble o modificación no autorizados, etc.



4. Los daños son causados por fuerza mayor (por ejemplo, incendios, terremotos y rayos).
5. Los daños son causados por un uso inadecuado que no cumple las indicaciones de la guía de usuario 
o el manual de operación.
6. Daños causados por el uso en ambientes que no cumplen lo indicado en las especificaciones del 
producto.
7. La información de la tarjeta de garantía o el comprobante de compra no coincide con el número de 
serie del producto o ha sido alterada.
8. Falta el código del número de serie del producto, está dañado o es ilegible.

Para obtener los manuales de usuario, visite https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Краткое руководство (При первом использовании стилуса для его активации подключите зарядный кабель.)RU
Сопряжение и зарядка

1 Сопряжение во время зарядки
Подключите зарядный кабель для зарядки. Если на данный момент стилус не сопряжен ни с одним 
планшетом, он перейдет в состояние сопряжения, и индикатор начнет мигать синим цветом. 
Следуйте инструкциям на планшете, чтобы завершить установку сопряжения. (Если планшет не 
отвечает, убедитесь, что функция Bluetooth включена.) 

2 Долгое нажатие для сопряжения
Нажмите и удерживайте кнопку стилуса, пока индикатор не начнет мигать синим цветом, чтобы 
перейти в режим сопряжения. Следуйте инструкциям на планшете, чтобы завершить установку 
сопряжения. (Если планшет не отвечает, убедитесь, что функция Bluetooth включена.) 

Кнопка

Примечание. Если стилус не менять в течение длительного времени, его батарея может разрядиться. Заряжайте его несколько минут, прежде чем использовать снова. 



Замена наконечника

1. Удаление старого наконечника: сожмите наконечник и  
  поворачивайте его против часовой стрелки, пока его нельзя  
  будет снять.

2. Установка нового наконечника: сожмите головку наконечника и  
  вставьте хвостик вертикально в заднюю часть стилуса, а затем  
  поворачивайте его по часовой стрелке, пока он не будет  
  надежно закреплен.

Примечание. Наконечник будет изнашиваться при регулярном использовании и 
особенно быстро, если писать и рисовать на шероховатых пленочных 
поверхностях.

1 2



Характеристики

Положение
Руководство по безопасности содержит информацию, касающуюся безопасности, эксплуатации и 
обслуживания клиентов. Перед использованием этого устройства необходимо прочитать все 
приведенные ниже инструкции и информацию о безопасности и сохранить их.

Информация по безопасности 
Перед использованием устройства ознакомьтесь со всеми инструкциями по технике безопасности 
для обеспечения эффективной и безопасной эксплуатации.

Модель

Радиосвязь
Bluetooth

Частота

OPN2502

2402–2480 МГц
Макс. выходная мощность
≤ 20 мВт (ЭИИМ)

1. Используйте устройство при температуре от 0 °C до 35 °C, хранение устройства и аксессуаров 
допускается при температуре от -10 °C до +50 °C. Слишком высокие или низкие температуры 
могут привести к неисправности устройства. При температуре ниже 5 °C эффективность батареи 
снижается.
2. Во время зарядки держите устройство в хорошо проветриваемом месте. Это устройство 
следует заряжать при температуре от 5 °C до 35 °C. Если изделие оснащено функцией быстрой 
зарядки, оно может не работать при температурах ниже 15 °C или выше 35 °C.
3. Используйте одобренные производителем зарядные устройства, кабели передачи данных, 
батареи и другие принадлежности во избежание возможного поражения электрическим током, 
пожара, взрыва или возникновения других опасностей.
4. Запрещается заменять, разбирать, модифицировать, механически сминать или разрезать 
батарею, так как это может привести к ее протечке, перегреву, взрыву или возгоранию.
5. Не помещайте устройство или батарею непосредственно под воздействие солнечного света, 
вблизи/внутри источников тепла или в местах с низким давлением воздуха, так как это может 
привести к взрыву или утечке жидкости из батареи.
6. Батарею можно заряжать и разряжать сотни раз, но в конечном итоге она изнашивается.



7. Батарея должна быть переработана или утилизирована отдельно от бытовых отходов. 
Неправильное обращение с батареей может привести к пожару или взрыву.
8. Во избежание повреждения деталей или внутренних схем устройства не используйте его в 
пыльной, задымленной, влажной или грязной среде, а также вблизи магнитных полей.
9. Если какая-либо часть изделия треснула или повреждена, немедленно прекратите его 
использование и обратитесь в сервисный центр OnePlus.
10. Отключайте питание устройства в среде с потенциально взрывоопасной атмосферой, в зонах 
проведения взрывных работ/вблизи капсюлей-воспламенителей, а также соблюдайте все знаки и 
инструкции.
11. Соблюдайте все инструкции по безопасности в местах, где вы находитесь, особенно в 
больницах и медицинских учреждениях, на заправках, в школах, автомастерских и самолетах.
12. Не пользуйтесь устройством и соблюдайте все предупреждения/правила безопасности, 
касающиеся использования мобильных устройств во время вождения.
13. Лицам с электронными имплантатами (электрокардиостимуляторы, дозаторы инсулина, 
нейростимуляторы и пр.) рекомендуется держать устройство в 15 см от имплантата или на 
противоположной от имплантата стороне тела.
14. Не оставляйте устройство и его аксессуары в пределах досягаемости маленьких детей и не 

Утилизация отходов производства электрического и электронного 
оборудования (WEEE)

Этот символ (со сплошной полосой и без нее) означает, что в соответствии с местными 
законами и нормативными требованиями ваше изделие и (или) его батарея должны 
утилизироваться отдельно от бытовых отходов. После окончания срока эксплуатации 
изделия пользователь может передать его в организацию, занимающуюся утилизацией. 
Надлежащая утилизация изделия защитит здоровье людей и окружающую среду.

Если вы не уверены, что делать с электронными отходами, обратитесь к местным властям, 
розничным торговцам или службам по утилизации бытовых отходов.

позволяйте им играть с ним. Маленький ребенок может поранить себя или других, а также 
случайно повредить устройство. 
15. Устройство содержит мелкие детали с острыми краями, которые могут стать причиной травмы 
или отсоединиться и создать опасность удушья. Дети должны использовать устройство под 
присмотром взрослых во избежание проглатывания.



Соответствие нормативным требованиям ЕС
Информация о воздействии радиочастотного излучения
Далее приведены данные оценки воздействия радиочастотного излучения, которые 
подтверждают, что устройство не генерирует опасное электромагнитное излучение, которое 
превышало бы уровень, установленный в Рекомендациях Совета ЕС (1999/519/EC).

Заявление о соответствии UK PSTI
Настоящим компания OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. заявляет, что данный продукт 
соответствует применимым требованиям режима безопасности продуктов и 
телекоммуникационной инфраструктуры. С полным текстом Заявления о соответствии UK PSTI 
можно ознакомиться на веб-сайте: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Декларация о соответствии нормативным требованиям ЕС (DoC)
Настоящим корпорация OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. заявляет, что этот 
стилус соответствует основным требованиям и другим значимым положениям  
директив 2014/53/EU и 2011/65/EU. Полный текст декларации о соответствии 
нормативным требованиям ЕС доступен по адресу https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Сокращение использования опасных веществ
Это устройство и любые электрические принадлежности соответствуют местным применимым 
правилам в отношении ограничения использования определенных опасных веществ в 
электрическом и электронном оборудовании. Для получения деклараций о соответствии REACH, 
посетите наш веб-сайт https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



Соответствие нормативным требованиям FCC
Положение FCC
Данное устройство отвечает требованиям в части 15 правил FCC. Эксплуатация осуществляется 
при соблюдении следующих двух условий:
(1) Данное устройство не должно создавать вредных помех;
(2) Данное устройство должно выдерживать воздействие любых принимаемых помех, включая 
помехи, которые могут привести к нежелательной работе.
ПРИМЕЧАНИЕ. Производитель не несет ответственности за любые радио- или телевизионные 
помехи, вызванные несанкционированными модификациями или изменениями этого 
оборудования. Подобные модификации или изменения могут лишить пользователя права 
на эксплуатацию оборудования.
ПРИМЕЧАНИЕ. Данное оборудование было протестировано и признано соответствующим 
ограничениям для цифровых устройств класса B в соответствии с частью 15 правил FCC. Данные 
ограничения предусмотрены для обеспечения рациональной защиты от вредных для деталей 
изделия помех при установке в жилых помещениях. Данное оборудование генерирует, 
использует и может излучать радиочастотную энергию и, если оно установлено и используется с 

нарушениями инструкций, может создавать вредные помехи для радиосвязи.
Тем не менее, нет никакой гарантии, что помехи не возникнут в какой-то конкретной установке. 
Если данное оборудование создает вредные помехи для приема радио- или телевизионного 
сигнала, которые можно определить, выключив и включив оборудование, рекомендуется 
попробовать устранить помехи одним или несколькими из следующих способов:
- измените положение или переместите приемную антенну.
- отодвиньте оборудование подальше от приемника.
- подключите оборудование к сети питания, отличной от той, к которой подключен приемник.
- обратитесь за помощью к продавцу оборудования или опытному специалисту по радио- или 
телевизионному оборудованию.

Предупреждение FCC
• Любые изменения или модификации, не получившие явного одобрения со стороны, 
ответственной за соблюдение требований, могут привести к лишению пользователя прав на 
эксплуатацию оборудования.
• Антенны, используемые для этого передатчика, не должны располагаться рядом или работать в 
сочетании с любой другой антенной или передатчиком.



Соответствие нормативным требованиям ISED

Положение ISED
Данное устройство содержит нелицензированные передатчики/приемники, которые 
соответствуют требованиям стандартных спецификаций радиооборудования, не требующих 
лицензии, Министерства инноваций, науки и экономического развития Канады.
Эксплуатация осуществляется при соблюдении следующих двух условий:
(1) Данное устройство не должно создавать помех.
(2) Данное устройство должно выдерживать воздействие любых помех, включая помехи, которые 

могут привести к нежелательной работе устройства.
Данное устройство соответствует спецификациям ICES-003 Канады для устройств класса B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Заявление о воздействии радиочастотного излучения ISED
Данное устройство было протестировано на типовое использование вблизи тела (на расстоянии 
0 см), и оно соответствует ограничениям IC RSS-102 по воздействию радиочастотного излучения, 
установленным для неконтролируемой среды.

Информация о воздействии радиочастотного излучения
Данное устройство соответствует требованиям государственных стандартов по воздействию 
радиочастотного излучения.
Данное устройство спроектировано и изготовлено таким образом, чтобы не превышать предельных 
значений излучения радиочастотной энергии, установленных Федеральной комиссией по связи 
правительства США.
Данное устройство было протестировано на типовое использование вблизи тела (на расстоянии 
0 см), и оно соответствует ограничениям FCC по радиационному воздействию, установленным для 
неконтролируемой среды.

Соответствие требованиям к радиочастотному излучению
Данное оборудование соответствует нормам радиационного облучения ISED, установленным для 
неконтролируемой среды. Конечный пользователь обязан следовать конкретным инструкциям по 
эксплуатации для соблюдения требований к радиочастотному излучению. Данный передатчик не 
должен располагаться рядом или работать в сочетании с любой другой антенной или передатчиком.



Ограниченная гарантия

Уважаемый пользователь! Благодарим вас за использование этого изделия. В случае 
повреждений, не связанных с человеческим фактором, мы предоставляем комплексное 
гарантийное обслуживание в соответствии с местным законодательством и нормативами.
Для защиты ваших законных интересов внимательно прочитайте следующую информацию.
• Во время приобретения вами данного устройства продавец должен предоставить вам документ, 
подтверждающий покупку.
• Сохраните гарантийный талон и документ, подтверждающий покупку, для использования 
в дальнейшем.
• В случае повреждений изделия, не связанных с человеческим фактором, потребители имеют 
право на бесплатное обслуживание. Для этого необходимо в течение гарантийного срока 
предъявить гарантийный талон и документ, подтверждающий покупку.
Гарантия не действует в следующих случаях:
1. Истечение гарантийного срока.
2. Повреждение продукта в результате случайного падения или погружения в воду в ходе 

использования.
3. Повреждения связаны с человеческим фактором, например с разборкой, модификацией и т. д.
4. Повреждения, вызванные форс-мажором (например пожаром, землетрясением или ударом 
молнии).
5. Повреждения вызваны неправильным использованием, не соответствующим положениям 
руководства пользователя или руководства по эксплуатации.
6. Повреждения, вызванные использованием в средах, не соответствующих спецификациям 
продукта.
7. Указанный в гарантийном талоне или документе, подтверждающем покупку, серийный номер 
не совпадает с серийным номером изделия или был изменен.
8. Серийный номер продукта отсутствует, поврежден или стерт и не может быть установлен.

Руководства пользователя см. на веб-сайте https://service.oneplus.com/global/user-manual.



အြမန်လမ်းညွှန် ( သင်သည် ဆိုင်းလပ်စ်ကို ပထမဆံုးအြကိမ် အသံုးြပုသည့်အခါ၊ ၎င်းကို အသက်သွင်းရန် အားသွင်းြကိုးတစ်ေချာင်းနှင့် ချိတ်ဆက်ရန် လိုအပ်ပါသည်။)MY
ချိတ်ဆက်ြခင်းနှင့် အားသွင်းြခင်း

1 အားသွင်းေနစဉ် ချိတ်ဆက်ြခင်း

အားသွင်းရန် အားသွင်းြကိုးနှင့် ချိတ်ဆက်ပါ။ ယခုအချိန်တွင် ဆိုင်းလပ်စ်အား မည်သည့် တက်ဘလက်နှင့်မဆို မ
ချိတ်ဆက်ထားလျှင် ၎င်းသည် ချိတ်ဆက်မှု အေြခအေနသို့ ြပန်သွာြပီး အလင်းအချက်ြပမီးသည် အြပာေရာင် လင်းလာ
မည်။ ချိတ်ဆက်မှု ြပီးြပည့်စံုရန် တက်ဘလက်ေပါ်ရှိ ေတာင်းဆိုချက်များကို လိုက်ပါလုပ်ေဆာင်ပါ။ ( တက်ဘလက်မှ မ
တံု့ြပန်ပါက၊ Bluetooth လုပ်ေဆာင်ချက်ကို ဖွင့်ထားြခင်း ရှိ၊ မရှိ စစ်ေဆးပါ။)  

မှတ်ချက်-  စတိုင်လပ်စ်ကို အချိန်ြကာြမင့်စွာ မလဲပါက၊ ၎င်း၏ဘက်ထရီအား ကုန်သွားနိုင်သည်။ ၎င်းအား ထပ်မံအသံုးမြပုမီ မိနစ်အနည်းငယ်ြကာေအာင် အားသွင်းပါ။ 

2 ချိတ်ဆက်ရန် ြကာြကာ ဖိပါ
ချိတ်ဆက်မှုမုဒ်သို့ ဝင်ရန် အချက်ြပမီး အြပာေရာင် လင်းလာသည့်တိုင်ေအာင် ဆိုင်းလပ်စ် ခလုတ်ကို ဖိ၍ ကိုင်
ထားပါ။ ချိတ်ဆက်မှု ြပီးြပည့်စံုရန် တက်ဘလက်ေပါ်ရှိ ေတာင်းဆိုချက်များကို လိုက်ပါလုပ်ေဆာင်ပါ။ ( တက်ဘ
လက်မှ မတံု့ြပန်ပါက၊ Bluetooth လုပ်ေဆာင်ချက်ကို ဖွင့်ထားြခင်း ရှိ၊ မရှိ စစ်ေဆးပါ။)  

ခလုတ်



ကေလာင်ထိပ် ေြပာင်းြခင်း

1 .  ကေလာင်ထိပ် အေဟာင်းအား ဖယ်ရှားြခင်း-  ကေလာင်ထပ်ကို ညှစ်၍ 
၎င်းကို ဖယ်ရှားနိုင်သည်အထိ နာရီလက်တံအတိုင်း လှည့်ပါ။

2.  ကေလာင်ထိပ် အသစ်ကို ချတ်ဆက်ြခင်း-  ကေလာင်ထိပ်ကို ညှစ်၍ 
၎င်း၏ အြမီးအား ဆိုင်းလပ်စ်ထဲသို့ ေဒါင်လိုက် ထည့်ြပီးေနာက် ၎င်းအား 
အံဝင်ခွင်ကျြဖစ်သည့်တိုင်ေအာင် နာရီလက်တံအတိုင်း လှည့်ပါ။

မှတ်ချက်-  ကေလာင်ထိပ်သည် ပံုမှန်အသံုးြပုြခင်းေြကာင့် ေဟာင်းနွမ်းသွားနိုင်ြပီး ြကမ်းတမ်းေသာ 
ဖလင်မျက်နှာြပင်များေပါ်တွင်မူ ေဟာင်းနွမ်းမှု ပိုြမန်ေစပါသည်။

1 2



အထူး သတ်မှတ်ချက်များ

ထုတ်ြပန်ချက်

ေဘးကင်းေရး လမ်းညွှန်တွင် ေဘးကင်းမှု၊ လုပ်ငန်းလည်ပတ်ြခင်းနှင့် ေဖာက်သည် ဝန်ေဆာင်မှုနှင့် ပတ်သက်သည့် 
အချက်အလက် ပါရှိသည်။ ကိရီယာကို အသံုးမြပုမီ၊ ေကျးဇူးြပု၍ ေအာက်ေဖာ်ြပပါ ညွှန်ြကားချက်များနှင့် လံုြခံုေရး 
အချက်အလက်အားလံုးကို ဖတ်ရှုြပီး ၎င်းကို အရန်သိမ်းဆည်းရန်အတွက် သိမ်းဆည်းထားပါ။

ေဘးကင်းေရးနှင့် လံုြခံုေရး အချက်အလက် 

ေဘးကင်းြပီး သင့်ေလျာ်စွာ အသံုးြပုနိုင်ရန် ကိရိယာ အသံုးမြပုမီ အချက်အလက်အားလံုးကို ဖတ်ပါ။

ေမာ်ဒယ်

ေရဒီယို

Bluetooth

ြကိမ်နှုန်း

OPN2502

2402~2480MHz
အများဆံုး၊ ထုတ်နိုင်ေသာ ပါဝါ

≤ 20mW(e.i.r.p)

1 .  ကိရိယာကို အပူချိန် ပမာဏ 0°C~+35°C အတွင်း အသံုးြပုြပီး စက်ပစ္စည်းနှင့် ၎င်း၏ ဆက်စပ်ပစ္စည်းများ
ကို အပူချိန် -10°C~+50°C အတွင်း သိမ်းဆည်းပါ။ အပူချိန် အလွန်ြမင့်မားြခင်း သို့မဟုတ် အလွန်နိမ့်ြခင်းေြကာင့် 
စက်ပစ္စည်း ချွတ်ယွင်းနိုင်သည်။ အပူချိန် 5°C ထက်နည်းသည့်အခါ ဘက်ထရီ၏ စွမ်းေဆာင်ရည်ကို ထိခိုက်
နိုင်သည်။
2.  အားသွင်းသည့်အခါ၊ ကိရိယာကို ေလဝင် ေလထွက် ေကာင်းမွန်ေသာ ေနရာတွင်ထားပါ။ ဤကိရိယာကို 5°C 
နှင့် 35°C ြကား ပတ်ဝန်းကျင်တွင် အားသွင်းပါ။ ထုတ်ကုန်တွင် ဖလက်ရှ်အားသွင်းသည့် လုပ်ေဆာင်ချက် ပါရှိပါက၊ 
အပူချိန် 15°C ေအာက် သို့မဟုတ် 35°C အထက်တွင် ဖလက်ရှ် အားသွင်းမုဒ်သို့ မဝင်ေရာက်နိုင်ပါ။
3.  အလားအလာရှိေသာ လျှပ်စစ် ေရှာ့ခ်၊ မီးေလာင်ြခင်း၊ ေပါက်ကွဲြခင်း သို့မဟုတ် အြခား အန္တရာယ်များမှ ကာ
ကွယ်ရန် ထုတ်လုပ်သူ- မှ တရားဝင် ခွင့်ြပုထားသည့် အားသွင်းစက်များ၊ ေဒတာ ြကိုးများ၊ ဘက်ထရီများနှင့် အြခား 
ဆက်စပ် ပစ္ဏည်းများကို သံုးပါ။
4.  ဘက်ထရီ ယိုစိမ့်ြခင်း၊ အပူလွန်ကဲြခင်း၊ ေပါ်ကွဲြခင်း သို့မဟုတ် မီးေလာင်ြခင်း ြဖစ်ေစနိုင်သည့်အတွက် 
ဘက်ထရီကို အစားထိုးြခင်း၊ ြဖုတ်ြခင်း၊ မွမ်းမံြခင်း၊ စက်ပစ္ဏည်းပိုင်းအရ ချိုးဖျက်ြခင်း သို့မဟုတ် ြဖတ်ြခင်း မ
လုပ်ပါနှင့်။



5.  ေပါက်ကွဲြခင်း သို့မဟုတ် ဘက်ထရီယိုစိမ့်မှုြဖစ်ေစနိုင်သည့်အတွက် ကိရိယာ သို့မဟုတ် ဘက်ထရီကို ေနေရာင်၊ 
အပူရှိရာ ရင်းြမစ်များအနီး/  အတွင်း သို့မဟုတ် ေလဖိအားနည်းေသာေနရာတွင် တိုက်ရိုက်မထားပါနှင့်။
6.  ဘက်ထရီကို အနည်းဆံုး အြကိမ်ရာနှင့်ချီ အားသွင်းနိုင်ြပီး အားြပန်သွင်းနိုင်ေသာ်လည်း ေနာက်ဆံုးတွင် ေကာင်းမွန်
စွာ အလုပ် မလုပ်နိုင်ေတာ့ပါ။။
7.  ဘက်ထရီအား ြပန်လည်အသံုးြပုရမည် သို့မဟုတ် အိမ်သံုးအမှိုက်များမှ သီးြခားစွန့်ပစ်ရမည်။ ဘက်ထရီကို လွဲမှား
စွာကိုင်တွယ်ြခင်းေြကာင့် မီးေလာင်ြခင်း သို့မဟုတ် ေပါက်ကွဲြခင်း ြဖစ်နိုင်သည်။
8.  သင့်ကိရိယာ၏ အစိတ်အပိုင်းများ သို့မဟုတ် အတွင်း ဆားကစ်များ ပျက်စီးြခင်းမှ ကာကွယ်ရန် ၎င်းအား ဖုန်ထူ
သည့်ေနရာ၊ မီးခိုးများသည့်ေနရာ၊ စိုစွတ်သည့် ေနရာ သို့မဟုတ် ညစ်ပတ်သည့် ပတ်ဝန်းကျင်များ သို့မဟုတ် သံလိုက် 
စက်ကွင်းများအနီးတွင် မသံုးပါနှင့်။
9.  ထုတ်ကုန်၏ အစိတ်အပိုင်းတစ်ခုခု အက်ကွဲြခင်း သို့မဟုတ် ပျက်စီးပါက အသံုးြပုမှုကို ချက်ချင်းရပ်လိုက်ြပီး 
OnePlus ဝန်ေဆာင်မှုစင်တာသို့ ဆက်သွယ်ပါ။
1 0.  ေပါက်ကွဲေစနိုင်ေသာ၊ ေပါကွဲနိုင်ေသာ ဧရိယာများ/  ေပါက်ကွဲေစနိုင်သည့် အဖံုးများအနီး အလားအလာရှိေသာ 
ပတ်ဝန်းကျင်တစ်ခုတွင် သင်၏ ကိရိယာကို ပါဝါပိတ်ထား၍ သတိေပးချက်များအားလံုးနှင့် ညွှန်ြကားချက်များကို 

လိုက်နာပါ။
1 1 .  မည်သည့် ေနရာများမဆို အထူးသြဖင့် ေဆးရံု/  ကျန်းမာေရး ြပုစုေစာင့်ေရှာက်မှုများ၊ ဝန်ေဆာင်မှု ဌာနများ၊ 
ေကျာင်းများ၊ ကျွမ်းကျင် ကားဂိုေဒါင်များနှင့် ေလယာဉ်တစ်ခုအတွင်းတွင် ေဘးအန္တရာယ် ကင်းရှင်းေရး 
ညွှန်ြကားချက်အားလံုးကို ေလ့လာေစာင့်ြကည့်ပါ။
1 2.  သင်၏ ကိရိယာကို မသံုးပါနှင့် ထို့အြပင် ကားေမာင်းေနစဉ် မိုဘိုင်းလ် ကိရိယာ အသံုးြပုမှုနှင့် ပတ်သက်၍ 
ေဘးအန္တရာယ် ကင်းရှင်းေရး အသိေပးချက်များ/  စည်းမျဉ်း စည်းကမ်းများအားလံုးကို လိုက်နာပါ။
1 3.  ( နှလံုးခုန်နှုန်းထိန်းကိရိယာ၊ အင်ဆူလင်ပန့်များ၊ အာရံုေြကာလှံု့ေဆာ်ေပးသည့်ကိရိယာများ၊ စသည့်)  အီလက်ထ
ရွန်းနစ် အစားထိုး ကိရိယာများ အသံုးြပုထားသူများအား ကိရိယာကို အစားထိုးထားသည့် ပစ္စည်းမှ 15 စင်တီ
မီတာအကွာတွင် သို့မဟုတ် ဆန့်ကျင်ဘက်တွင် ထားရှိရန် အြကံြပုထားသည်။
1 4.  သင့်ကိရိယာနှင့် ၎င်း၏ ဆက်စပ် ပစ္စည်းများကို ကေလးငယ်များလက်လှမ်းမီေအာင် မထားခဲ့ပါနှင့် 
သို့မဟုတ် ၎င်းတို့ကို ကစားခွင့်မြပုပါနှင့်။ ၎င်းတို့သည် ၎င်းတို့ကိုယ်တိုင် သို့မဟုတ် အြခားသူများကို ထိခိုက်နိုင်သည်၊ 
သို့မဟုတ် ကိရိယာကို မေတာ်တဆ ပျက်စီးေစနိုင်သည်။ 
1 5.  သင့်ကိရိယာတွင် ထိခိုက်ဒဏ်ရာတစ်ခု ရနိုင်သည့် ချွန်ထွက်သည့် အစွန်းများြဖင့် အစိတ်အပိုင်းငယ်များ ပါဝင်



EU စည်းမျဉ်းစည်းကမ်းများနှင့် ကိုက်ညီမှု

RF ထိေတွ့မှု အချက်အလက်
EC Council အြကံြပုချက် (1999/519/EC) တွင် သတ်မှတ်ထားသည့် အကိုးအကားအဆင့်အထက် အန္တရာယ်ရှိ
ေသာ EM ထုတ်လွှတ်မှုအား ဤယူနစ်မှ ထုတ်လုပ်မည်မဟုတ်ေြကာင်း သက်ေသြပရန် RF ထိေတွ့မှုအကဲြဖတ်ြခင်း
ကို ေအာက်တွင် လုပ်ေဆာင်ထားပါသည်။

လျှပ်စစ်နှင့် အီလက်ထရွန်နစ် ပစ္စည်း စွန့်ပစ်ြခင်း (WEEE)

ဤသေကင်္တ ( အစိုင်အခဲဘားြဖင့် သို့မဟုတ် မပါဘဲ)  ဆိုသည်မှာ ေဒသန္တရ ဥပေဒများနှင့် 
စည်းမျဉ်းများအရ သင့်ထုတ်ကုန်နှင့်/  သို့မဟုတ် ၎င်း၏ဘက်ထရီအား အိမ်သံုးအမှိုက်များမှ သီးြခား
စွန့်ပစ်ရမည်ဟု ဆိုလိုသည်။

ဤထုတ်ကုန်၏ သက်တမ်းကုန်ဆံုးေသာအခါ၊ သံုးစွဲသူသည် ၎င်း၏ထုတ်ကုန်ကို အရည်အချင်းြပည့်မီေသာ 
ြပန်လည်အသံုးြပုသည့် အဖွဲ့အစည်းထံသို့ ေပးအပ်ရန် ေရွးချယ်ခွင့်ရှိသည်။ သင့်ထုတ်ကုန်ကို မှန်ကန်စွာ ြပန်လည်
အသံုးြပုြခင်းေြကာင့် လူ့ကျန်းမာေရးနှင့် ပတ်ဝန်းကျင်ကို ကာကွယ်ေပးပါသည်။
e-waste နှင့် ဘာလုပ်ရမည်ကို မေသချာပါက၊ ေကျးဇူးြပု၍ သင့်ေဒသအာဏာပိုင်များ၊ လက်လီေရာင်းချသူ 
သို့မဟုတ် အိမ်သံုး အမှိုက်စွန့်ပစ်ြခင်း ဝန်ေဆာင်မှုကို ဆက်သွယ်ပါ။

အန္တရာယ်ရှိေသာ ပစ္စည်းများ ေလျှာ့ချြခင်း

ဤကိရိယာနှင့် မည်သည့် လျှပ်စစ်ဆက်စပ်ပစ္စည်းများမဆိုသည် လျှပ်စစ်နှင့် အီလက်ထရွန်နစ်ပစ္စည်းအချို့တွင် 
အန္တရာယ်ရှိေသာ အရာများအသံုးြပုမှု ကန့်သတ်ြခင်းဆိုင်ရာ ေဒသဆိုင်ရာ သက်ဆိုင်ရာ စည်းမျဉ်းများနှင့် ကိုက်
ညီပါသည်။ REACH နှင့် ပတ်သက်ေသာ ညီညွတ်မှု ေြကြငာချက်များ အတွက်၊ ကျွန်ုပ်တို့၏ ဝဘ်ဆိုဒ်သို့ ဝင်
ေရာက်ြကည့်ရှုပါ-  
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

သည် သို့မဟုတ် ၎င်းတို့မှ ခွဲထွက်သွား၍ အသက်ရှူကျပ်နိုင်ေစသည်။ ကေလးများနှင့် အရွယ်မေရာက်ေသးသူများ
သည် မျိုချြခင်းကို ကာကွယ်ရန် အုပ်ထိန်းသူ၏ ြကီးြကပ်မှုေအာက်တွင် ကိရိယာကို အသံုးြပုသင့်သည်။



EU ကိုက်ညီေြကာင်း ေြကညာချက်စာတမ်း (DoC)

ဤတွင်၊ OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. မှ ဤခဲတံသည် ညွှန်ြကားချက် 2014/53/EU 
နှင့် 2011/65/EU တို့၏ မရှိမြဖစ်လိုအပ်ချက်များနှင့် အြခားသက်ဆိုင်ရာ ြပဋ္ဌာန်းချက်များနှင့်အညီ
ြဖစ်ေြကာင်း ေြကညာပါသည်။ EU ညီညွတ်မှု ေြကြငာစာတမ်း၏ စာသားအြပည့်အစံုကို https://
www.oneplus.com/global/regulatoryinformation- အင်တာနက် လိပ်စာတွင် ရရှိနိုင်ပါသည်။

UK PSTI သေဘာတူညီချက်စာတမ်း (SoC)

ဤေနရာတွင်၊ OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. မှ ဤထုတ်ကုန်သည် ထုတ်ကုန် လံုြခံုေရးနှင့် ဆက်
သွယ်ေရး အေြခခံ အေဆာက်အအံုဆိုင်ရာ အစိုးရ၏ သက်ဆိုင်ရာ လံုြခံုေရးလိုအပ်ချက်များနှင့် ကိုက်ညီေြကာင်း 
ေြကညာပါသည်။ UK PSTI SoC ၏ စာသား အြပည့်အစံုကို ေအာက်ပါ အင်တာနက်လိပ်စာတွင် ရရှိနိုင်
ပါသည်-  www.oneplus.com/uk/pstisoc။

FCC စည်းမျဉ်းစည်းကမ်းများနှင့် ကိုက်ညီမှု
FCC ထုတ်ြပန်ချက်
ဤစက်ပစ္စည်းသည် FCC စည်းမျဉ်းများ၏ အပိုင်း 15 နှင့် ကိုက်ညီပါသည်။ လုပ်ေဆာင်ချက်သည် ေအာက်ပါ
အေြခအေနနှစ်ခုနှင့် သက်ဆိုင်သည်-
(1) ဤစက်ပစ္စည်းသည် အန္တရာယ်ရှိေသာ အေနှာင့်အယှက်မြဖစ်ေစပါ ထို့အြပင်
(2) ဤစက်ပစ္စည်းသည် မလိုလားအပ်ေသာ လည်ပတ်မှုကို ြဖစ်ေစနိုင်ေသာ အေနှာင့်အယှက်များအပါအဝင် 
လက်ခံရရှိထားေသာ အေနှာင့်အယှက်မှန်သမျှကို လက်ခံရပါမည်။
မှတ်ချက်-  ထုတ်လုပ်သူသည် ဤပစ္စည်းတွင် ခွင့်မြပုထားသည့် မည်သည့် မွန်းမံမှုများမဆို သို့မဟုတ် 
အေြပာင်းအလဲများအဆိုေြကာင့် ြဖစ်ေပါ်သည့် မည်သည့် ေရဒီယို သို့မဟုတ် TV အေနှာင့်အယှက်အတွက်ကိုမှ 
တာဝန်မရှိပါ။ ထိုသို့ေသာ ြပုြပင်မွမ်းမံမှုများ သို့မဟုတ် ေြပာင်းလဲမှုများသည် စက်ကိရိယာကို အသံုးြပုသူ၏ 
အခွင့်အာဏာကို ပျက်ြပယ်ေစနိုင်သည်။
မှတ်ချက်-  ဤပစ္စည်းအား FCC စည်းမျဉ်းများ အပိုင်း 15 အရ အမျိုးအစား ဘီ ဒစ်ဂျစ်တယ်စက်ပစ္စည်းအတွက် 



FCC သတိြပုရန်
•  လိုက်ေလျာညီေထွြဖစ်ေစရန် တာဝန်ရှိသည့် အဖွဲ့အစည်းမှ ရှင်းရှင်းလင်းလင်း အတည်ြပုမထားေသာ 
အေြပာင်းအလဲများ သို့မဟုတ် ြပုြပင်မွမ်းမံမှုများသည် စက်ကိရိယာအား အသံုးြပုသူ၏ အခွင့်အာဏာကို ပျက်ြပယ်
ေစနိုင်သည်။
•  ဤထုတ်လွှင့်သူအတွက် သံုးထားသည့် အန်တင်နာ ( များ)  သည် အြခားအင်တင်နာ သို့မဟုတ် ထုတ်လွှင့်သူနှင့် 
တွဲဖက်၍ စုစည်းထားြခင်း သို့မဟုတ် အသံုးြပုြခင်း မြပုရပါ။

RF ထိေတွ့မှု အချက်အလက်
ဤစက်ပစ္စည်းသည် ေရဒီယိုလှိုင်းများနှင့် ထိေတွ့မှုအတွက် အစိုးရ၏လိုအပ်ချက်များနှင့် ကိုက်ညီပါသည်။
ဤစက်ပစ္စည်းသည် အေမရိကန်အစိုးရ၏ ဗဟိုဆက်သွယ်ေရးေကာ်မရှင်မှ သတ်မှတ်ထားေသာ ေရဒီယိုြကိမ်နှုန်း 
( RF)  စွမ်းအင်နှင့် ထိေတွ့မှုအတွက် ထုတ်လွှတ်မှုကန့်သတ်ချက်ထက် မေကျာ်လွန်ေစရန် ဒီဇိုင်းထုတ်ထားြပီး 
ထုတ်လုပ်ထားသည်။
ဤစက်ပစ္စည်းအား 0 စင်တီမီတာ အကွာတွင်ထားရှိထားေသာ ခန္ဓာကိုယ်အနီးရှိ ပံုမှန်လုပ်ေဆာင်ချက်များအတွက် 

ကန့်သတ်ချက်များအတိုင်း စမ်းသပ်၍ ကိုက်ညီေြကာင်း ေတွ့ရှိထားသည်။ ဤကန့်သတ်ချက်များအား လူေနအိမ်တပ်ဆင်မှု
တွင် အေနှာင့်အယှက်ြဖစ်ေစေသာ အစိတ်အပိုင်းများမှ ကျိုးေြကာင်းဆီေလျာ်စွာ အကာအကွယ်ေပးနိုင်ရန် ဒီဇိုင်းထုတ်ထား
သည်။ ဤစက်ပစ္စည်းသည် အသံုးြပုမှုနှင့် ေရဒီယိုြကိမ်နှုန်းစွမ်းအင်ကို ထုတ်ေပးနိုင်ြပီး ညွှန်ြကားချက်များနှင့်အညီ တပ်
ဆင်အသံုးြပုြခင်းမရှိပါက ေရဒီယိုဆက်သွယ်ေရးကို အန္တရာယ်ြဖစ်ေစနိုင်သည်။
သို့ရာတွင်၊ ပံုမှန် တပ်ဆင်မှုတစ်ခုတွင် အေနှာင့်အယှက်မြဖစ်ေစေြကာင်း အာမခံချက်မရှိပါ။ ဤစက်ပစ္စည်းသည် 
ပစ္စည်းကို ပိတ်၍ ြပန်ဖွင့်ကာ ချန်ညှိြခင်းြဖင့် ဆံုးြဖတ်နိုင်သည့် ေရဒီယို သို့မဟုတ် ရုပ်ြမင်သံြကား လက်ခံမှုတွင် 
အေနှာင့်အယှက် ြဖစ်ေစသည့်အခါ၊ သံုးြစွသူအေနြဖင့် ေအာက်ပါ အေြခအေန တစ်ခု သို့မဟုတ် တစ်ခုထက်ပို၍ 
အေနှာင့်အယှက်များအား မှန်ကန်ေအာင် ြကိုစားေပးပါရန် တိုက်တွန်းအပ်ပါသည်-
-  လက်ခံအင်တင်နာကို ြပန်ချိန်ပါ သို့မဟုတ် ေနရာေြပာင်းပါ။
-  စက်ပစ္စည်းနှင့် လက်ခံသူြကား အကွာအေဝးကို တိုးေစပါ။
-  လက်ခံစက် ချိတ်ဆက်မထားသည့် အြခား ဆားကစ် ပလပ်ေပါက်တွင် စက်ပစ္စည်းများကို ချိတ်ဆက်ပါ။
-  အကူအညီအတွက် အေရာင်းကိုယ်စားလှယ် သို့မဟုတ် အေတွ့အြကံုရှိ ေရဒီယို/  တီဗီ နည်းပညာရှင်နှင့် တိုင်ပင်ပါ။



ISED စည်းမျဉ်းစည်းကမ်းများနှင့် ကိုက်ညီမှု
ISED ထုတ်ြပန်ချက်
ဤစက်ပစ္စည်းတွင် တီထွင်ဆန်းသစ်မှု၊ သိပ္ပံနှင့် စီးပွားေရးဖွံ့ြဖိုးတိုးတက်မှု Canada ၏ လိုင်စင်- ကင်းလွတ်ခွင့် 
RSS ( များ) ကို လိုက်နာေသာ လိုင်စင်- ကင်းလွတ်ခွင့် ထုတ်လွှင့်သူများ/  လက်ခံသူများ ပါရှိသည်။

ကန့်သတ် အာမခံ
ချစ်ခင်ရပါေသာ သံုးစွဲသူ၊ ဤထုတ်ကုန်ကို အသံုးြပုသည့်အတွက် ေကျးဇူးတင်ပါသည်။ လူေြကာင့် မဟုတ်ေသာ 

လုပ်ေဆာင်ချက်သည် ေအာက်ပါအေြခအေနနှစ်ခုနှင့် သက်ဆိုင်သည်-
（1）ဤစက်ပစ္စည်းသည် အေနှာင့်အယှက်မြဖစ်ေစပါ။
（2）ဤစက်ပစ္စည်းသည် စက်ပစ္စည်း၏ မလိုလားအပ်ေသာ လုပ်ငန်းလည်ပတ်မှုေြကာင့် ြဖစ်ေစသည့် 

အေနှာင့်အယှက်များ အပါအဝင် မည်သည့် အေနှာင့်အယှက်မဆို လက်ခံရပါမည်။
ဤစက်ပစ္စည်းသည် Canadian ICES-003 အမျိုးအစား ဘီ သတ်မှတ်ချက်များနှင့် ကိုက်ညီပါသည်။
Can ICES-(B)/ NMB-(B) ။

ISED RF ထိေတွ့မှု ထုတ်ြပန်ချက်
ဤစက်ပစ္စည်းအား 0 စင်တီမီတာ အကွာတွင်ထားရှိထားေသာ ခန္ဓာကိုယ်အနီးရှိ ပံုမှန်လုပ်ေဆာင်ချက်များ
အတွက် စမ်းသပ်ထားြပီး၊ ဤစက်ပစ္စည်းသည် ထိန်းချုပ်မရေသာပတ်ဝန်းကျင်အတွက် သတ်မှတ်ထားေသာ IC 
RSS-102 RF ထိေတွ့မှု ကန့်သတ်ချက်များကို လိုက်နာပါသည်။

RF ထိေတွ့မှု လိုက်နာြခင်း
ဤစက်ပစ္စည်းသည် ထိန်းချုပ်မရေသာပတ်ဝန်းကျင်တစ်ခုအတွက် ISED ဓာတ်ေရာင်ြခည်ထိေတွ့မှု ကန့်သတ်ချက်
များနှင့် လိုက်ေလျာညီေထွ ြဖစ်သည်။ အသံုးြပုသူသည် RF ထိေတွ့မှု လိုက်ေလျာညီေထွြဖစ်ေစရန်အတွက် 
တိကျေသာ အသံုးြပုမှုဆိုင်ရာ ညွှန်ြကားချက်များကို လိုက်နာရပါမည်။ ဤထုတ်လွှင့်စက်အား အြခားမသည်သည့် 
အင်တင်နာ သို့မဟုတ် ထုတ်လွှင့်စက်မဆိုနှင့် ချိတ်ဆက်၍ ေပါင်းစည်းြခင်း သို့မဟုတ် အသံုးြပုြခင်း မလုပ်ရပါ။

စမ်းသပ်ထားြပီး၊ ဤစက်ပစ္စည်းသည် ထိန်းချုပ်မရေသာပတ်ဝန်းကျင်အတွက် သတ်မှတ်ထားေသာ FCC ဓါတ်
ေရာင်ြခည် ထိေတွ့မှု ကန့်သတ်ချက်များကို လိုက်နာပါသည်။



ပျက်စီးမှု တစ်စံုတစ်ရာြဖစ်ေပါ်ပါက၊ ေဒသန္တရဥပေဒများနှင့် စည်းမျဉ်းများနှင့်အညီ အလံုးစံု အာမခံ 
ဝန်ေဆာင်မှုများကို ေဆာင်ရွက်ေပးပါမည်။
သင်၏ တရားဝင် အကျိုးစီးပွားကို ကာကွယ်ရန် ေအာက်ပါမှတ်စုများကို ဂရုတစိုက်ဖတ်ပါ-
•  ဝယ်ယူသည့်အခါတွင် ေရာင်းချသူမှ မှန်ကန်သည့် သက်ေသအေထာက်အထားကို ထုတ်ေပးရမည်။
•  ေနာင်တွင် ကိုးကားရန်အတွက် သင်၏အာမခံကတ်နှင့် ဝယ်ယူမှုအေထာက်အထားကို သိမ်းဆည်းပါ။
•  လူ့ေြကာင့် မဟုတ်ေသာ ကုန်ပစ္စည်း၏ ပျက်စီးမှုတစ်စံုတစ်ရာ ြဖစ်ေပါ်ပါက၊ သံုးစွဲသူများသည် အာမခံ
သက်တမ်းအတွင်း အာမခံကတ်နှင့် ဝယ်ယူမှုအေထာက်အထားများကို ေပးအပ်ြခင်းြဖင့် ေဖာက်သည် ဝန်ေဆာင်မှု
ကို အခမဲ့ခံစားခွင့်ရှိသည်။
အာမခံသည် ေအာက်ပါကိစ္စများတွင် အကျံုးမဝင်ပါ-
1 .  တရားဝင် အာမခံကာလ သက်တမ်းကုန်ဆံုးသည်။
2.  အသံုးြပုေနစဉ်အတွင်း မေတာ်တဆြပုတ်ကျြခင်း သို့မဟုတ် ေရထဲနှစ်ြမှုပ်ြခင်းတို့ေြကာင့် ထုတ်ကုန် ပျက်စီး
သွားပါသည်။

3.  အပျက်အစီးများ သည် လူတို့၏ အေြကာင်းရင်းများ ြဖစ်သည့် ခွင့်ြပုချက်မရှိဘဲ တပ်ဆင်ြခင်း၊ ြပုြပင်မွမ်းမံ
ြခင်း စသည်တို့ေြကာင့် ြဖစ်ေပါ်လာြခင်းြဖစ်သည်။
4.  ပျက်စီးဆံုးရှံုးမှုများသည် အင်အား ြကီးြကီးမားမားေြကာင့် ( ဥပမာ မီးေလာင်ြခင်း၊ ေြမငလျင်နှင့် မိုးြကိုးပစ်
ြခင်း)  ေြကာင့်ြဖစ်သည်။
5.  အသံုးြပုသူလမ်းညွှန် သို့မဟုတ် လုပ်ငန်းေဆာင်ရွက်မှုလမ်းညွှန်နှင့် မကိုက်ညီေသာ မှားယွင်းစွာအသံုးြပုမှု
ေြကာင့် ပျက်စီးဆံုးရှံုးမှုများ ြဖစ်ေပါ်လာြခင်းြဖစ်သည်။
6.  ထုတ်ကုန် သတ်မှတ်ချက်များနှင့် မကိုက်ညီေသာ ပတ်ဝန်းကျင်တွင် အသံုးြပုြခင်းေြကာင့် ပျက်စီးမှုများ ြဖစ်
ေပါ်ပါသည်။
7.  အာမခံကတ် သို့မဟုတ် ဝယ်ယူမှု အေထာက်အထားပါ အချက်အလက်များသည် ထုတ်ကုန် အမှတ်စဉ်နံပါတ်
နှင့် ကွဲလွဲေနသည် သို့မဟုတ် ေြပာင်းလဲထားသည်။
8.  ထုတ်ကုန်၏ SN ကုဒ်သည် ေပျာက်ဆံုးေနသည်၊ ပျက်စီးေနသည် သို့မဟုတ် အသိအမှတ် မြပုနိုင်ေလာက်
ေအာင် မှုန်ဝါးေနသည်။



သံုးစွဲသူ လက်ဆွဲများအတွက် https://service.oneplus.com/global/user-manual တွင် ဝင်ေရာက်ြကည့်ရှုပါ။



Panduan Ringkas (Apabila anda menggunakan stilus buat kali pertama, anda perlu menyambungkan kabel pengecasan untuk mengaktifkannya.)MS
Gandingan dan pengecasan

1 Menggandingkan semasa mengecas
Sambungkan kabel pengecas untuk mengecas. Jika stilus tidak digandingkan dengan mana-mana tablet 
pada masa ini, stilus akan memasuki keadaan penggandingan dan lampu penunjuk akan berkelip biru. Ikut 
gesaan pada tablet untuk melengkapkan penggandingan. (Jika tablet tidak bertindak balas, periksa sama 
ada fungsi Bluetooth dihidupkan atau tidak.) 

Nota: Jika stilus tidak diganti untuk tempoh yang lama, baterinya mungkin akan habis. Caskan selama beberapa minit sebelum digunakan semula. 

2 Tekan lama untuk gandingkan
Tekan dan tahan butang stilus untuk saat sehingga lampu penunjuk berkelip biru untuk memasuki mod 
gandingan. Ikut gesaan pada tablet untuk melengkapkan penggandingan. (Jika tablet tidak bertindak 
balas, periksa sama ada fungsi Bluetooth dihidupkan atau tidak.) 

Butang



Menukar nib

1. Tanggalkan mata stilus lama: Cubit mata stilus dan putarkannya 
lawan arah jam sehingga boleh ditanggalkan.

2. Pasangkan mata stilus baharu: Cubit bahagian kepala mata stilus, 
masukkan hujungnya secara menegak ke dalam stilus, kemudian 
putarkan mengikut arah jam sehingga ketat.

Nota: Mata stilus akan haus dengan penggunaan biasa, dan kadar kehausan mungkin 
lebih cepat pada permukaan filem yang kasar.

1 2



Spesifikasi

Pernyataan
Panduan Keselamatan mengandungi maklumat berkenaan keselamatan, operasi dan khidmat pelanggan. 
Sebelum menggunakan peranti ini, sila baca semua arahan dan maklumat keselamatan di bawah dan 
simpan untuk sandaran.

Maklumat pencegahan & keselamatan 
Baca semua maklumat sebelum menggunakan peranti untuk memastikan penggunaan yang selamat dan 
betul.
1. Sila gunakan peranti ini dalam julat suhu 0°C~+35°C dan simpan peranti dan aksesorinya di antara julat 

Model

Radio
Bluetooth

Kekerapan

OPN2502

2402~2480MHz
Maks. Kuasa Output
≤ 20mW(e.i.r.p)

suhu -10°C~+50°C. Suhu yang sangat tinggi atau rendah boleh menyebabkan kerosakan peranti. Prestasi 
bateri boleh berkompromi apabila suhu lebih rendah daripada 5°C.
2. Sila tempatkan peranti di kawasan yang mempunyai pengudaraan yang baik apabila dicas. Sila cas 
peranti ini dalam persekitaran di antara 5°C dan 35°C. Jika produk mempunyai fungsi pengecasan denyar, 
telefon mungkin tidak dapat memasuki mod pengecasan kilat apabila suhunya adalah di bawah 15°C atau 
melebihi 35°C.
3. Gunakan pengecas, kabel data, bateri dan aksesori lain yang diluluskan oleh pengeluar untuk mengelak-
kan kemungkinan kejutan elektrik, kebakaran, letupan atau bahaya lain.
4. Jangan gantikan, membuka, mengubah suai, menghancurkan atau potong bateri secara mekanikal 
kerana ia boleh menyebabkan kebocoran bateri, bateri menjadi terlalu panas, letupan atau kebakaran.
5. Jangan tempatkan peranti atau bateri di tempat yang terkena pancaran matahari terus, berhampiran/
di dalam sumber haba atau di lokasi yang mempunyai tekanan udara yang rendah, yang boleh 
menyebabkan letupan atau kebocoran bateri.
6. Bateri boleh dicas dan dinyahcas sekurang-kurangnya sebanyak ratusan kali tetapi lama-kelamaan, 
bateri akan haus.
7. Bateri mesti dikitar semula atau dilupuskan secara berasingan daripada sisa isi rumah. Salah urus bateri 
boleh menyebabkan kebakaran atau letupan.



8. Untuk mengelakkan kerosakan pada bahagian peranti atau litar dalaman, jangan gunakannya di 
persekitaran yang berdebu, berasap, lembap atau kotor atau berhampiran medan magnet.
9. Jika mana-mana bahagian produk retak atau rosak, hentikan penggunaan dengan serta-merta dan 
hubungi Pusat Servis OnePlus.
10. Matikan peranti anda di mana-mana kawasan yang persekitarannya berkemungkinan mengakibatkan 
letupan, di kawasan letupan/berhampiran peledak dan patuhi semua tanda serta amaran.
11. Patuhi semua arahan keselamatan untuk mana-mana tempat, khususnya di dalam hospital/
kemudahan penjagaan kesihatan, stesen perkhidmatan, sekolah, garaj profesional dan di dalam pesawat.
12. Jangan gunakan peranti anda dan patuhi semua amaran/peraturan keselamatan berkenaan 
penggunaan peranti mudah alih semasa memandu.
13. Orang yang menggunakan implan elektronik (perentak jantung, pam insulin, perangsang neuro, dsb.) 
disarankan untuk menjarakkan peranti 15 cm dari implan tersebut atau meletakkan peranti pada sisi 
yang bertentangan dengan implan.
14. Jangan biarkan peranti anda dan aksesorinya berada dalam jangkauan kanak-kanak kecil atau 
membenarkan mereka bermain dengannya. Mereka boleh mencederakan diri sendiri atau orang lain 
atau mungkin tidak sengaja merosakkan peranti. 

Peralatan Elektrik dan Elektronik Buangan (WEEE)
Simbol ini (dengan atau tanpa bar padu) bermaksud menurut undang-undang dan peraturan 
tempatan produk anda dan/atau baterinya perlu dibuang secara berasingan daripada sisa 
buangan rumah. Apabila produk ini mencapai penghujung hayatnya, pengguna boleh memilih 
untuk memberikan produk mereka kepada organisasi kitar semula yang kompeten. Mengitar 
semula produk anda dengan betul akan melindungi kesihatan manusia dan persekitaran.

Jika anda tidak pasti apa yang perlu dibuat dengan e-waste, sila hubungi pihak berkuasa, peruncit, atau 
perkhidmatan buangan sisa rumah tempatan anda.

Pengurangan bahan yang berbahaya
Peranti ini dan mana-mana aksesori elektriknya mematuhi peraturan terpakai setempat tentang sekatan 

15. Peranti anda mengandungi bahagian kecil dengan bahagian tepi yang tajam yang boleh menyebabkan 
kecederaan atau yang boleh tertanggal dan menyebabkan bahaya tercekik. Kanak-kanak dan Bawah 
umur harus menggunakan peranti ini di bawah pengawasan penjaga untuk mengelakkan menelan.



Pematuhan Pengawalseliaan EU
Maklumat pendedahan RF
Penilaian pendedahan RF telah dilakukan di bawah untuk membuktikan bahawa unit ini tidak akan 
menghasilkan pelepasan EM berbahaya di atas paras rujukan seperti yang dinyatakan dalam Syor Majlis 
EC (1999/519/EC).

Pengisytiharan Pematuhan EU (DoC)
Dengan ini, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. mengisytiharkan bahawa pensel 
mematuhi keperluan penting dan peruntukan lain yang berkaitan dalam Arahan 2014/53/EU 
dan 2011/65/EU. Teks penuh pengisytiharan pematuhan EU boleh didapati di alamat Internet 
berikut: https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Penyata Pematuhan PSTI UK (SoC)
Dengan ini, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. mengisytiharkan bahawa produk ini mematuhi 
keperluan keselamatan yang berkenaan bagi rejim Keselamatan Produk dan Infrastruktur Telekomunikasi. 
Teks penuh PSTI SoC UK boleh didapati di alamat Internet berikut: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Pematuhan Pengawalseliaan FCC
Pernyataan FCC
Peranti ini mematuhi bahagian 15 peraturan FCC. Operasi tertakluk kepada dua syarat berikut:
(1) Peranti ini tidak boleh menyebabkan gangguan berbahaya; dan
(2) Peranti ini mesti menerima sebarang gangguan yang diterima, termasuk gangguan yang boleh 
menyebabkan operasi yang tidak diingini.
NOTA: Pengilang tidak bertanggungjawab untuk sebarang gangguan radio atau TV yang disebabkan 
oleh pengubahsuaian atau perubahan yang tidak dibenarkan pada peralatan ini. Pengubahsuaian atau 
perubahan sedemikian boleh membatalkan kuasa pengguna untuk mengendalikan peralatan.
NOTA: Peralatan ini telah diuji dan didapati mematuhi had untuk peranti digital Kelas B, menurut bahagian 

penggunaan bahan berbahaya tertentu dalam peralatan elektrik dan elektronik. Untuk pengisytiharan 
pematuhan tentang REACH, sila lawat tapak web kami: https://service.oneplus.com/global/search/
reach-regulation



15 Peraturan FCC. Had ini direka bentuk untuk memberikan perlindungan yang munasabah terhadap 
gangguan yang berbahaya kepada bahagian dalam pemasangan kediaman. Peralatan ini menjana 
kegunaan dan boleh memancarkan tenaga frekuensi radio dan, jika tidak dipasang dan digunakan 
mengikut arahan, boleh menyebabkan gangguan berbahaya kepada komunikasi radio.
Walau bagaimanapun, tiada jaminan bahawa gangguan tidak akan berlaku dalam pemasangan tertentu. 
Jika peralatan ini menyebabkan gangguan berbahaya kepada penerimaan radio atau televisyen, yang 
boleh ditentukan dengan mematikan dan menghidupkan peralatan, pengguna digalakkan untuk cuba 
membetulkan gangguan dengan satu atau lebih daripada langkah berikut:
- Arahkan semula atau letak semula antena penerima.
- Tingkatkan pemisahan antara peralatan dan penerima.
- Sambungkan peralatan ke dalam saluran keluar pada litar yang berbeza daripada yang disambungkan 
kepada penerima.
- Rujuk pengedar atau juruteknik radio/TV yang berpengalaman untuk mendapatkan bantuan.

Pengawasan FCC
• Sebarang perubahan atau pengubahsuaian yang tidak diluluskan secara nyata oleh pihak yang 
bertanggungjawab untuk pematuhan boleh membatalkan kuasa pengguna untuk mengendalikan 
peralatan.
• Antena yang digunakan untuk pemancar ini tidak boleh digabungkan atau beroperasi bersama 
mana-mana antena atau pemancar lain.

Maklumat Pendedahan RF
Peranti ini memenuhi keperluan kerajaan untuk pendedahan kepada gelombang radio.
Peranti ini direka bentuk dan dihasilkan tidak melebihi had pelepasan untuk pendedahan kepada tenaga 
frekuensi radio (RF) yang ditetapkan oleh Suruhanjaya Komunikasi Persekutuan Kerajaan A.S.
Peranti ini telah diuji untuk operasi biasa Badan berdekatan dengan jarak 0cm dan peranti ini mematuhi 
had pendedahan sinaran FCC yang ditetapkan untuk persekitaran yang tidak terkawal.



Pematuhan Pendedahan RF
Peralatan ini mematuhi had pendedahan sinaran ISED yang ditetapkan untuk persekitaran yang tidak 
terkawal. Pengguna akhir mesti mengikut arahan pengendalian khusus untuk memenuhi pematuhan 
pendedahan RF. Pemancar ini tidak boleh ditempatkan bersama atau beroperasi bersama mana-mana 
antena atau pemancar lain.

Pematuhan Pengawalseliaan ISED
Pernyataan ISED
Peranti ini mengandungi pemancar/penerima dikecualikan lesen yang mematuhi RSS yang dikecualikan 
lesen Kanada Inovasi, Sains dan Pembangunan Ekonomi.
Operasi tertakluk kepada dua syarat berikut:
(1) Peranti ini tidak boleh menyebabkan gangguan.
(2) Peranti ini mesti menerima sebarang gangguan, termasuk gangguan yang boleh menyebabkan 

operasi yang tidak diingini pada peranti.
Peranti ini mematuhi spesifikasi Canadian ICES-003 Class B.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Waranti Terhad
Pengguna yang dihormati, terima kasih kerana menggunakan produk kami. Jika sebarang kerosakan 
tidak disebabkan oleh faktor manusia, kami akan menyediakan perkhidmatan waranti komprehensif 
mengikut undang-undang dan peraturan tempatan.
Untuk melindungi kepentingan undang-undang anda, sila baca nota berikut dengan teliti:
• Bukti Pembelian yang sah perlu dikeluarkan oleh penjual pada masa pembelian.
• Sila simpan Kad Waranti dan Bukti Pembelian anda untuk rujukan akan datang.
• Sekiranya sebarang kerosakan produk bukan disebabkan oleh faktor manusia, pengguna layak untuk 
menikmati perkhidmatan pelanggan secara percuma dengan memberikan Kad Waranti dan Bukti 
Pembelian dalam tempoh waranti.
Waranti tidak akan terpakai sekiranya:

Penyata Pendedahan ISED RF
Peranti ini telah diuji untuk operasi biasa Badan berdekatan dengan jarak 0cm dan peranti ini mematuhi 
had pendedahan sinaran IC RSS-102 RF yang ditetapkan untuk persekitaran yang tidak terkawal.



1. Tempoh sah waranti telah luput.
2. Produk rosak kerana dijatuhkan secara tidak sengaja atau direndam dalam air semasa sedang 
digunakan.
3. Kerosakan yang disebabkan oleh faktor manusia seperti penyahhimpunan tanpa izin, pengubahsuaian, 
dsb.
4. Kerosakan yang disebabkan oleh force majeure (cthnya. kebakaran, gempa bumi, dan sambaran petir).
5. Kerosakan yang disebabkan oleh penggunaan tidak wajar yang tidak mematuhi panduan pengguna 
atau manual pengoperasian.
6. Kerosakan yang disebabkan oleh penggunaan produk dalam persekitaran yang tidak memenuhi 
spesifikasi produk.
7. Maklumat pada Kad Waranti atau Bukti Pembelian tidak sama dengan nombor siri produk atau telah 
diubahsuai.
8. Kod nombor siri produk telah hilang, rosak, atau kabur sehingga tidak boleh dibaca.

Untuk manual pengguna, sila lawati https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Mabilis na Gabay (Kapag ginamit mo ang stylus sa unang pagkakataon, kailangan mong ikonekta ang isang charging cable upang i-activate ito.)FIL
Pagpapares at pagcha-charge

1 Pagpapares habang nagcha-charge
Ikonekta ang charging cable para mag-charge. Kung ang stylus ay hindi ipinares sa anumang tablet sa 
ngayon, papasok ito sa katayuan ng pagpapares at ang indicator na ilaw ay magpa-flash na asul. Sundin 
ang mga prompt sa tablet upang makumpleto ang pagpapares. (Kung hindi tumugon ang tablet, tingnan 
kung naka-on ang Bluetooth function.) 

Tandaan: Kung ang stylus ay hindi pinalitan nang mahabang panahon, maaaring maubos ang baterya nito. I-charge ito ng ilang minuto bago ito gamitin muli. 

2 Pindutin nang matagal upang ipares
Pindutin nang matagal ang button ng stylus hanggang sa mag-flash na blue ang indicator light para 
pumasok sa pairing mode. Sundin ang mga prompt sa tablet upang makumpleto ang pagpapares. (Kung 
hindi tumugon ang tablet, tingnan kung naka-on ang Bluetooth function.) 

Button



Pagpapalit ng nib

1. Alisin ang lumang nib: Kurutin ang nib at paikutin ito nang pakaliwa 
hanggang sa maalis ito.

2. Ilagay ang bagong nib: Kurutin ang ulo ng nib, ipasok ang dulo nito 
nang patayo sa likod ng stylus, at pagkatapos ay i-rotate ito pakanan 
hanggang sa ito ay maayos na mailagay.

Tandaan: Mapupudpod ang nib sa regular na paggamit, at maaaring mas mabilis itong 
maubos sa kapag ginamit sa magaspang na film surface.

1 2



Mga Specification

Pahayag
Ang Pangkaligtasang Gabay ay naglalaman ng impormasyon tungkol sa kaligtasan, pagpapatakbo, at 
serbisyo sa customer. Bago gamitin ang device na ito, pakibasa ang lahat ng tagubilin at ang 
panseguridad na impormasyon sa ibaba, at itabi ito bilang backup.

Impormasyon sa kaligtasan at seguridad 
Basahin ang lahat ng impormasyon bago gamitin ang device para matiyak ang ligtas at maayos na 
paggamit.

Modelo

Radio
Bluetooth

Frequency

OPN2502

2402~2480MHz
Max. Output Power
≤ 20mW(e.i.r.p)

1. Pakigamit ang device sa loob ng pagitan ng temperatura na 0°C~+35°C at i-store ang device at ang 
mga accessory nito sa loob ng pagitan ng temperatura na -10°C~+50°C. Ang mga sobrang mataas o 
mababang temperatura ay puwedeng magdulot ng pagpalya ng device. Puwedeng makompromiso ang 
performance ng baterya kapag mas mababa sa 5℃ ang temperatura.
2. Kapag nagcha-charge, panatilihin ang device sa isang lugar kung saan maganda ang ikot ng hangin. 
Paki-charge ang device na ito sa kapaligirang mula 5°C hanggang 35°C. Kung may function na flash 
charging ang produkto, puwedeng hindi ito mapunta sa flash charging mode kapag mas mababa sa 15°C 
o mas mataas sa 35°C ang temperatura.
3. Gumamit ng mga charger, data cable, baterya, at iba pang accessory na inaprubahan ng manufacturer 
para mapigilan ang potensyal na pagkakuryente, sunog, pagsabog, o iba pang panganib.
4. Huwag palitan, kalasin, baguhin, durugin sa mechanical na paraan o hiwain ang baterya, dahil puwede 
itong magdulot ng pagtagas ng baterya, pag-overheat, pagsabog, o sunog.
5. Huwag ilagay ang device o baterya nang direkta sa ilalim ng sikat ng araw, malapit sa/sa loob ng mga 
source ng init o sa isang lokasyong may mababang air pressure, na puwedeng humantong sa pagsabog o 
pagtagas ng baterya.
6. Ang baterya ay puwedeng i-charge at i-discharge nang kahit daan-daang beses, pero masisira din ito 
sa paglaon.



7. Ang baterya ay dapat i-recycle o itapon nang hiwalay sa mga basura sa bahay. Ang maling paghawak 
sa baterya ay puwedeng magdulot ng sunog o pagsabog.
8. Para mapigilan ang pagkasira ng mga piyesa o internal circuit ng iyong device, huwag itong gamitin sa 
mga maalikabok, mausok, mamasa-masa, o maruming kapaligiran o malapit sa mga magnetic field.
9. Kung may lamat o sira ang anumang bahagi ng produkto, ihinto agad ang paggamit at makipag-ug-
nayan sa Service Center ng OnePlus.
10. I-off ang iyong device sa anumang lugar na may potensyal na sumasabog na kapaligiran, sa mga 
lugar na sumasabog/malapit sa mga blasting cap, at sumunod sa lahat ng karatula at tagubilin.
11. Sundin ang lahat ng tagubiling pangkaligtasan para sa anumang lugar, lalo na sa mga pasilidad ng 
ospital/pangangalaga sa kalusugan, istasyon ng serbisyo, paaralan, propesyonal na garahe, at sa 
eroplano.
12. Huwag gamitin ang iyong device at sumunod sa lahat ng pangkaligtasang babala/regulasyon tungkol 
sa paggamit ng mobile device habang nagmamaneho.
13. Ang mga taong may mga electronic implant (mga pacemaker, insulin pump, neurostimulator, atbp.) 
ay inirerekomendang ilagay ang device nang 15 cm ang layo mula sa implant o sa kabilang bahagi ng 
implant.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Ang simbolong ito (mayroon man o walang solid na bar) ay nangangahulugan na ayon sa mga 
lokal na batas at regulasyon, ang iyong produkto at/o ang baterya nito ay dapat itapon nang 
hiwalay sa mga basura sa bahay. Kapag umabot na ang produktong ito sa katapusan ng buhay 
nito, may opsyon ang user na ibigay ang produkto niya sa isang may kakayahang organisasyon 
sa pagre-recycle. Ang wastong pag-recycle ng iyong produkto ay magbibigay-proteksyon sa 
kalusugan ng tao at sa kapaligiran.

Kung hindi ka sigurado kung ano ang gagawin sa e-waste, makipag-ugnayan sa iyong mga lokal na 
awtoridad, retailer, o serbisyo sa pagtatapon ng basura sa bahay.

14. Huwag iwanan ang iyong device at ang mga accessory nito sa abot ng maliliit na bata o huwag silang 
hayaang laruin ito. Puwede nilang masaktan ang kanilang sarili o ang ibang tao, o puwede nilang masira 
ang device nang hindi sinasadya. 
15. Ang iyong device ay naglalaman ng maliliit na piyesang may matutulis na gilid na puwedeng magdulot 
ng pinsala o puwedeng matanggal at magdulot ng panganib na mabulunan. Dapat gamitin ng mga Bata at 
Menor de Edad ang device nang may patnubay ng isang tagapag-alaga para maiwasan ang pagkalunok.



Pagbabawas ng mga mapanganib na substance
Ang device na ito at anumang electrical accessory ay sumusunod sa mga lokal na naaangkop na 
panuntunan sa paghihigpit sa paggamit ng ilang mapanganib na substance sa mga electrical at electronic 
equipment. Para sa mga deklarasyon ng pagsunod tungkol sa REACH, pakibisita ang aming website: 
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Pagsunod sa Regulasyon ng EU
Impormasyon sa RF exposure
Ang pagsusuri sa RF exposure ay isinagawa sa ibaba upang patunayan na ang unit na ito ay hindi bubuo 
ng mapaminsalang EM emission sa itaas ng reference level gaya ng tinukoy sa EC Council 
Recommendation (1999/519/EC).

Pahayag ng Pagsunod (Statement of Compliance o SoC) ng UK PSTI
Sa pamamagitan nito, ipinapahayag ng OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. na ang produktong ito 
ay sumusunod sa mga naaangkop na kinakailangan sa seguridad ng Product Security and 
Telecommunications Infrastructure regime. Ang kumpletong text ng UK PSTI SoC ay available sa 
sumusunod na internet address: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Deklarasyon ng Pagsunod (Declaration of Conformity o DoC) ng EU
Sa pamamagitan nito, ipinapahayag ng OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. na ang lapis 
na ito ay sumusunod sa mahahalagang kinakailangan at iba pang nauugnay na probisyon ng 
Directive 2014/53/EU at 2011/65/EU. Ang kumpletong text ng deklarasyon ng pagsunod ng 
EU ay available sa sumusunod na internet address: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.



tagubilin, ay maaaring magdulot ng mapaminsalang interference sa mga komunikasyon sa radyo.
Gayunpaman, walang garantiya na hindi magaganap ang interference sa isang partikular na pag-install. 
Kung ang kagamitang ito ay nagdudulot ng mapaminsalang interference sa pagtanggap ng radyo o 
telebisyon, na maaaring matukoy sa pamamagitan ng pag-off at pag-on ng kagamitan, hinihikayat ang 
user na subukang itama ang interference sa pamamagitan ng isa o higit pa sa mga sumusunod na 
hakbang:
- I-reorient o i-relocate ang receiving antenna.
- Palakihin ang paghihiwalay sa pagitan ng kagamitan at receiver.
- Ikonekta ang kagamitan sa isang outlet sa isang circuit na iba sa kung saan nakakonekta ang receiver.
- Kumonsulta sa dealer o isang may karanasang radio/TV technician para sa tulong.

Babala ng FCC
• Anumang mga pagbabago o modipikasyon na hindi hayagang inaprubahan ng partidong responsable 
para sa pagsunod ay maaaring magpawalang-bisa sa awtoridad ng gumagamit na patakbuhin ang 
kagamitan.
• Ang (mga) antenna na ginagamit para sa transmitter na ito ay hindi dapat isama o gumana kasabay ng 
anumang iba pang antenna o transmitter.

Pagsunod sa Regulasyon ng FCC
Pahayag ng FCC
Sumusunod ang device na ito sa part 15 ng mga panuntunan ng FCC. Ang operasyon ay napapailalim sa 
sumusunod na dalawang kundisyon:
(1) Ang device na ito ay hindi maaaring magdulot ng mapaminsalang interference; at
(2) Dapat tanggapin ng device na ito ang anumang interference na nakuha, kabilang ang interference na 
maaaring magdulot ng hindi gustong operasyon.
TANDAAN: Ang manufacturer ay walang pananagutan para sa anumang pagkagambala sa radyo o TV 
na dulot ng hindi awtorisadong mga pagbabago o pagbabago sa kagamitang ito. Ang ganitong mga 
pagbabago o pagbabago ay maaaring magpawalang-bisa sa awtoridad ng gumagamit na patakbuhin ang 
kagamitan.
TANDAAN: Ang kagamitang ito ay nasubok at nalaman na sumusunod sa mga limitasyon para sa isang 
Class B na digital device, alinsunod sa part 15 ng Mga Panuntunan ng FCC. Ang mga limitasyong ito ay 
idinisenyo upang magbigay ng makatwirang proteksyon laban sa nakakapinsalang bahagi ng interference 
sa isang residential installation. Ang kagamitang ito ay bumubuo ng mga paggamit at maaaring 
magpalabas ng enerhiya ng radio frequency energy at, kung hindi na-install at ginamit alinsunod sa mga 



Impormasyon sa RF Exposure
Natutugunan ng device na ito ang mga kinakailangan ng pamahalaan para sa exposure sa mga radio 
wave.
Idinisenyo at ginawa ang device na ito na hindi lalampas sa mga limitasyon ng emission para sa exposure 
sa radio frequency (RF) na energy na itinakda ng Federal Communications Commission ng U.S. 
Government.
Sinuri ang device na ito para sa karaniwang malapitan na Body operation na pinananatiling 0cm ang layo, 
at sumusunod ang device na ito sa mga limitasyon sa pagkakalantad ng FCC radiation na itinakda para sa 
isang hindi nakokontrol na kapaligiran.

Pagsunod sa RF Exposure
Sumusunod ang kagamitang ito sa mga limitasyon ng ISED sa exposure ng radiation na itinakda para sa 
isang hindi nakokontrol na kapaligiran. Dapat sundin ng end user ang partikular na mga tagubilin sa 
pagpapatakbo para sa pagtupad sa pagsunod sa exposure sa RF. Ang transmitter na ito ay hindi dapat 
ilagay kasama o gumagana kasama ng anumang iba pang antenna o transmitter.

Pagsunod sa Regulasyon ng ISED

Pahayag ng ISED
Naglalaman ang device na ito ng (mga) transmitter/receiver na hindi nangangailangan ng lisensya na 
sumusunod sa (mga) RSS ng Innovation, Science at Economic Development Canada na hindi 
nangangailangan ng lisensya.
Ang operasyon ay napapailalim sa sumusunod na dalawang kundisyon:
(1) Maaaring hindi magdulot ng interference ang device na ito.
(2) Dapat tanggapin ng device na ito ang anumang interference, kabilang ang interference na maaaring 

magdulot ng hindi gustong operasyon ng device.
Sumusunod ang device na ito sa Canadian ICES-003 na mga Class B na specification.
CAN ICES-(B)/ NMB-(B).

Pahayag ng ISED sa RF Exposure
Sinuri ang device na ito para sa karaniwang malapitan na Body operation na pinananatiling 0cm ang layo, 
at sumusunod ang device na ito sa IC RSS-102 RF exposure na mga limitasyon na itinakda para sa isang 
hindi nakokontrol na kapaligiran.



4. Ang mga pinsala ay dulot ng force majeure (hal., mga sunog, lindol, at kidlat).
5. Ang mga pinsala ay dulot ng hindi wastong paggamit na hindi sumusunod sa gabay sa user o manual 
ng operasyon.
6. Ang mga pinsala ay dulot ng paggamit sa mga kapaligirang hindi sumusunod sa mga specification ng 
produkto.
7. Ang impormasyon sa Warranty Card o Patunay ng Pagbili ay hindi tumutugma sa serial number ng 
produkto o binago.
8. Ang SN code ng produkto ay nawawala, nasira, o malabo at hindi na mabasa.

Para sa mga manual ng user, mangyaring bisitahin ang https://service.oneplus.com/global/
user-manual.

Limitadong Warranty

Minamahal na user, salamat sa paggamit sa produktong ito. Kung sakaling may anumang pinsala na hindi 
dulot ng mga salik mula sa tao, magbibigay kami ng mga komprehensibong serbisyo sa warranty ayon sa 
mga lokal na batas at regulasyon.
Para protektahan ang iyong mga legal na interes, pakibasa nang mabuti ang mga sumusunod na paalala:
• Isang may bisang Patunay ng Pagbili ang dapat maibigay ng seller sa oras ng pagbili.
• Pakitabi ang iyong Warranty Card at Patunay ng Pagbili bilang sanggunian sa hinaharap.
• Kung may anumang pinsala sa produkto na hindi dahil sa mga salik ng tao, ang mga consumer ay may 
karapatang makakuha ng libreng serbisyo sa customer sa pamamagitan ng pagbibigay ng Warranty 
Card at Patunay ng Pagbili sa loob ng panahon ng warranty.
Hindi naaangkop ang warranty sa mga sumusunod na sitwasyon:
1. Nag-expire ang valid na panahon ng warranty.
2. Nasira ang produkto dahil hindi ito sinasadyang nabagsak o nalubog sa tubig habang ginagamit.
3. Ang mga pinsala ay dulot ng mga salik mula sa tao tulad ng hindi awtorisadong pagkalas, pagbabago, 
atbp.



( . , יש לחבר כבל טעינה כדי להפעיל אותו (בעת השימוש הראשון בחרט מדריך מהיר  IW
שיוך וטעינה

לחיצה ארוכה לביצוע שיוך2

. יש לפעול  , עד שנורת החיווי תהבהב בכחול כדי להיכנס למצב שיוך יש ללחוץ לחיצה ארוכה על המתג בחרט
, יש לבדוק  (אם הטאבלט אינו מגיב  . בהתאם להנחיות שמוצגות על מסך הטאבלט כדי להשלים את תהליך השיוך

 ( . -Bluetooth מופעלת אם קישוריות ה

 . . יש לטעון אותו למשך מספר דקות לפני שימוש נוסף בו , הסוללה שלו עלולה להתרוקן : אם לא מתבצעת טעינה של החרט למשך פרק זמן ארוך הערה

שיוך במהלך טעינה1

, הוא ייכנס למצב  . אם בשלב הזה החרט אינו משויך לאף טאבלט , יש לחבר את כבל הטעינה כדי לבצע טעינה
. יש לפעול בהתאם להנחיות שמוצגות על מסך הטאבלט כדי להשלים את  שיוך ונורת החיווי תהבהב בכחול

 ( . -Bluetooth מופעלת , יש לבדוק אם קישוריות ה (אם הטאבלט אינו מגיב  . תהליך השיוך

מתג



החלפת החוד

, עד  : יש לצבוט את החוד ולסובב אותו נגד כיוון השעון . הסרת חוד ישן 1
. שאפשר להסירו

: יש לצבוט את ראש החוד ולהכניס את הזנב שלו  . התקנת חוד חדש 2
בכיוון אנכי אל החלק האחורי של החרט ולאחר מכן לסובב אותו עם 

. , עד שהוא מאובטח למקומו כיוון השעון

, אך ייתכן שהבלאי שלו יהיה מהיר יותר בעת שימוש  : החוד מתבלה במהלך שימוש רגיל הערה
. על משטחים מחוספסים
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מפרטים

הצהרה

, יש לקרוא בעיון  . לפני שימוש במכשיר הזה , הפעלה ושירות לקוחות מדריך הבטיחות כולל מידע אודות בטיחות
. את כל ההוראות והמידע בנושא בטיחות להלן ולהקפיד לשמור עליו לצורכי עיון עתידי

מידע אודות בטיחות ואבטחה 

קרא בעיון את כל המידע לפני שימוש במכשיר כדי לוודא שימוש בטוח והולם.
1. יש להשתמש במכשיר בטווח טמפרטורות של ‎℃0~‎ עד ‎℃  35 ולאחסן אותו ואת האביזרים שלו בטווח טמפרטורות של 

‎℃10-~‎ עד ‎℃‎50. טמפרטורות גבוהות או נמוכות במיוחד עלולות לגרום לתקלה במכשיר. ביצועי הסוללה עלולים להיפגע 

דגם

רדיו
Bluetooth קישוריות

תדרים

OPN2502

-הרץ 2,402~2,480 מגה
עוצמה מרבית

 ≤ 20mW(e.i.r.p)

.‎℃‎5-כשהטמפרטורה הסביבתית נמוכה מ
2. בעת ביצוע טעינה, יש להקפיד שהמכשיר נמצא בסביבה מאווררת היטב. יש לטעון את המכשיר בסביבה שהטמפרטורה 

בה היא בין 5℃ ל-35℃. אם המוצר כולל פונקציה של טעינה מהירה, ייתכן שהוא לא יוכל להיכנס למצב של טעינה מהירה 
כשהטמפרטורה הסביבתית נמוכה מ-15℃ או גבוהה מ-35℃.

3. יש להשתמש במטענים, כבלים להעברת נתונים, סוללות ואביזרים אחרים שמאושרים על ידי היצרן כדי למנוע סיכון 
פוטנציאלי להתחשמלות, התלקחות, התפוצצות או כל סיכון אחר.

4. אין להחליף, לפרק, לשנות, לרסק באופן ידני או לחתוך את הסוללה, מכיוון שפעולות כגון אלה עלולות לגרום לזליגה, 
התחממות יתר, התפוצצות או התלקחות הסוללה.

5. אין להשאיר את המכשיר או את הסוללה תחת אור שמש ישיר, בסמיכות למקורות חום או באזורים בעלי לחץ אוויר נמוך, 
מכיוון שהדבר עלול לגרום להתפוצצות הסוללה או לזליגה ממנה.

6. ניתן לטעון ולפרוק את הסוללה מאות פעמים, אך בסופו של דבר היא תתיישן.
7. יש למחזר את הסוללה או להשליך אותה בנפרד מהפסולת הביתית. טיפול לקוי בסוללה עלול לגרום להתפוצצותה.

8. כדי למנוע נזק לחלקים שונים או למעגלים פנימיים במכשיר, אין להשתמש בו בסביבה מאובקת, עתירת עשן או טחובה או 
מלוכלכת ואף לא בקרבת שדות מגנטיים.

.OnePlus 9. אם חלק כלשהו במכשיר נסדק או נפגם, יש להפסיק את השימוש בו באופן מיידי ולפנות אל מרכז שירות של
10. יש לכבות את המכשיר באזור שבו קיים קיימת סכנת התפוצצות, באזורי פיצוץ/בסמיכות למכסי פיצוץ ולציית לכל 



הסימונים וההוראות.
11. יש לעיין בכל הוראות הבטיחות המיועדות לכל סוגי הסביבות, לרבות בתי חולים/מרפאות, תחנות שירות, בתי ספר, 

מוסכים וכלי טיס.
12. אין להשתמש במכשיר ויש להקפיד לפעול בהתאם לכל האזהרות/תקנות הבטיחות בנוגע לשימוש במכשיר נייד במהלך 

נהיגה.
13. אנחנו ממליצים למשתמשים עם שתלים אלקטרוניים )כגון קוצבי לב, משאבות אינסולין, נוירוסטימולטורים וכו‹( להציב 

את המכשיר במרחק של 15 ס«מ מהשתל או בצדו הנגדי של השתל.
14. יש להרחיק את המכשיר והאביזרים מהישג ידם של ילדים קטנים ואין לאפשר להם לשחק איתו. הם עלולים לפגוע 

בעצמם או באחרים או לגרום בשגגה נזק למכשיר. 
15. המכשיר מכיל חלקים קטנים עם קצוות חדים שעלולים לגרום לפציעה או להתנתק ולהוות סכנת חנק. יש לוודא 

שהשימוש במכשיר על ידי ילדים וקטינים הנו בפיקוח של הורה או אפוטרופוס כדי למנוע בליעה.

)WEEE( השלכת ציוד אלקטרוני וחשמלי
, המכשיר ו/או הסוללה  , משמעו כי בהתאם לחוקים ולתקנות ( (עם או ללא פס מלא הסמל הזה 

, למשתמש  . כשהמוצר הזה יגיע לסוף מחזור חייו המתוקנת בו יושלכו תוך הפרדה מפסולת ביתית
. . מחזור הולם של המכשיר מגן על הבריאות ועל הסביבה יש אפשרות למסור אותו לארגון מחזור

, עם משווק  , אנו ממליצים ליצור קשר עם הרשויות המקומיות אם אינך בטוח מה לעשות עם פסולת אלקטרונית
. המכשיר או עם השירות המקומי לסילוק אשפה

הפחתה של חומרים מסוכנים
מכשיר זה ואביזרים חשמליים כלשהם עומדים בתקנות המקומיות הרלוונטיות בנוגע להגבלת השימוש בחומרים 

, יש לבקר באתר  REACH- . לעיון בהצהרות תאימות בנוגע ל מסוכנים מסוימים בציוד חשמלי ואלקטרוני
:  האינטרנט שלנו

https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation



תאימות רגולטורית של האיחוד האירופי

)RF( מידע על חשיפה לגלי רדיו
הערכת חשיפה לגלי רדיו בוצעה להלן כדי להוכיח כי היחידה הזאת אינה מייצרת פליטות אלקטרומגנטיות מזיקות 

.)EC‎/1999/519כפי שצוין בהמלצת מועצת האיחוד האירופי )‏ , מעל לרמת הייחוס

הצהרת תאימות )DoC( של האיחוד האירופי
חברת OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.‎ מצהירה בזאת כי העיפרון הזה עומד בדרישות החיוניות 

ובהוראות רלוונטיות אחרות במסגרת ההנחיות ‎2014/53/EU ו-‎2011/65/EU. הטקסט המלא של הצהרת 
.https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation :התאימות של האיחוד האירופי זמין בכתובת

הצהרת תאימות )SoC( של PSTI בבריטניה
 חברת .OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd מצהירה בזאת כי מוצר זה עומד בדרישות האבטחה הרלוונטיות, 

 בהתאם למפורט במשטר אבטחת המוצר ותשתית התקשורת. הטקסט המלא של PSTI SoC בבריטניה זמין בכתובת:
.www.oneplus.com/uk/pstisoc

FCC תאימות רגולטורית של
FCC הצהרת

: . הפעולה כפופה לשני התנאים הבאים FCC- מכשיר זה עומד בדרישות שמפורטות בחלק 15 של תקנות ה
; וכן )1( מכשיר זה אינו מורשה לגרום להפרעות מזיקות

. , לרבות הפרעה שעלולה לגרום לפעולה בלתי רצויה )2( מכשיר זה חייב לספוג כל הפרעה נקלטת
: היצרן אינו אחראי לכל הפרעה למכשירי רדיו או טלוויזיה שנגרמת בשל שינויים או התאמות בלתי  הערה

. שינויים או התאמות כגון אלה עלולים לבטל את סמכותו של המשתמש להפעיל  מורשות שבוצעו בציוד זה
. את הציוד

, בהתאם לחלק  )Class B( B ציוד זה נבדק ונמצא ככזה שעומד במגבלות עבור מכשיר דיגיטלי בקטגוריה : הערה
. מגבלות אלה נועדו להעניק הגנה סבירה מפני הפרעות מזיקות למכשירים בסביבה  FCC- 15 של תקנות ה

. אם ההתקנה והשימוש בו אינם בהתאם  , יכול להקרין אנרגיית גלי רדיו . ציוד זה נועד לשימוש וככזה ביתית
. , הוא עלול לגרום להפרעות מזיקות לתקשורת רדיו להוראות

. אם הציוד הזה אכן גורם להפרעות מזיקות  , אין ערובה לכך שלא יתרחשו הפרעות בתנאים מסוימים עם זאת
, מומלץ למשתמש  ( (אפשר לקבוע זאת באמצעות כיבוי והפעלה של הציוד לקליטת שידורי רדיו או טלוויזיה 

: לנסות לתקן את ההפרעות באמצעות אחד או יותר מהאמצעים הבאים
. - כוונון או הזזה של אנטנת הקליטה



. - הגדלת המרחק בין הציוד למקלט
. - חיבור הציוד לשקע במעגל חשמלי שונה מזה שאליו מחובר המקלט

. - פנייה למשווק או לטכנאי רדיו/טלוויזיה מנוסה לקבלת עזרה

FCC-הודעת זהירות של ה
• כל שינוי או התאמה שלא אושרו במפורש על ידי הגורם האחראי על התאימות עלולים לגרום לביטול סמכותו 

. של המשתמש להפעיל את הציוד
. • אין למקם או להפעיל את האנטנות שמחוברות למשדר זה בשילוב עם אנטנה או משדר אחרים

)RF( מידע על חשיפה לגלי רדיו
. מכשיר זה עומד בדרישות הממשל בנושא חשיפה לגלי רדיו

, כפי שנקבעו על  )RF( מכשיר זה תוכנן ויוצר באופן שאינו חורג ממגבלות הפליטה לחשיפה לאנרגיית גלי רדיו
. ידי ועדת התקשורת הפדרלית של ממשלת ארה»ב

, במרחק של 0 ס»מ ונמצא כעומד במגבלות החשיפה  מכשיר זה נבדק עבור תרחישי שימוש אופייניים בקרבת הגוף
. FCC-כפי שנקבעו על ידי ה , לקרינה בסביבה מבוקרת

)RF( תאימות לחשיפה לגלי רדיו
. על המשתמש הסופי  , כפי שנקבעו עבור סביבות בלתי מבוקרות ISED ציוד זה עומד במגבלות החשיפה לקרינת

. אין להציב משדר זה  לפעול בהתאם להוראות ההפעלה הספציפיות כדי לעמוד בתאימות לחשיפה לגלי רדיו
. במקביל או להפעילו בשילוב עם אנטנה או משדר אחרים

ISED תאימות רגולטורית של

ISED הצהרת
מכשיר זה מכיל משדרים/מקלטים שאינם מחייבים רישיון כלשהו ועומדים בתקני ה-RSS לפטור מרישיון עבור פתרונות 

חדשנות, מדע ופיתוח כלכלי בקנדה.
הפעולה כפופה לשני התנאים הבאים:

)1( מכשיר זה אינו מורשה לגרום להפרעות.
)2( על מכשיר זה לספוג כל הפרעה נקלטת, לרבות הפרעה שעלולה לגרום לפעולה בלתי רצויה של שלו.

מכשיר זה עומד במפרטים ICES-003 Class B בקנדה.
.CAN ICES-(B)/ NMB-(B)‎



אחריות מוגבלת
, אנחנו נספק  . במקרה של נזק שאינו נגרם על ידי גורמים אנושיים , תודה על השימוש במוצר זה משתמש יקר

. , בהתאם לחוקים ולתקנות המקומיים החלים שירותי אחריות מקיפים
: , יש לקרוא בעיון את ההערות הבאות כדי להגן על האינטרסים המשפטיים שלך

. • הוכחת רכישה תקפה תונפק על ידי המוכר בעת ביצוע הרכישה
. • יש להקפיד לשמור את כרטיס האחריות ואת הוכחת הרכישה לצורכי עיון עתידי

, צרכנים יוכלו ליהנות משירות לקוחות ללא  • במקרה של נזק כלשהו למוצר שאינו נובע מגורמים אנושיים
. תשלום לאחר הצגת כרטיס האחריות והוכחת הרכישה במהלך תקופת האחריות

: האחריות אינה תקפה במקרים הבאים
. . תקופת האחריות פגה 1

. . המוצר ניזוק בשל נפילה או טבילה שגויה במים במהלך השימוש 2
. › , שינויים לא מורשים וכו , כגון פירוק . נזקים שנובעים מהתעסקות של גורם אנושי 3

הצהרת חשיפה של ISED לגלי רדיו
, במרחק של 0 ס»מ ונמצא כעומד במגבלות החשיפה  מכשיר זה נבדק עבור תרחישי שימוש אופייניים בקרבת הגוף

. , כפי שנקבעו עבור סביבות בלתי מבוקרות של IC RSS-102 לגלי רדיו

. ( , רעידת אדמה וסופת ברקים (כגון שריפה . נזק שנובע מכוח עליון  4
. , במדריך למשתמש או במדריך ההפעלה . נזק שנובע משימוש שגוי שאינו בהתאם למפורט במדריך הבטיחות 5

. . נזק שנובע משימוש בסביבות שאינן תואמות למפרטי המוצר 6
. כאשר המידע בכרטיס האחריות או בהוכחת הרכישה אינו תואם למספר הסידורי של המכשיר או במקרה  7

. ( (במספר הסידורי של המכשיר או בתעודת האחריות/בהוכחת הרכישה של ביצוע שינויים כלשהם 
. , פגום או מטושטש עד כדי אי יכולת לזהותו . קוד SSN של המוצר חסר 8

. https://service.oneplus.com/global/user-manual : , יש לבקר בכתובת לעיון במדריכי השימוש



क्िवक गाइड ( तपाईंले पिहलो पटक स्टाइलस प्रयोग गर्दा त्यसलाई सक्िरय गर्न तपाईंले चार्िजङ केबल कनेक्ट गर्नु पर्छ।)NE
पेयर गर्ने र चार्ज गर्ने तिरका

१ चार्ज गरेका बेला पेयर गर्ने तिरका

चार्ज गर्न चार्िजङ केबल कनेक्ट गर्नुहोस्। हाल स्टाइलसलाई कुनै पिन ट्याब्लेटसँग पेयर गिरएको छैन 
भने यो पेयर गर्ने अवस्थामा प्रवेश गर्ने छ र इन्िडकेटर बत्ती नीलो रङमा फ्ल्यास हुने छ। पेयर 
गर्ने कार्य पूरा गर्न ट्याब्लेटमा िदइएका प्रम्प्टहरू फलो गर्नुहोस्। ( ट्याब्लेटले प्रितक्िरया निदएका 
खण्डमा ब्लुटुथ सुिवधा अन गिरएको छ िक छैन भनी जाँच गर्नुहोस्।)  

२ पेयर गर्न लामो समयसम्म िथच्नुहोस्

पेयिरङ मोडमा प्रवेश गर्न इन्िडकेटर लाइट नीलो रङमा फ्ल्यास नगरेसम्म स्टाइलस बटन 
िथिचराख्नुहोस्। पेयर गर्ने कार्य पूरा गर्न ट्याब्लेटमा िदइएका प्रम्प्टहरू फलो गर्नुहोस्। ( ट्याब्लेटले 
प्रितक्िरया निदएका खण्डमा ब्लुटुथ सुिवधा अन गिरएको छ िक छैन भनी जाँच गर्नुहोस्।)  

बटन

नोट:  स्टाइलस लामो समयसम्म पिरवर्तन गिरएको छैन भने यसको ब्याट्री सिकन सक्छ। फेिर प्रयोग गर्नुअिघ केही िमनेट चार्ज गर्नुहोस्। 



िनब पिरवर्तन गिरँदै छ

१. पुरानो िनब हटाउनुहोस्:  िनबमा िपन्च गर्नुहोस् र हटाउन 
नसिकएसम्म त्यसलाई घडीको िवपरीत िदशामा घुमाउनुहोस्।

२. नयाँ िनब एट्याच गर्नुहोस्:  िनबको टाउकोमा िपन्च गर्नुहोस् र 
यसको पुच्छरलाई स्टाइलसको पछािड ठाडो रूपमा घुसाउनुहोस् र 
त्यसपिछ सुरक्िषत नभएसम्म यसलाई घडीको िदशामा घुमाउनुहोस्।

नोट:  िनयिमत प्रयोगले िनब िबग्रन्छ र िफल्मका खस्रा सतहहरूमा यो िछटो िबग्रन 
सक्छ।

१ २



िवशेषताहरू

कथन

सुरक्षासम्बन्धी गाइडमा सुरक्षा,  सञ्चालन र ग्राहक सेवासम्बन्धी जानकारी िदइएको हुन्छ। यो यन्त्र 
प्रयोग गर्नुअिघ कृपया तल िदइएका सबै िनर्देशन र सुरक्षासम्बन्धी जानकारी पढ्नुहोस् र यसलाई 
ब्याकअपका लािग रािखराख्नुहोस्।

सुरक्षासम्बन्धी जानकारी 
यो यन्त्र सुरक्िषत तथा उिचत रूपमा प्रयोग गर्न यो यन्त्र प्रयोग गर्नुअिघ सबै जानकारी पढ्नुहोस्।
१.  कृपया यन्त्रलाई ०° C ~ + ३५° C  को तापक्रमको दायरािभत्र प्रयोग गर्नुहोस् र यन्त्र र यसमा 
रहेका सामग्रीहरूलाई - १०° C ~ + ५०° C  को तापक्रमको दायरािभत्र भण्डारण गर्नुहोस्। अत्यिधक उच्च 

मोडेल

रेिडयो
ब्लुटुथ

फ्िरक्वेन्सी

OPN2502

२४०२~ २४८० मेगाहर्ट्ज
अिधकतम आउटपुट पावर
≤  २० मेगावाट (e.i.r.p)

वा कम तापक्रमले यन्त्रमा खराबी िनम्त्याउन सक्छ। तापक्रम ५ िडग्री सेल्िसयसभन्दा कम हुँदा 
ब्याट्रीको कार्यसम्पादनमा असर पर्न सक्छ।
२.  यो यन्त्र चार्ज गर्दा कृपया यसलाई राम्रोसँग हावा ओहोरदोहोर हुने क्षेत्रमा राख्नुहोस्। कृपया 
यो यन्त्रलाई ५° C  र ३५° C  िबचको वातावरणमा चार्ज गर्नुहोस्। यो उत्पादनमा फ्ल्यास चार्िजङ 
( द्रुत चार्ज गर्ने)  सुिवधा उपलब्ध छ भने यो यन्त्र तापक्रम १५° C  भन्दा कम वा ३५° C  
भन्दा बढी हुँदा फ्ल्यास चार्िजङ मोडमा प्रवेश नगर्न सक्छ।
३.  करेन्ट लाग्ने,  आगो लाग्ने,  पड्कनेलगायतका अन्य सम्भािवत खतराहरूबाट बच्न िनर्माताले 
स्वीकृत गरेका चार्जर,  डेटा केबल,  ब्याट्री र अन्य उपकरणहरू मात्र प्रयोग गर्नुहोस्।
४.  ब्याट्री बदल्ने,  खोल्ने,  हेरफेर गर्ने,  यान्त्िरक रूपमा कच्याककुचुक पार्ने वा काट्ने नगर्नुहोस् 
िकनभने यसो गर्नाले ब्याट्रीबाट चुहावट हुने,  अत्यिधक तात्ने,  पड्कने वा आगो लाग्ने हुन सक्छ।
५.  ब्याट्री पड्ने वा चुहावट हुन सक्ने भएकाले यन्त्र वा ब्याट्रीलाई सीधै घाममा,  तातो कुराको 
स्रोत निजकै/ िभत्र वा वायुको चाप कम भएको स्थानमा नराख्नुहोस्।
६.  ब्याट्रीलाई कम्तीमा पिन सयौँ पटक चार्ज तथा िडस्चार्ज गर्न सिकन्छ तर अन्ततः यो खराब 
भई नै हाल्छ।
७.  ब्याट्रीलाई अिनवार्य रूपमा िरसाइकल वा घरको फोहोरभन्दा छुट्टै व्यवस्थापन गर्नु पर्छ। ब्याट्री 
गलत तिरकाले व्यवस्थापन गर्दा आगो लाग्न वा पड्कन सक्छ।
८.  तपाईंको यन्त्रका पुर्जा वा आन्तिरक सर्िकटहरूमा खराबी आउन निदन आफ्नो यन्त्र धुलाम्मे,  



धुवाँयुक्त,  ओिसलो वा फोहोर वातावरणमा वा चुम्बकीय क्षेत्र निजकै प्रयोग नगर्नुहोस्।
९.  यो उत्पादनको कुनै पिन पुर्जा चर्केको वा िबग्रेको छ भने तत्काल यो उत्पादन प्रयोग गर्न 
छाड्नुहोस् र OnePlus को सेवा केन्द्रमा सम्पर्क गर्नुहोस्।
१०.  सम्भािवत िवस्फोटक वातावरण भएको कुनै पिन क्षेत्रमा,  िवस्फोटन क्षेत्रमा/ ब्लास्िटङ क्याप 
निजकै आफ्नो यन्त्र अफ गर्नुहोस् र सम्पूर्ण िचन्ह तथा िनर्देशनहरूको पालना गर्नुहोस्।
११.  अस्पताल/ स्वास्थ्य सेवा प्रदान गर्ने भवनहरू,  सेवा केन्द्र,  िवद्यालय,  व्यावसाियक ग्यारेज 
तथा हवाइजहाज जस्ता ठाउँमा िदइएका सुरक्षासम्बन्धी सबै िनर्देशनहरूको पालना गर्नुहोस्।
१२.  गाडी चलाउँदा आफ्नो यन्त्र प्रयोग नगर्नुहोस् र मोबाइल यन्त्रको प्रयोगसम्बन्धी सबै सुरक्षा 
चेतावनी/ िनयमहरूको पालना गर्नुहोस्।
१३.  इलेक्ट्रोिनक इम्प्लान्टहरू ( पेसमेकरहरू,  इन्सुिलन पम्पहरू,  न्यूरोस्िटम्युलेटरहरू,  आिद)  भएका 
व्यक्ितहरूलाई यो यन्त्र इम्प्लान्टबाट १५ सेिम टाढा वा इम्प्लान्टको िवपरीतितर राख्न िसफािरस 
गिरन्छ।
१४.  आफ्नो यन्त्र र यसमा प्रयोग हुने सामग्रीहरू साना बच्चाहरूको पहुँचमा नछोड्नुहोस् वा 
उनीहरूलाई ितनीहरूका साथमा खेल्न निदनुहोस्। ितनीहरूले आफैँलाई वा अरूलाई चोट पुर् याउन सक्छन् वा 
गल्तीले यन्त्रमा क्षित पुर् याउन सक्छन्। 
१५.  तपाईंको यन्त्रमा चोट पुर् याउन सक्ने वा छुट्िटन सक्ने तीखा िकनारा भएका साना भागहरू छन् 
र ितनीहरू बच्चाको घाँटीमा अड्िकने जोिखम िसर्जना हुन सक्छ। बालबािलका र नाबािलगहरूलाई यन्त्रका 

खेर गएका िवद्युतीय उपकरण (WEEE)
यो सङ्केत ( सोिलड बार भएको होस् वा नहोस्)  को अर्थ तपाईंका स्थानीय िनयम 
कानुनअनुसार तपाईंको उत्पादन र/ वा ब्याट्री घरायसी फोहोरभन्दा छुट्टै व्यवस्थापन गिरनु 
पर्छ। यो उत्पादनको आयु समाप्त भइसकेपिछ प्रयोगकर्ता यो उत्पादन िरसाइकल गर्ने 
सक्षम संस्थालाई िदन सक्छन्। तपाईंको उत्पादन राम्रोसँग िरसाइकल गिरएका खण्डमा यसले 
मानव स्वास्थ्य र वातावरणको सुरक्षा गर्न सघाउने छ।

तपाईंलाई खेर गएका िवद्युतीय उपकरण के गर्ने भन्ने बारेमा थाहा छैन भने कृपया आफ्ना स्थानीय 
िनकाय,  खुद्रा िबक्रेता वा घरायसी फोहोर व्यवस्थापन गर्ने सेवालाई सम्पर्क गर्नुहोस्।

खतरनाक पदार्थहरूको न्यूनीकरण

यो यन्त्र र यसमा प्रयोग हुने कुनै पिन िवद्युतीय सामग्रीहरूले िवद्युतीय र इलेक्ट्रोिनक उपकरणहरूमा 
केही खतरनाक पदार्थहरूको प्रयोगको प्रितबन्धका सम्बन्धमा लागू हुने स्थानीय िनयमहरूको पालना 
गर्छन्। REACH को पालनाको घोषणा गर्न कृपया हाम्रो वेबसाइटमा जानुहोस्:  https://service.oneplus.
com/global/search/reach-regulation

सामग्री िनल्न निदन अिभभावकको िनरीक्षणमा यन्त्रको प्रयोग गर्नु पर्छ।



EU िनयामक अनुरूपता
RF एक्स्पोजरसम्बन्धी जानकारी
यो एकाइले EC काउन्िसल िसफािरस ( १९९९/ ५१९/ EC)  मा तोिकएको सन्दर्भको स्तरभन्दा मािथ 
हािनकारक EM उत्सर्जन उत्पन्न गर्दैन भनेर प्रमािणत गर्न तल यसको RF एक्सपोजरको मूल्याङ्कन 
गिरएको छ।

युरोपेली संघको िनयमको पालनासम्बन्धी घोषणा (DoC)
यहाँ OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. यो पेन्िसलले िनर्देशन २०१४/ ५३/ EU र 
२०११/ ६५/ EU का अिनवार्य मापदण्डहरू र अन्य सान्दर्िभक प्रावधानहरूको पालना गरेको 
कुराको घोषणा गर्छ। EU को िनयमको पालना गरेको घोषणाको पूर्ण पाठ िनम्न इन्टरनेट 
ठेगानामा उपलब्ध छ:  https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation।

UK PSTI अनुपालनको िववरण (SoC)
यहाँ OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. यो उत्पादनले उत्पादनका सुरक्षा र दूरसञ्चार पूर्वाधार 
(PSTI) सम्बन्धी व्यवस्थाअन्तर्गत लागू हुने सुरक्षासम्बन्धी मापदण्डहरूको पालना गर्छ भन्ने कुराको घोषणा 
गर्छ। UK PSTI SoC को पूर्ण पाठ िनम्न इन्टरनेट ठेगानामा उपलब्ध छ: www.oneplus.com/uk/pstisoc।

FCC का िनयामक पिरपालना
FCC सम्बन्धी कथन
म्न्यो यन्त्रले FCC का िनयमहरूको भाग १५ को पालना गर्छ। सञ्चालन िनम्न दुई सर्तहरूअन्तर्गत 
हुन्छ:
(१)  यो यन्त्रले हािनकारक अवरोध नगर्न सक्छ;  र
(२)  यस यन्त्रले अवाञ्िछत तिरकाले चलाउन सक्ने अवरोधसिहत अन्य कुनै पिन अवरोध स्वीकार 
गर्नु पर्छ।
नोट:  यस उपकरणमा अनिधकृत पिरमार्जन वा पिरवर्तनहरू गरेका कारण हुने रेिडयो वा िटभीमा आउने 
कुनै पिन अवरोधका लािग िनर्माता िजम्मेवार हुँदैन। त्यस्ता पिरमार्जन वा पिरवर्तनहरू गरेका खण्डमा 
प्रयोगकर्ताको उपकरण सञ्चालन गर्ने अिधकारलाई खारेज गर्न सक्छ।
नोट:  यो उपकरण परीक्षण गिरएको छ र यसले FCC िनयमहरूको भाग १५ बमोिजम वर्ग B  को 
िडिजटल यन्त्रका सीमाहरू पालना गरेको पाइएको छ। यी सीमाहरू आवासीय स्थानमा यन्त्र इन्स्टल 
गर्दा हुने हािनकारक देिख आंिशक अवरोधिवरुद्ध उिचत सुरक्षा प्रदान गर्न िडजाइन गिरएका हुन्। यो 
उपकरणले रेिडयो फ्िरक्वेन्सी ऊर्जाको प्रयोग र िविकरण पैदा गर्छ र यसलाई िनर्देशनहरूअनुसार 
इन्स्टल र प्रयोग गिरएन भने यसले रेिडयो संचारमा हािनकारक अवरोध गर्न सक्छ।
तर कुनै िवशेष स्थानमा यन्त्र इन्स्टल गर्दा कुनै अवरोध हुँदैन भन्ने कुनै ग्यारेन्टी छैन। यो 



उपकरणले उपकरण अफ र अन गरेर जाँच गरी रेिडयो वा टेिलिभजन िरसेप्सनमा हािनकारक अवरोध 
िनम्त्याउँछ भन्ने िनर्धारण गिरएका खण्डमा प्रयोगकर्तालाई िनम्न उपायहरूमध्ये एक वा सोभन्दा बढी 
उपाय प्रयोग गरी अवरोध सच्याउन प्रयास गर्न प्रोत्सािहत गिरन्छ:
-  िसग्नल प्राप्त गर्ने एन्टेनालाई अर्कोितर फर्काउनुहोस् वा अर्कै ठाउँमा राख्नुहोस्।
-  उपकरण र िरिसभर िबचको दूरी बढाउनुहोस्।
-  उपकरणलाई िरिसभर कनेक्ट भएको सर्िकटभन्दा फरक आउटलेटमा कनेक्ट गर्नुहोस्।
-  मद्दतका लािग िडलर वा अनुभवी रेिडयो/ िटभी प्रािविधकसँग परामर्श गर्नुहोस्।

FCC का सावधानी
•  िनयम पिरपालनका लािग िजम्मेवार पक्षद्वारा स्पष्ट रूपमा अनुमोदन नगिरएको कुनै पिन पिरवर्तन 
वा पिरमार्जनले प्रयोगकर्ताको उपकरण सञ्चालन गर्ने अिधकारलाई खारेज गर्न सक्छ।
•  यस ट्रान्सिमटरका लािग प्रयोग गिरने एन्टेनाहरू कुनै पिन अन्य एन्टेना वा ट्रान्सिमटरसँग िमलाउनु 
वा सञ्चालन गर्नु हुँदैन।

RF एक्स्पोजरसम्बन्धी जानकारी
यो यन्त्रले सरकारका रेिडयो तरंगहरूको एक्स्पोजरसम्बन्धी मापदण्डहरू पूरा गर्छ।

RF एक्सपोजरको पिरपालना
यो उपकरणले अिनयन्त्िरत वातावरणका लािग तोिकएका ISED का िविकरण एक्सपोजरसम्बन्धी सीमाहरूको 
पालना गर्छ। अर्कोितर रहेका प्रयोगकर्ताले RF एक्सपोजरसम्बन्धी िनयमको पिरपालन गर्न सञ्चालनसम्बन्धी 
िवशेष िनर्देशनहरूको पालना गर्नु पर्छ। यो ट्रान्सिमटर कुनै अन्य एन्टेना वा ट्रान्सिमटरसँग सँगसँगै 
रािखएको वा सञ्चालन गिरएको हुनु हुँदैन।

ISED का िनयामक पिरपालना
ISED सम्बन्धी कथन
यस यन्त्रमा इजाजतपत्र नचािहने खालका ट्रान्सिमटरहरू/ िरिसभरहरू छन्,  ितनले Innovation, Science and 
Economic Development Canada को इजाजतपत्र नचािहने RSS हरूको पालना गर्छन्।

यो यन्त्र अमेिरकी सरकारको संघीय सञ्चार आयोगले तोकेको रेिडयो फ्िरक्वेन्सी (RF) ऊर्जाको सम्पर्कमा 
आउनका लािग उपयुक्त उत्सर्जनको सीमा नाघ्न निदने गरी िडजाइन र िनर्माण गिरएको छ।
यो यन्त्र शरीरबाट ० सेिम टाढा राखी शरीरको निजकै सञ्चालनको गर्न िमल्छ िक िमल्दैन भनी 
परीक्षण गिरएको िथयो र यो यन्त्रले अिनयन्त्िरत वातावरणका लािग तोिकएका FCC का िविकरण 
एक्सपोजरसम्बन्धी सीमाहरूको पालना गर्छ।



सीिमत वारेन्टी
आदरणीय प्रयोगकर्ता,  यो उत्पादन प्रयोग गर्नुभएकोमा तपाईंलाई धन्यवाद। मानवीय कारण बाहेकका 
कारणले गर्दा कुनै पिन क्षित भएमा हामी स्थानीय कानून र िनयमहरूअनुसार व्यापक वारेन्टी सेवाहरू 
प्रदान गर्ने छौँ।

सञ्चालन िनम्न दुई सर्तहरूअन्तर्गत हुन्छ:
（१）यो यन्त्रले अवरोध नगर्न सक्छ।
（२）यस यन्त्रले यन्त्र अवाञ्िछत तिरकाले चलाउन सक्ने अवरोधसिहत अन्य कुनै पिन अवरोध स्वीकार 
गर्नु पर्छ।
यो यन्त्रले क्यानेिडयन ICES-003 को वर्ग B  मा उल्लेख भएका िवशेषताहरूको पालना गर्छ।
CAN ICES-(B)/ NMB-(B) ।

ISED को RF एक्सपोजरसम्बन्धी कथन
यो उपकरण शरीरबाट ० सेिम टाढा राखी शरीरको निजकै सञ्चालनको गर्न िमल्छ िक िमल्दैन भनी 
परीक्षण गिरएको िथयो र यो उपकरणले अिनयन्त्िरत वातावरणका लािग तोिकएका IC RSS-102 RF 
एक्सपोजरसम्बन्धी सीमाहरूको पालना गर्छ।

आफ्नो कानुनी िहतको रक्षा गर्न कृपया िनम्न नोटहरू ध्यानपूर्वक पढ्नुहोस्:
•  खिरदको समयमा िवक्रेताले खिरदको वैध प्रमाण जारी गर्नु पर्ने छ।
•  भिवष्यमा सन्दर्भको रूपमा प्रयोग गर्नका लािग कृपया आफ्नो वारेन्टी कार्ड र खिरदको प्रमाण 
राख्नुहोस्।
•  मानवीय कारणले बाहेक उत्पादनमा कुनै क्षित भएमा उपभोक्ताहरू वारेन्टी अविधिभत्र वारेन्टी 
कार्ड र खिरदको प्रमाण पेस गरी िन: शुल्क ग्राहक सेवाको मजा िलन पाउने छन्।
िनम्न अवस्थाहरूमा वारेन्टी लागू हुँदैन:
१.  मान्य वारेन्टी अविध समाप्त भएका बेला।
२.  प्रयोग गर्दा गल्तीले खस्दा वा पानीमा डुब्दा उत्पादन क्षितग्रस्त भएका बेला।
३.  अनिधकृत रूपमा यन्त्र छुट्याउने,  पिरमार्जन गर्ने,  आिद जस्ता मानवीय कारकहरूका कारणले 
क्षितहरू भएका बेला।
४.  बािहरी शक्ितको प्रयोग भएका घटना (जस्तै,  आगो,  भूकम्प र चट्याङ)  का कारण 
क्षितहरू भएका बेला।
५.  प्रयोगकर्ता मार्गदर्शक वा अपरेसन म्यानुअल अनुरूप प्रयोग नगरेर अनुिचत प्रयोगका कारण 
क्षित भएका बेला।
६.  उत्पादनका िवशेषताहरू अनुरूप नभएका वातावरणमा प्रयोग गर्दा क्षितहरू भएका बेला।



७.  वारेन्टी कार्ड वा खिरदको प्रमाणमा रहेको जानकारी उत्पादनको िसिरयल नम्बरसँग निमलेको वा 
पिरवर्तन गिरएको बेला।
८.  उत्पादनको SN कोड हराएको,  िबग्िरएको वा िचन्न नसिकने गरी धिमलो भएको बेला।

प्रयोगकर्ताका लािग बनाइएका म्यानुअलहरू प्राप्त गर्न कृपया https://service.oneplus.com/global/
user-manual मा जानुहोस्।



6*6mm
料号二维码

Version1.0                      Model：OPN2502                      MADE IN CHINA

This manual is published by OnePlus. OnePlus may correct any misprints, errors, and inaccuracies in the manual or improve its apps and devices at any time it deems 
necessary without any notice. Such changes will be applied in the later versions of this manual. All images in this manual are for reference only and may differ from the 
actual device and UI.
Some content may differ from your device depending on the region, service provider, or software version, and is subject to change without prior notice.


